
A)/4:v2•1) 
Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 

Råssö iliamö 1672-04-15 2 

Råssö Tärnö 1672-04, 15 

Råssö Tjärnö 1672-04-15 2 

Råssö Tjärnö 1672-04-15 2 

Itåssö Tjärnö 1672-04-15 2 

Råssö :_ljärnö 1672-04-15 2 

Råssö Tjärnö 1672-04-15 2 

Råssö Tjärnö 1672-04-15 3 

Råssö ljämö 1672-07-01 7 
Råssö Tjärnö 1693-11-20 8 
Råssö Tjärnö 1697-10-05 19 
Råssö läri_fifi 1697-10-05 19 
Råssö Tjärnö 1699-01-16 5 
Råå Norge 1667-07-15 9 
Rälandh Tanums hd ev 1713-02-03 14 
Rällen Skee 1663-07-09 9 
Rällen Skee 1664-04-18 8 
Rällen Skee 1664-04-18 9 
Rällen Skee 1664-10-17 22 
Rällen Skee 1665-01-09 2 
Rällen Skee 1665-01-09 3 
Rällen Skee 1665-01-09 3 
Rällen Skee 1665-10-03 11 
Rällen Skee 1666-12-17 18 
Rällen Skee 1668-03-26 5 
Rällen 4kce 1668-03-26 5 
gällen • 
Rällen 

_Rällen 

1668-05-01 
r
Skee 

' Skee 
Skee 

1668-06-12 11 
1668-06-12 12 

Ullen Skee 1669-06-16 5 
Rällen Skee 1669-06-16 5 
Rällen Skee 1669-06-16 6 
Rällen Skee 1669-12-17 11 
Rällen Skee 1670-01-20 1 
Rällen Skee 1676-04-18 5 
Rällen Skee 1670-04-18 6 
Rällen Skee 1670-04-18 6 
Räl len Skee 1670-09-30 13 
Rällen Skee 1670-12-19 15 
Rällen Skee 1671-11-27 9 
Rällen Skee 1672-04-15 1 
Rällen Skee 1672-07-01 6 
Rällen Skee 1672-07-01 6 
Rällen Skee 1675-03-29 6 
Rällen Skee 1681-03-14 3 
Rämeboms grinden Skee 1708-01-24 6 
kämne Bullarens hd 1696-05-28 15 
Rämne Skee 1664-01-15 2 
Rämne Skee 1665-06-07 7 
Rämne Skee 1671-06-08 
Rämne Skee 1680-08-13 22 
Rämne J ee 1680-11-09 33 
Rämne Skee 1706-10-16 33 
Rämne Skee 1713-01-29 8 
Rävö Tjärnö 1662-01-20 2 
Rävö Tjärnö 1663-10-26 14 
Rävö Tjärnö (1664-01-15 3 
Rävö Tjärnö 1664-01-15 4 
Rävö Tjärnö 1664-10-17 i 20 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 

Rävö [järnö 
-1667-04-19 

1666-12-17 17 

Rävö Tjämö 
Rävö ]järnö 1667-04-19 

Rävö Tjärnö U.667-04-19 6 

Rävö Tjärnö 1668-09-17 15 

Rävö Tjärnö 1671-11-27 8 

Rävö Ijärnö 1673-07-09 6 

Rävö IjällIii 1681-03-14 5 

Rävö Tjärnö 1681-06-03 12 

Rävö Tjärnö 682-08-16 15 

Rävö Tjärnö 1686-11-15 20 

Rävö Tjärnö 1691-02-25 2 
Rävö , Tjärnö 1694-06-07 16 
Rävö Tjärnö 1699-05-02 16 
Rävö Tjärnö 1700-10-08 13 
Rävö :1:järnö 1703-02-19 5 
Rävö ' järnö 1707-10-14 30 
Rävö Ijämö 1707-10-16 37 
Rävö I j ä m o —1709-05-13 18 
Rävö Ijärnö 1711-05-02 12 
Rävö Tjärnö ,1711-10-05 29 
Rävö rT713-01-29 8 
Rävö 

____Ijämö 
!järnö 1713-06-03 24 

Rävö ljämö 1713-06-03 25 
Rävö Tjärnö 213-10-06 33 
Rävö AJ ämö 1714-06-02 22 
Rävö Tärnö 1688-10-15 12 
Röane Naverstad 1701-10-09 23 
Röane Naverstad 1703-06-03 24 
Röd 9 1671-09-11 6 
Röd 1673-07-09 5 
Röd 1673-07-09 7 
Röd 1697-06-09 14 
Röd ? 1699-01-16 1 
Röd Bullarens hd trol. 1714-06-16 34 
Röd Hogdal 1712-10-08 26 
Röd Kville 1662-06-02 4 

, Röd Kvil le 1707-04-29 15 
Röd Lommeland 1668-03-11 2 
Röd 
Röd 
Röd 1675-03-29d --- — - - 

Lommeland 
Lommeland 
Lommeland 

1673-4)7-09 _ 
1674-10-14 

 . 5 
15  . 
7 

Röd 
Röd 
Röd 

Lommeland 1703-09-30 43 
Lommeland 1707-01-28 5 
Lommeland 1708-10-20 27 

Röd- Lommeland 1709-01-23 11 
Röd ._ _  _ Lommeland 1709-10-18 28 
Röd Lommeland 1714-01-18 1 
Röd Lommeland 1714-06-03 25 
Röd Lommeland 1714-06-03 26 
Röd Skee 1681-12-01 31 
Röd Skee 1682-03-21 4 
Röd 
itl7d- . 
Röd 

, 

Skee 
Skee 
Skee 

1683-10-22 30 
1701-02-18 4 
1703-02-19 4 

Röd Skee 1703-09-30 44 
Röd Skee 1703-09-30 44 
Röd Skee 1704-01-26 7 
Röd Skee 1704-05-03 18 
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aina andré /QA-rvbr 
1685TB 293/2, 345/4 
1686TB 363/1, 364/2, 370/2, 407/6, 408/6, 425/9 
1687 V1-* 52/2, 60/3, 74/4, 88/6 
1690 VT 175/2, 199/7 
1691 VT 220/2, 221/2, 271/70. 8 
1693\/T 291/1, 291/2, 308/2, 311/3 
1695 VT 329/1,339/3 
1698 VT 368/1, 377/1, 403/7 
1699 V 495/1, 495/2, 502/2. 521/6 
1702V 35/5 
1704T 125/1, 173/1 
1707T 36/2, 56/5 
1707 V 77/2, 82/4, 123/10 
1709 V 244/7, 244/8, 246/9 
1711T 321/4,326/5 
1712 V 344/5, 348/6 
1713T 458/4, 466/4 
1713 V 385/1, 419/11, 423/12, 424/13, 429/16 
1714V 497/5 
1714V 520/13 

Rälland, ? 
1713 T 438/2(trol.Tanum) 

Rällen, Skee 
1689 VT 148/4, 167/9 
1691 VT 270/7 
1708V 173/10 
1707 V 87/5240/6 

Rävö, Tjärnö 
1681V 22/1 
1686TB 408/6 6-2* 
1688 VT 117/4 
1691 VT 216/1 1"-
1699 V 523/6 6-1 
1703V 159/4 
1707V 123/10, 136/15U' ) 
1709V 246/9 g-T 
1711 T 339/6 
1711 V 295/3 
1713V 398/4, 422/11, 423/12, 424/13 

Röd,? 
1686TB 372/3, 425/9 
1688 VT 97/3 

Röd, Skee 
1703 V 159/3, 283/17, 284/17 
1704V 328/3 
1707V 125/11 
1708V 144/2 

Röd, Koster, Tjärnö 
1705V 502/5 
1713 V 425/13, 428/16 
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aina andra 
7 9  5\ 4 17 0 

Rållseröd, Naverstad 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Råskäll, vid Slön, Skee 
1734TB 495/33 

Råssö se Rossö 

Rämne, Mo 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Rämne, Skee 
1722V 404/10 
1724V 578/6 
1732TB se Tanum m fl HR AIIIa:1-s.11 
1734TB 144/11 
1734TB se Tanum m fl HR AIlla:1-s.17 
1735 TB 322/21 

Rävö, Tjärnö 

1715V 21/8 
1720V 274/8 
1722V 435/13 is--11 
1727V 538/9 
1728V 681/3 
1729TB 166/19 (ev. mord) IT--  .e 
1730TB 560/36
1735 TB 311/15 ' ty„7-0 , 

Röanne, Naverstad 
1726 T 
1727 T 

144/6, 200/11 
272/3, 366/10 

Röd, Bullarens härad 
1724V 598/8 

Röd, Kville 

1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21(sid 13 o. 15) 
1734TB 16/1 

Röd, Lommeland 

1715V 36/15 
1721 V 342/12 
1722V 376/3 
1724V 595/7 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 

Röd, Naverstad 
1735 Vmfl 188ca/9 

421-449/2-21 
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aina andre 

Afa:2  Häfte i konvolut 3. Häftet har föliande utanskrift: 

Wätte Häradtz 
Protocoll och Domboock: 

Pro 
1660: 1661: 1662: 

År 1662 
Sid 11 

Anno 1662 Dhen 20 Januarij, Höltz Tiugh uthi Wätte häradtz Sehib:e medh Nämbden 
Oluff i Lifwerildh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Torgier i Helle, Anundh i Eigst och Jörgen i 
Torgundöe; Nährwarandhes Cronans Foget Wälltt Raatke Säth, medh Lenssmannen Lars Pedhersson, och 
menige Tingz Allmoge: 

1: 
Inspectoren öfwer Lille gräntze Tullen, Wällat Samuell Eriksson, anklager Niells i Kangerödh, för det han 
Tullplatzen hafwer reest förbij, och icke angifwet och icke afsagdt dhersammastädhes sin Tull; Här till suaracihe 
bem:te Niells, dett war icke han, uthan hans sohn, som Tienar på Hallen; Inspectoren hadhe, at dhenne hans sohn 
är uthi Fadrens brödh; saken upsattes till näste Tingh; då Niells skulle med sohnen Comparera, eller blifwa 
kiendt sielf till giemingen och dette sigtesmåhll: 

2: 
Bårdh Hanssons skutha, som wedh sidstförledne Tingh, dömbdes under Cronan, är nu blefwen wärdherat för 
Trettijo Rixdahl:r och såldher dherföre till Wälb:ne Fru Dorothea Biälke: 

3: 
Oluff Andersson i Biörke, sigtadhes hafwa slaget Joen Andersson ibm: någre hugg med Näfwen, huilket han ey 
nekadhe: Afsadhes honom derföre skulle bötha en hallf mark söllff till Cronan, och ställa klaganden till 
fredhz: 

4: 
Joen Bryngellsson och Joen Andersson i Biörkö, anklagadhes af Lenssmannen, at dhe förledne Bönedagh, hadhe 
försummat Kyrkian, och hemma taget sigh andra dagelige huussysler före; Swaranderne sadhe sigh till näste 
Tingh wehla giöra bewijssligdt medh sine granner, att allt dheras huusfolk war gångit till Kyrkian, och kunne 
dhe icke hussen alla, låtha så stå uthan waretegdt: 

5: 
Hanss i Bastekiär, Per i Biörke, Gudhe i Hielssgård och Simon i Folkestadh, pantsättia sin arff och möderne 
odellsiordh uthi Räföen i dhe Nijo settingar skylldh till Bryngiell Börgiesson; Item 

Sid 12 
[tem Wedgår Marin i Fiälle, Elin i Lyttorp, Karin i Hielsgårdh och Ingri i Hiellmbargh, sigh hafwa sålldt till 
be:te Bryngiell Börgesson alle dheras systerlotter uthi samme Nijo Settinger skylld i Räföen för Tollf Rixdahl:r 
tillsammans: 

6: 
Lytter i össby hafwer stämpdt Björn i Hofstadh för någon inneståendhe Landskylld, dett Björn ey nekar; 
Parteme förligtes här om medh en annan således, att Biörn skall gifwa Lytter till nästkommandhe Höst 2 Tunner 
derft5re p: 

Ae.: Ovanstående är det kompletta protokollet 

Dombok Vette 1660-1662- TB 2— 1660-1662 V 5 



aina andré 

Fortsättn. a r 1663 

16: 
Oluf i Hiellmstadh, Kiärar at Anders i Treye är honom skyldigh hallfannan Rixd:r 
han låfwadhe Oluf derföre biellkar: Oluf sadhe, han är nu ike nögdh medh Last; 
Anders betahler och förnöyer Oluf innan månadhz dagh: 

Anders suarar, 
Afsades det 

17: 
Lytter i össby sätter till underpant hoes Joen i Röedh på Walleröe uthi Akershus lähn, halfannan Tunna skylldh i 
be:te össby, för Siuttijo Rixdahl:r in till Joen får sine penger igen: 

18: y 
Börgie på Koster ocy7Brynieli på Räfben; begära skifte effter Engelbretz Qwinna på Räföön, som är Börgies 
wärmodher och Bryhiells bestemodher; huilket bewilliadhes &em skohle skie medh det snaraste p: 

AA: Ovanstående är det kompletta protokollet 

Dombok Vette 1663-1664- TB 2— 1663-1664 V 7 



aina andré 

Fortsättn. ar 1664 
20: 
Oluf Andersson i Hofwar, pantsätter till sin brodher Assmundh Andersson sin anpart arfueiodh i Salen Fyra 
Sett:r för Sexton Rixd:r på Sexton åhrs tidh: 

21: 
hem pantsätter Swen Andhersson i Buar till sin brodher Assmundh Andersson sin arfueiordh i Sahlen Fyra Sett:r 
på Ett och Tjugu åhrs tidh, för Sexton Rixd:r 

22: 
Hans i Hedengen, Per i Biörke på sin hustrues wegnar, och Joen i Söby på sin hustrues wegnar, tillstå nu för 
rätten, sigh hafua upburet och bekommet af Hallfwor i Warp, Förhögningh på dhen panteiordh som Hallfwor 
hafwer pantet af dheras Fadher tillförendhe, Nämbl. Hans i Hedengen Tiugu Rixd:r Per i Biörke Tijo mark och 
Joen i Söby Tijo Rixdahl:r 

23: 
Bengdt Truellsson i Torgiersboe, inlöste nu Een Tunna skylldh i Hellesmark liggendes, ifrån Anna och Kierstin 
Rasmusdöttrer boendhes i Unnebärgh uthi Akershus lähn, och betallte dhem Tjugu Fyra Rd:r . 

24: 
Karin Persdotters arfuinger i Borresgårdh, begaradhe skiffte på någon jord dhem arffeligen är tillfallen i be:te 
Borresgårdh effter clheres modher Nämbl: Tree Tunnor skylldh, som deles emellan Tree Brödher, Pedher, 
Gunner och Amundh Torstenssöner sampt 3:e döttrer eller systrer, Anna, Anna och Ing,ri Torstensdöttrer, belöper 
sigh på huar brodherlådt, Åtta Sett:r och huar syster Fyra settinger: 

25: 
Lensmannen Lars Pedersson Fullmektigh af Wäll:tt Niells Hansson på Hallen, Kräfwer dhe Åtta Rixd:r af 
Olough i Mahrdalls arfuinger; Lars i Jörlöff, Thron i Höysta 
Sid 16 
i Höystadh, Per i Mardall och Niells i Hagem? suaradhe, at det är så längesedhan Olough blef dödh, samme gälld 
hadhe kunnet dhe krafdt tillförendhe, och weeta dhe föga beskeedh dher om; Tingzrätten afsadhe, att Olough 
i Mardalls arfuinger, som effter henne hafua uptaget arff, skohla betahla Wäll:tt Niells Hansson innan månadhz 
dagh: (M: Se en utförligare text på sid. 22) 

26: 
Befalinghzmannen androgkatt Engebretpå Räföe har besuttet sine Barnebarns arfueiordh 41/2 sett: skylld i 
Räföe, dhen icke angifuet, iy heller skohlat betallt barnen Landskylldh der af: Bryngiell suaradhe, på sin och 
sine syskons wegnar, at Jordhen nu först blef skifft, och om dem något till Korna skeer på iordhen, Engelbret 
Bestefadren derföre suara bör; Föreskrefne iordh är Kiendt undher Cronan, och skall Engellbret som dher till 
wållandes är, infrällssa iordhen igen, och upfylla Barnssens skadha som dhe förmedelst hans försummellsse der 
på tagat hafwa: 

27: 
Martha Reersdotter i Hiellsgårdh, äger Nijo sett:r skylld i }Utbe, sam tillfaller hennes arfivinger, blef angifuen 
1661: men reessen?? dett åhr icke betallt som Befalingzmannen berätter: Denne iordh kundhe man icke 
tilldömma Cronan, men afsadhes att Bryngiell på Rafbe och Marthas arfwinger betahla reessen, efftersom dhe 
iordhen hafua angifuet: 

28: 
Assmundh i Nysterödh, sadhe sigh hafwa want hoos Befalingzmannen i Klefwa, gifwandhes ther tillkänna, han 
icke wiste, huru han sigh skulle förhålla medh oppebörselen af een Tunna skylldh i Hiellmstadh, ty han 
procederar i Rätta om samme Jordh, medh Hans i Skådene, sedhan dett åhr 1662 bekom Assmundh Lagmannens 
Resolution sigh skohla behålla dhen Tunna skylldh, ifrån dhen tidh har han tilbudet Befalingzmannen annamma 
reessen?? för Jordhen; Item bewijster Assmundh Börgesson att 1660 rymbdhe Leyledingen ifrån sitt 
bruk till Akershuuslähn, och Jordhen lågh dclhe sedhan ett åhr; Tingzrätten kundhe ey dömma odellsmannen 
ifrån denne Tunna skylldh i Hiellmstadh, hellst medhan Cronan har effierlåtet all resterande skatt, för dett åhr 
1660; dher till medh har iordhen sedhan ett åhr ödhe legan: 

29: 
Uthi Mörkebaka i Wäne häradt är 3%2 sett:r icke angifwen på någre 
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Fortsättn. år 1664 
Sid 26 

Den 17 Octob:r hölltz Laga Hembtingh uthi Wätte häradt, å gårdhen Grålöss, medh Nämbdhen, Oluf i 
Lifuerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Mien, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgundöen: 
Hosswarandhe Cronans Befalingzman wällat Raatice Säth, Lenssmannen Lars Persson och meenige 
Tingzallmoghe: 

1: 
Martha Reerssdotters i Hiellsgårdhz effterlåtne arfuinger nämbl: på OlufJoenssons wegner, Björn i Hiellsgårdh; 
hem, Hans, Gudhe, Simon, Per Simonssöner, sampt Ellin Simonsdotter, huilka sahl: Martha hadhe afladt, medh 
sin förste mandh, Simon, Jämbwäll, Marin, Karin och Ingri Olufsdöttrer, som sahl: Martha hadhe afiadt medh sin 
andre mandh OlufJoensson som nu lefwer: Hwilke arfwinger begäradhe, skiffle på någon iordh effier 
hem:te Martha Reersdotter; Och blefwo dhe såledhes förente att Oluf Joensson behåller för sigh och sine 
arfuinger Een Tunna skylldh i Niben, efftersom han medh sin afiedne hustru Martha någon iordh infrällst hadhe: 

Men barnen som här ofwanskrefne finnes, och Martha medh Simon och 011uf afiadt hafwer, 
behålla tillsammans dhe Nijo settinger skylldh i Utbe: - 

2: 
Ställtes i Rätta een ungh Karll Hans Joensson ben:dh huilken af wälb:e H:r öfwerst Skates fullmektige ifrån 
Akershuslähn anklagadhes, dett ben:te Hans Joensson har nyligen rymbdh, uthur sin herres tienst, och stulit 
medh sigh 50 Rixd:r desslikest H:r öfwerstens Signet: Hans wedgår allt detta, säger sigh hafua tient 
öfuersten ett hallfft åhr, och derfbre intet fått: För dhee penninger, kiöpte han sigh nya klädher till Handh och 
Footh, som kostadhe Tiugu och Tree Rixdahler: Befalingmatmen berättar, dett Hans Joensson hadhe hoos sigh 
Sid 27 
sigh Sjutton Rixd:r när han honom Lätt Arrestera: Hans Joensson säger han lät och effier sigh 
någre klädher hoos öfuerstens behoff: Fullmäktigen Jokinn Skack suarar dhe kunne wara värdhe Åtta Rixd:r. 

Tingzrätten afsadhe dett Hans Joensson för sin stölldh och Rymmande löpe Femb gånger 
gattulåpp eller spisroth igenom: 

3: 
Arrendatoren på Blommeshollm wäll:tt Simon Ibsson begärer han må njuta dhag på dhen Tijondhe som kräfues 
aff Blommeshollm, och des undherliggiandhe godhz till öfwersten wälb: Rutgier vonn Aschenbärgh 
hemkommer, efftersom ingen Tijondhe deraf tillförandhe är gifuen; Men Arrendatoren blef 
förhållet, att dhe sätegårdhens ägander, som icke hafua serdeles Kongl: Breff, att skohla wara Excempt för 
Tijondhen, måste dhen uthgiöm effler Kongl: Resolution: 

4: 
Knudt i Grålööss, klager, att hans granne Kont Gunnarsson ibm: har slaget honom, dett Kom ey neker: 

dertbre tillsadhes Korn bötha een mark söllff, och förligtes med wedherparthen: 

5: 
Anna Oellsdotter, Larsses Quin.na i Kollelcindh, klager att hennes tienstedrängh Ifwer Andersson har slaget, rykt 
och stött henne: Ifwer säger, dett skiedde i hastigheet: derför blef han tilldömbd bötha 2 Rd:r till 
Cronan, hans mattmodher effterlätt honom sine rätte böther: 

6: 
Juell i Tågerödh, berättadt, då Befalingzmannen lätt skriffteligen förbiudha Jakob i öhne (M: Det står så) inttet 
befatta sigh medh skoghugg i dhen stridighe mark, emellan Tågeröd och öhne, förn domb war dhem afsagdt 
emellom, spöttade och tuiadhe Jakob åth Befalingzmannens hreff, som uplästes; bewijsser dett medh 2:e män Per 
och Anullff sine granner som sågo dett; dett Jakob ey heller kan mothsäya, oansedt han giärn ingen 
undskylla will, Jakob tilkiendes derföre bötha som för dombroff 5 mark söllff: 

7: 
Matties i Rogstas Quinna Jöran Truellsdotter, klager att Joen Jensson slogh henne medh een kläpp eller ett stort 
spöö: Joen sa.dhe der intett emoth; Tillsadhes skohla bötha derfbre en mark söllf, med 
wederpatthen fbrligtes han: 
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Fortsättning ar 1666 
6: 
Erick i Söhle, bekenner sigh haffwa hugget af een Ekestubbe, wirke till et skrin, säger at Eken war af Åskan 
nedslagen: det pröfwedes wara skedt förän skoghzordningen publicerades: Erik böthe 3 mark Söllf. till 
Cronan effter Nårgies Lagh: 

7: 
Erick och Swen på Buar öcihegårdhen, anklages för en Liten Eek som finnes huggen i clheras skough, dhe 
framgå biudha sin edh, medh handh å book giöra willdhe, at dhe dhen ey hugget haffwa, eller wetha huem det 
giordt haffwer: 

8: 
Hans i Hiellmbärgh beskylltes för 2:ne Eeker som finnes i hans skogh; Hans bewijsser medh Ifiver i Norby, at 
dhe Eker woro hugne Rim han Korn till gårdhen: 

9: 
Jens och 011uf Larssöner, Kierstin och Rönnou Larsdöttrar, giordhe nu bewijssligt, at dhe äga odells iorclh i 
ICrooken uthi Skie sokn 10 set:r skylldh, derföre Oluf Larsson säger sigh hafwa gifwet odells opbörssell, och 
Oluf Asslagsson, huilken i Krighztidhen öfwerrymbde till Fiendhen, hafwer förwärkat sin Jordhepant till 
Cronan: Item taget odellsbrefwen medh sigh, detta begänidhe Oluf Larsson i Tingbookan måtte införas: 

10: 
Erick i Walex, Klagar at Håkan dragon slogh hans fenster uth, och stak in genom fenstret effter honom medh en 
wäria; Håkon Kundhe icke neka, at han slogh uth fenstret: Jakob huusman witnar, at 
trättan orsakadhe sigh af det Lars och Håkon dragon sloges tillsamman och Erik wille skillia dhem åth: 

Hwilket perlement?? hans hustru yppadhe medh Lars dragon: Afsadhes det Håkan betahlar 
Erick Fenstret och skadhan; och medhan han icke orkar penningeboth till Cronan för dette öfwerfalldh han 
giordhe Erik; dy skall Håkan en dagz tidh stå i hanklöfuer på wag,gen: 

11: 
•erbiuclher sigh, wille taga till sigh sin Bestefaclher gambla Engebret, och honom underhålla 

" hans Lifstidh, men dhen gamble man will nu som tillförendhe wara hoos sin dotter Barbroo: 

Sid 40 

4/ ,

12: 
Mårthen Stranrijdhare, anklager Hans i Kijhlane, fördy han såldhe Tobak på sidste Wettelandhz marknadh, men 
Hans mötte icke; Stefnebötherne som Hans plikta skall, höra till H:r öfwersten Wälb:ne Swen 
Rank, efftersom Hans boer undher Sätegårdhens Blomeshollms egendomb: 

13: 
Mårthen angifwer Item, det han beträdde Oluf Eriksson i Mahrdall, hafwa 4 skållpundh Tobak medh sigh och 
Kom ifrån Hallen medh en Rytter: Erik Olufs Fadher suaradhe för sin sohn, som ey war tillstädes, 
at Tobaket hördhe Rytteren till som war i föllie medh Oluf; Mårthen sadhe, han togh tobaken hos Oluf, men 
Ryttaren redh sin wägh, Erick sadhe at hans sohn icke är instämpdher: Närnbdemannen Jakob i Rällen 
berättadhe han stämpdhe Oluf effter strandrijdharens begäran, och Olufs Fadher suaradhe nu i saken för honom: 

Rätten påladhe Oluf Eriksson i Mahrdall, skohla bötha 8? slette d:r till 3:e skiptes effter Kongl: 
patentet: och sökia så Oluf sin prwtension emoth Ryttaren om han gitter: 

14: 
Anundh i Eigst, Kärar, at Oluf i Rogsta, haffwer fät sin dragon hans häst at ridha till Bohus, då Munstringen 
hållen bleff, och det olofwandes: När hästen heemkom war han förderfwat och störtte: 

Joen dragon bekenner Oluf feck honom Anundhz häst samme tidh, ty Olufs häst war bithin i 
Knän: Oluf Förmener Anundhz häst hadhe bithitt hans häst; Oluf säger han togh först en 
Anundhz häst dhen Anundh togh igen, och sadhe dhenne hästen låther iagh icke, men sådant ey bewisser: 
dherföre togh Oluf dhen andhre:Afsades at Oluf betahler Anundh 4 Rixd:r för sin häst, och Oluf bewijssa till en 
annor tidh, om Anundhz häst, hadhe bitit hans häst: 
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Fortsättnine kir 1667 
Sid 4 

Den 19 Aprillis Blef Hållet Ordinarie hembtingh medh allmogen aff Wätte häradt ä Gårdhen Ellesängh, 
Undher sittiande edhsuorne 
Sid 5 
Edhsworne Häraclhznämbdh; Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i 
Helle och Jörgen i Torgundhöen: 

1: 
dhe dragouner medh fleere, som på Tanumb Tingh anklagadhes fbr begånget Tiufwerije äro och af någre 
böndher i dette Sckib:e angiffne för Tiufnadt: Hans i Amoth Klager, at Joen Larsson, Lars Oelsson, Anders 
Andersson och en dragon Christian be:clh som rymbdher är, togho en byssa och en Lärffts skjorta ifrån honom: 

&yngel' på RäfCle, säger, at dragounerne Lars Oelsson, Anders Nielsson, Anders i Skeestadh, 
Andhers Andersson och Joen på Koster, öfwerföllo honom och slogo honom i hans hus: Ifrån Bengt i 
Fielle, hafwer Lars Oelsson och Benedickt dragouner taget en sax och en Knuff: Kieldh i Mardahl, klagar at 
Lars Oelsson, Benedikt, Christian och Hans i Ytten, Anders Andersson, Anders Nielsson, och begge Joen på 
Koster öfwerföllo honom och hans follck i huset, Lars togh en skiorta och en Lås: Truels i 
Ysteröd säger, Lars togh en skjorta i Slöen, men Lars säger, Christian togh dhen: Lars och 
Christian taghet ifrån Christen i Åsserödh ett stycke af en hudh: kem Lars och Bengdt i Ytten 
taget et par han sker ifrån Hans i Hollma: Ifrån Jakob i Wijck togo Gunner och Lars Oelsson dragon et par 
strumper Nock et par skoe togh Lars ifrån Arffwidh i Hoffwer: Joen Larsson dragon stuhlet 2:e 
bockehudher från Cappellanen H:r Lars i Skie, En sågefijhl hafwer Anders Andersson stuhlet hos Pedher i 
Bräke och sålldt till Oluf i Norby: Anders i Skeestadh stuhlet en walmarströya ifrån Hans i Jörlöff, 
Swendh dragon stuhlet et par skoe ifrån Pedher i Lien Ragnella Rasmusdotter klager at Anders 
Andersson sampt Lars Oelsson dragoner kommo till henne, och slogo henne, togo ifrån henne en skohammar; 

desse föreskreffne dragoner, som nu woro tillstädhes, så när som Beneclickt och Christian: 
bekendhe och tillstoedho, sigh dette Tiufwerie här så wäll som i Tanumb sckib:e öfwat 
Sid 6 
öfwat hadhe: Hwarföre dömbdes dhe en hwar, effter som dhe en huar stuhlet och annat öfwerwåldh giordt 
hadhe, at Löpa gatulopp somblige 3 gånger fram och 3 gånger tilbakes, och somblige mindre och icke så offta: 

huilket strax på dhem bleff Excegverat: 

2: 
Oluf Thronsson i Höysta, Klagar at Pedher Tromslagare hadhe hugget honom något i handhen, dock är han icke 
Lemster blefwen, det Peder ey nekar, at han slogh effter honom medh warian Pedher 
påladhes bötha en mark sölf till Cronan och förliktes medh åklagaren: 

3: 
Oluf i Me angifwer, at Israel' Larsson Tromslager, feck et stoedh af Hans i Bua, det Ledde han i et gammallt 
huss, och dräpte det, på huaclh maneer weet han icke: Sedhan badh han Oluf medh hans drängh, Joen 
och piga Karin, hielpa sigh uth stoedet, som dhe och giordhe, och stoedet bleff partherat: Issraell 
bekenner han skiött ihjäl' stoedet, och will fånga räfwer dher medh, men en dragoun Oluf i Bielfwerödh panerat 
henne: Oluff medh sine tienstefollk giordhe sin edh, at detta sant är, men dhen dragoun Oluff sågo dhe 
icke samme tidh: dette ställtes undher officerarnes betenkiandhe, huadh Issrael härföre undgiälla 
skulle, ty synes honom för sin skamblige gärningh ey wara wärclh at tiena Cronan undher Compagniet: 

4: 
Oluf i Böe, säger, at Issraell effter Juell och i olagligh tidh hadhe honom ifrån gården 
tillsades Oluf blifwa wedh gårdhen, till des han Lagligen uthstlyes: 

derföre 

5: 
Pedher på Ramsöe och Assbiörn i Gudheboo tillstå sigh för Ektenskap, besofwet sine hustruer, bötha 9 orth 
effter Fred: 37? dhen om uthgångne breff. 

6: 
Hanss i Skodne som ey will skatta för sit gårdhebruk, tillsades icke skohla befatta sigh dhermedh: 
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Fortsättning år 1667 
7: 
Oluf Knudtsson och Oluf Andersson i Treye, låfwa betahla till Fougdhen Andhers Håkenssons rästerandhe skatt 
innan 14 dagar, 10 d:r 27 öhre: 

Sid 7 

8: 
Christen i Tiendahlen och Jörgen i Rörwijck. witna det Karin Simonsdotter, pantsatte brukel: 4 set:r skyldh sin 
odell i Treye till Steenor ibm: mr 12 Rizd:r 

9: 
Fougdhen Låther andraga, at Erick i Bålrödh är skyldigh för samme skattegårdh 3 åhrs ränta, och OlufJoensson i 
Hiellmsta hafwer dhen pantat, Oluf nekar sigh ey wehla betahla skatten: Afsadhes at Fougdhen 
uthsöcker af Ericks boedh i Löst och fast eller iordhen effter Lagh hwadh som Erick skylldigh är: 

1 

e 

10: 
Nordbuar befinnes aldelles ödhelegat det åhr 1661: och Fougdhen som likwäll Kräffvver skatten af odelsfollken: 
dher emoth odelsfolken bewijssa, at dhe samme åhr ingen åboo dher på kunnet bekomma, ehuruwäll dhe giordhe 
dher om sin fik Alltså syntes rätten dhe ey heller till skatten för samme åhr suara bör: 

11: 
Hans Joensson bewijstes wara förligdt med Willhellm och hans hustru Kerstin i Sundbye at Hans gårdhen bruka 
skulle, och Willhelm skall beboo dhen platz Kassen, och Hans gifwer dhem dher till 2 T:r Korn: Willhellm och 
Kierstin sadhe, at dhe 10 Rdr: må Hans och gifwa dhem igen: som dhe honom lefrera måste, då han dömbdes i 
Grålöss, at wijka från gårdhen: Hans låfwar han will gifwa dhem tilbakers dhe 10 rdr och platzen medh en t:a 
Korn skohla dhe åhrl: niutta, men sdrifwes han åther från gårdhen, skohle dhe gifwa honom igen dhe 10 rdr: 

12: 
Bryngell på Räffiie bleff tillåtet, at bruka dhe 1 V2 set:gh skylldh ibm: sin arfweiordh, som honom i samme gård4 
brister på bruket: 

13: 
Mårthen i Strängen, tillsadhes, at gifwa Swendh Rytter för åbofall på gårdhen 4 rdr 

14: 
Haraldh Andersson på sin hustrues wegner, Carl! i Maslebärgh på sin hustrues Ingrie Andersdotters wegner: 

'tem Ellin och Boel Andersdötner, Klandra nu det Kiöp, som Andhers Asgudsson dheres 
Fadher, medh Asmund Joensson om någon iordh i ärihzby giordt hafwer, säger det icke wara skeedt medh 
clheres 
Sid 8 
dheras samtöcke: Lyfter i össby framtedde Kiöpebreffwet af edhsworne dommare och män giört 
och beseglat: Dat: 1647: huilket förmällte, at iordhen medh banusens samtöcke såldh war; Andhers 
Fadren en uthgammell man sadhe fuller det skedde icke medh barnssens minne: Lyfter suaradhe widhare, 
sohnen Haraldh och döttrarne woro myndige dhen tidh iordhen såldes, och hans wärfulher Asmundh dödhe först 
in A:o 1660: medlertidh klandrades dette kiöp icke: Rätten kundhe medh skiäll, dette icke under 
dömma: 

15: 
Carll i Maslebärgh, begärar i Tingboken må införes, at han i rätten hafwer Citerat någon odelsiordh i Jullsrödh: 

16: 
Hans i Bua, Niells i Herre, och Joen i Rafnebärg pantsättia bruket: till Albrekt i Abellsäter all dheras hustruers 
anparter odell i Hesland mr 9 rdr hwar: 

17: 
Bryngell i Bollärby, på sine egne och på sin brodhers Björns wegner, effter hafwandhe fullmakt: ltem Niells 
Joensson på sin hustrus Marit Halfwardsdotters wegner, tillstå sigh fät och bekommet af Engelbret i Döltörp 2 
Rixd:r på dhen iordh i odelskiöpförhögningh som dheras föräldrar till Engelbretz Fadher uthsat hadhe i Dölltorp: 
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18: 
Hallfwor Joensson och Hellgie Olufsson i Strengen bewijste nu medh sokneprästens i Åhremarcks EI:r Anders 
Christopherssons breff och skrifwellsse, at han medh sin hustru och barns samtöcke hafwer sålldt dhem dhen 
gårdh Strengen i Skie sockn uthi Wätte häradt belägen som är 3 T:r skyldh för 144 Rdr och haffwer prästen 
betallt till Fougdhen sin åtherståendhe skatt för samme gårdh nembl: 24 rdr: 

19: 
Engelbret Ammundsson säger då han gaff sigh in till sin dotter Barbro och mågh Söfren Oelsson, at förblifwa 
undher dheras fbrsårgh och wårdnadt sin åldher bortåth: då effterlät han dhem all sin Lössöre 
egendomb: Ai• Sören Olsson bodde på Ravö 

20: 
Bryngell i Biörke, klagar at Oluff Anullfsson slogh honom medh en Käp: Oluff säger och bewijsser 
Bryngell gaff orsak dher till: Oluf bötha en mark söllff till Cronan och Bryngell hafwa slaget för hemgäldh: 

Sid 9 

21: 
OlufJoensson ifrån ldh, tillstoedh han medh sin hustrues Anna Torstensdotter willie, sålldt och skiödt till hennes 
brodher Pedher Torstensson i Bräke 4 set:r skyldh hennes arfweiordh i Borresgårdh uthi Nässingh sockn för 14 
rdr: 

22: 
Anders och Christen Erlandssöner, sampt Nils på Korsnähs, beklaga sigh at dheras gårdh serdeles Ladugårdhz 
hussen medh Korn och foder afbrändhe näst förledne åhr 1666: Mikaelis tidh, begäradhe Tingzwitne: 

Pröfwades dhem böra åthniuta 2:e åhrs frijheet: 

23: 
Gudhe Biörnsson och Oluf Ifwersson i Slöen witna, at Pedher Andersson medh sin hustru Marin, uthladhe 19 
Rixdr till sin hustrues fadher 011e i Neenbärgh för dhen iordh han pantat hadhe af hennes Moders fränder och 
syskon: 

24: 
Asmundh och Joen Börgessöner sampt Ragnella Börgesdotter pantsättia, all dheras anparther odel i Skådne till 
OlufJoensson för 13 Rdr tillsammen p: 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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8: 
Gudhe Simonsson i Hiellsgårdh, pantsätter bruket: till Bryngell på Reföe 1 set:gh skylldh i Rätbe för 6 rdr till 
iordhen lösses igen: 

9: 
Mårthen strandridhare kärat. at Oluf strandrijdhare, och han hafwer beträdt Söfren Eriksson hafwa hafft 
liggandhe i sin Kijsta, sönderskuret tobak till '/2 skålpundh att 
Sid 43 
at sällia, pläger och alltidh handla medh toback, Söfren swarar at hans modher i Fredrekstadh gaff honom 2V2 
alla tobak, da han war hos henne: Amodt gådt follk tillrådde honom skiära det söndher, och leggiat i Kijsten, till 
någon kunne komma som wille kiöpa det, men han sielf driker ingen tobak, begäradhe Dilation och upskoff 
medh saken till mårgondagen, eller då han kunne framföra sine skiäll och witne, ty han nu icke wijste, huarföre 
han stämpdher war: 

• 

10: 
Andhers drängh i Kampetorp, sigtes och haffua hafft et slcålpundh tobak wedh Luur Kyrkia, och sålldt 
dheruthaff; Andhers nekar sigh ey haffwa hafft tobaket men fikegifwer han såldhe intet: Andhers 
sakfälltes, bötha effter Tobakspatentet 8 dr S:My:t söllf mark till 3:e skifftes art: 6: ibm: 

11: 
Besökaren Christen Niellsson, anklager bondhen Hallfwor i Eigst, skall hafwa taget penninger af en uthanrikes 
boendhe man Boe Hansson på Herreföll: Hwarföre Halfwor skohlet här i Lähnet upkiöpt 15 st: bokar och dhem 
ey förtullat, hafwer och infördt en kanna franskt brennewijn som Anundh i Eig,st witner, ey heller förtullat: 

Dem skall Hallfwor hafwa Kiöpt af en uthanrijkes man Sören Salemakare be:nd 8 skålp:dh 
tobak, påstår fördenskull at Hallfwor lagligen plikta måtte: Hallfwor suaradhe, at han inge penninger 
hafwer af Boe Hansson fåt till bokernes upkiöpandhe, men han uthfördt af sine egne 6 styke, och 2 el:r 3 Kiöpte 
han dher till, säger sigh angifwet 8 st: allenast wedh Swinenessundh hos Tulbetienter Thure, men såldhe likwäll 
uthanrijkes 9 stke: ey heller hadhe han TullZedell: Brennewijnet sändhe medh honom en drängh 
som war på Hallen hos sin modher. Tobaket nekar han alldelles till, men salltmästaren feek af honom allenast 2V2 
alln 
Sid 44 
VA aln tobak omsidher bekendhe han sigh hafua hafft et skålp:dt tobak: Hallfwor sakfälltes för Landkiöp, at 
bötha 8 ört: och 13 mark och förbrutet bolcarnes wärdhe till V2 Rd:r st: är 9 styken: ltem båtben, 
som han geck tulplatzen förbij medh, wärdt till 3 Rdr fik 1 skålp:dh tobak, bötha 8 dr S:My:tt till 3:e skiptes: 

Christen Niellsson sadhe, at Hallfwor gaf honom 3 st: Fåår, det han medh honom tiga wille, 
Fåren annammadhe Christen på det Hallfwor icke skulle neka sigh wara skyldigh till saken, när han bleff 
instämpdher: Cronans andehl böther, behåller hans herskap: 

12: 
Bryngell Andersson i Prästorp, tager till sigh dhen arfwedehl som hans dotter Karin tillfallt effter sin modher 
nembl: 13 rdr huilken arff pigans modherbrodher Harald i Torgundhöe hafwer hafft hij till, undher sit 
wärgemåhl, och är nu en gammell man, Kan det ey länger wäria och förestå. p: 

Den 18 Ditto hölltz åther Tingh i Wijck, öfwer fölliandhe sak, som instärnpdt war: 
Kom fik Rätten Wälb:e H:r Tönne Huitfäldtz uthskikadhe ifrån Fredrekshall Ditmar Heller, som dock medh 
Special Fullmakt icke war försedder, ingaf skriffteligen sin principalls Käremåll, emoth en mand, skepper Niells 
Mikellsson be:dh som hade want skepper på H:r Hwitfäldtz Kräyer någon tidh: Hwaruthi H:r Tönne Huitfält 
andrager, at bem:te skepper war beordrat segla till Enkijssen i Hollandh, medh hans Kräyert, Lastat medh 
brädher och Ekeplanker sampt bockeskindh och annat, huilket Isäwirke medh dhe andre waror skepparen dher 
försåldt hadhe för ringare prijss, än som dhe gullet hemma: ty hemma hadhe han Kunnadt fädt derföre till 5041/2
Rdr och i Enkijssen försåldes det fik 392 rdr och bordhe skepparen lasten nedsat 
Sid 45 
nedsat, eller skrefwet honom dherom till, at han ey mehr kunne fä för henne: Han lät sigh och samme gångh 
frakta från Enkijssen till Strömfiordh eller öster Rissör undher Nårie honom owetandes, hwarest han intogh en 
hoop tunglast af stoort träwirke, som Kräyerten icke draga eller tähla Kundhe, ty han war gammell, swagh och 
wille först wara förbättradt: Skepparen hadhe deslikast medh sigh et Memorial på någre Krydder och Spesserie 
han Kiöpa skulle medh wijn och annat: Kärandhen proponerar deslikast, at han hadhe last hemma 
liggiandes siällff; dy behöffdhe icke skepparen låtha frakta sigh af andre: Timbermannen på skepet, 
hadhe och tilrådt honom, då han reeste till Strömfiordh, at han icke skulle sättia så stort sägell på, ty han Kundhe 
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Ting den 27-28 november 1671 i Wätte häradt å Gården Wijk — Fortsättning 

Vik 
' N 

k V , 
Skee 
Tjärnö ' 

5: 
Stältes För Rätten Assbor i Hesslandh et ogifft Quinfolck; Som af gästgifuaren 
Jackob i Wijk anklagades sålundha: det åhr 1658 Medhan Lille Freden 
war, Tiente dhene Assbor hos hans Bästetädher Engelbret på Rätte; samme h& 
fant Jackobs syster Dårdie Någre hässpler garn och annat I,iggendes i een bylt 
tilsammen i Bästefadhrens Fähuus; dher iblandt fantes någet Liggiandes i eet Papir 
Likasom Substans; det togh Jackob till sigh; Wille giöra dher af Bleck; Då 
Luchtadhe och stanck det så Mycket ille; Han kastadhe någet dher af på Ildhen, så 
wälde det uth och blef stort; sågh uth likasom she sleem eller Manetter; Wedh pas 
4:de dagen sedhan at Dårdie hadhe funnet detta, blef hon siuk och fick et häftigt 
durcklåpp och dödhe 5 wekors tidh dher effter: När Dårdie wart begrafuen och 
godt folck som war med i likfårdh fölgdhe heem till hans Fadhers hus igen; gick 
Jackob in i sin bästetädhers stufua; Ladhe sigh dher Nedh på een 
Benck; Sörgde för sin systers Afgångh då kom Assbor till honom; Frågadhe om han 
icke wille hafua någon söth Wörther; Ty hon Brygdhe samme gångh; 
Ynckadhes öfuer honom at han för sorgh skull icke kunne fä sigh Math; gaf honom 
så Någon Wörth at dricka; dher af drack han Någet Litet och fick strax på samme 
stundh så illa Ondt och sådant durcklåpp 5 wekers tidh at han Nästan war dödh; 
Men han talte henne aldrigh till dher om, Misstänckte henne Likwäll hafua giordt 
detta ondha på honom, doch sadhe han det för andre folck: Assbor suarade 
sigh intet ondt hafua giordt honom; och huadh som Lågh i Papiret weet hon intet: 

Befalningzmannen berättadhe at Jackob hadhe sagt för honom det 
een Piga Rönnou Biörnsdotter ben:dh hadhe hördt Assbor säya; Når Dördie blef 
begrafuen; du må Wäll fara din Wägh, fördy du kanst så Leta effter een tingh: 

bem:te Rönnou giorde sin Laga edh och sadhe sigh icke kunne 
Minnes om Assbor sadhe föreskrefne Ordh till henne Når Dårdie begrofz; Rönnou 
tiente då Jackobs Fadher; Men det kan hon påminna sigh at Dårdie war i 
skiudzfärdh samme tidh till Hafsteensundh och fick sedhan dhene sjukan: 

Saken upsattes till widhare Ransakningh eenb annan tidh: 
Mörk Lommeland 6: 

Gunner i Mörken, Påladhes wäria sigh sielf 3:ie till Näste tingh för een Eek 
skogewachteren 011ofJuelsson honom sigter hafua hugget i Crone skogen under 
Mörken: 

Mörk Lommeland 7: 
Skogewachteren 011ofJuelsson hafuer och instempt Gunner i Mörken for det han 
hugget och såldt Någre palisader öfuer gräntzen:Käradhe desslikest at Swendh 
Rytter ibidem hadhe hugget 16 stöcke sådane Trä, Men dhem icke uthfördt, dhe 
som Gunner hugget hadhe Woro 7 Tölfter: Desse bönder på Mörken tilsadhes 
at dhe här effter intet så skohla uthhugga Crone skogen Medh Timmer, Bielckar 
eller annor Träfåneh, Och sälja öfuer gräntzen; Wedh straff som Lagen och 
skogzordningen tillåther: 

Unneberg Lommeland 8: 
011of i Unnerbergh for stefnefall emoth skogewachteren bötha till Cronen een 
mark sölff: 

Spoltorp Skee 9: 
011of Nielsson i Spolletorp, bewijsser sigh Nu hafua igen Löst sin Odell 2 Tun:r 
skyldh i Spolletorp som han for 50 Rixdr hadhe Pantsat till Joen Jensson: 

Rossö Tjämö 10: 
Truls i Rössöe andrager at han är Förmyndhare för sin Brodhers Omyndige barn; 
Och begärer at han Må quitta i Lanskyldhen huadh Odelskatt han uthlägger åhrl: för 
Barnssens Odelsiordh, huilcket såsom det skiälligt är honom bewiliades: 

Nordby 
Buar 
Buar öde- 
gård 

Hogdal 
Skee 
Skee 

11: 
011of i Norby gifuer tilkienna at Jerick i Buar är skyldigh på Cronens skat 13 slette 
dr tör Buar odbegårdh som han påbodde: Huilcken skatt honom som 
Jordrotten är affordres; Jerick Nekar ey sigh skyldigh wara: 

Ty tilsadhes Erick skohla betahla skatten innan 14 dagar eller 
Lagligen uthsökies: 
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Ting den 9 juli 1673 i Wätte häradt a gårdhen Wijk — Fortsättning 

Anderss 
Simonsson 
Pedher 
Hans: 

Om ett dött 
svin 

12 
Anderss Simonsson klager at han fant et sit suin dödt liggande för sin granne 
Pedher hanses hussdör, och et annet var ille slaget, dödhe 14 dagar ther efter; Per 
bekenner han ey slogh ihiäl mehr än som ett suin: Sakfältes efter lagh Ilb: 35? cap: 
bötha till ägandhen 1 orth och I orth till Cronan, och gifue äganden suin så gådt 
igen: 

Ytten 
Mosstorp 

Näsinge 
Lomme land 

13 
Jörlöf i ötten och Arne i Mostorp vitna at Thora Joenssdotter bekendhe det hon 
pantsäte till Lytter i össby all sin arfuejordh i ösby för 10 rikzdal:r färst oigenlöst 
på 27 åhrs tidh: hon bekom 4 rikzd:r af Lytterss wärfader Amundh Joensen, 
sedhan? 1 ta? K..? (M:Hela ordet syns inte) af Lytter för 7 orth, dher till skall hon 
hafua af Lytter än 4 rdr 1 orth: 

Flateby Skee 
14 
Eftersom Jakob Hansson i Fladeby icke Comparera vill, at snara Ryter Berndt 

Arwson för en häst han honom skyldigh är 4 gånger? resset? och nu Jakob 3 gånger 
stempdher är, dy flisades vederbörandhe at skaffa Berndt sin betalningh hoss Jakob: 

Skär 
Buar 
Bö 

Skee 
Skee 
Skee , 

15 
Per Börgesson, Anundh i Skär på sin hustru Olough Bergesdotters vegner; Jenss i 
Buar på sin hustru Martha Börgesdotters vegnar, hem på dheres hustrus systers 
Marin i Böess9 vegner, tilstå at dhe all theres odelssjordh j RäftIe pantat hafua till 
brodren Bryniel Börgeson, Och hafua dhe af Bryniel ther på bekommet brodhern 
Per Börgesson 12 rikzdal:r sölfwer, Olough och Marin huar 6 rikzdal:r, söstren 
Martha 4 rikzdal:r 

/1‘.: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Ting den 14 mars 1681 i Vik— fortsättning 

Hustyft 
Kampetorp 

Skee 
Skee 

24. 
Oluf Olufsson i Huusstyfft af Skee sochn_ bekienner hafwa länt och opbuurit af sin 
Broder Björn 011sson i Kampetorp i Skiee sochn een Summa penninger af 24 rdr i 
Corant mynt å 6 mark på daleren berächnat. på sin hustrus Börta Persdotters 
arfwejord efter hennes fader Per Truullsson i Campetorp, som är in alles 5 4/5 
settingh skylld, hwartlire blifwer samma Jord honom tillsatt i Bruukeligh 
underpant, 

Skånim 
Grålös 
Grålös Sjö- 
gård 

Skee 
Skee 
Skee 

25. 
Oluf i Skånum i Skee sochn, tillståår at hafwa pantsatt till Ifwer Andersson och 
hustru Ingrij Anderssdotter i Gråålätis 3 sättinger hans Odelsjord i Siägärden i 
Grättitiös för 181/2 rdr å 6 mark på Richzdahleren, till fullkommeligh bruukeligh 
underpant och skall ståå oklandrat i 6 åhr först, 

Grålös Skee 
• 

• 

26. 
Amund Andersson begierer fåå optaga det halfwa Cronohemmanet Gråålääsa (Aé: 
Det står så) i Skee sochn, som är anslaget Militien, gården hafwer legat öde i 4 åk, 
ödesmåhlet förordsakat at fijendens Läger stogh der, och afbrände så alle huusen, 
så ner som een stufwa som igenståår, och är nederrutin, åkeren är skittligh ner han 
blifwer opbruukat. ängen är ringa och förödh och finnes intet uthan det för 
penninger skall kiöpas, och Foderet hafwer i många åhr want kiört af gården, 
Nembden pröfwar 3 åhrs frijheet, 

Kile 
Vik 

Tjärnö 
Skee 

77. 
Oluf Andersson i Kijhla tillståår och bekienner, at hafwa sållt till sine Syskonebam 
Jacob i Wyyck, den Odells Jord han äger i Rtiffäe Nembl: 3 sättinger skylld för 15 
Rd å 6 mark stycket, hwillken Jord Oluf hafwer arfft efter sin Sahl: Mooder Olug 
Olufzdotter, och war denna eena sonen hembler och allså samma 3 sättinger skylld 
till Jacob och hans arfwinger till ewinnerligh Odells ägendomb. 

Skånim Skee 98. 

OlufJoensson i Skånum kierer till Anders Ibidem, såsom hans Moder Marit 
Anderssdotter Ibidem, som Mootwilleligen förholla OlufJoensson sin Böxell och 
Landskiöld af gården Skånum. OlufJoensson bewijser sigh wara rätt Böxellman 
igönom twenne Pantebreef, af Sahl: Farter uthgifna In Annis 1672 och 1673, 
hwillka lyda på begge 3 T:r 7 sättinger, der emot bewijses Anders medh sin Moder 
och samptelige Syskon icke äga meer ähn 5 sättinger, Blef afsagdt at så ftampt 
Anders icke innan 14 dagers förlopp kommer och opwij sar Lagmans dommen så på 
beropas af honom, då tillkiennes OlufJoensson at få sin Böxell och Landskiölld 
för alle åhren som restera, och det efter Norgies Lagh Landzkillie Ballkens 1 
Capitel och det 14 i samma Ballk, Opbiudes och första gången 
förbem:te OdellsJord till Odellsfollken, eller hwem som den will infrellssa, 

Halsäng 
Valbäck 

Näsinge 
Näsinge 

29. 
Hallfwor i Hallssängh, som kierer till Björn i Hwalibäck för den twestige mark, 
som är gånget gånga på förleden och som Björn nu tredie gången blef pålagdt till 
neste tingh skaffa sine Odellsbreef fram, som han täcker at förswara sin mark med, 
Och då det ey skeer ähr rettens afsagde domb, at Halfwor skall föllgia den skilldnat 
som framwister ähr, och af rätten A broberat illti _h. 
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Ting den 3 juni 1681 i Vik — fortsättning 

Hjälmstad 
Skee 

Skee 
Skee 

6. 
Oluf Larsson och Assbiörn Biörnsson, som åboo Cronohem:t Hielmstadh, igönom 
Pastoren H:r Per i Skiees förskrifwellsse för dee fattige follk, at huru såsom dee nu 
förleden den 15 Maij Söndagen för Pingesdagen medan dee woro i Kyrckan 
uthkom hoos dem een Olyckeligh och skaadeligh wåådEldh, som afbrende gården 
Hielmstadh alle des framhuus, med all den fattige förmågo och Ägendomb dee 
ägde, så dee alles intet undan finge, blef och opbränt all des sädes korn. Twenne 
stufer med een underboo. och Lofft öfwer som ey ringare woro wärde ähn 60 dr S:r 
M:t Een stolpeboodh 9 rdr, Twenne Eäähuus 30 rdr, Een kiölna medh Hårklede 41/2
rdr, Oluf Larsson miste 10 T:r Korn Ässbiörn miste 10 T:r och 4 T:r fich han 
bergiat, Elliest miste Oluf 3 Tunner Miöhl som löper In alles 146 dr 4 öre, miste 
dessuthan all des ägendomb, så dee blott och bar komme der ifrån som icke med 
månge penninger kunne betalas, Nembden pröfwade 3 åhrs frijheet, dock allt detta 
till Hans Excell:tz H:r Landzhöfdingen will retten recommenderat hafwa, dess 
uthan hafwa dee ingen skogh uthan moste 1/2 mihl der ifrån. 

Rellen 
Välle 

Skee 
Skee 

7. 
Nembdemannen Jacob i Rälland kierer till Hans i Wälle för 8 rdr han hafwer want 
skylldigh nu i 11 älv, hwarföre han ingen renta hafwer betallt, Hans Lofwade betala 
den resterandhe rentan, hwadh Kriget angåår betalar han ingen renta, Dy dömbdes 
Hans till hösten betala hälften. och hälften till wåhren. 

Skånim Skee 8. 
OlufJoensson i Skåta« kierer till Anders Hansson i Skåhne för 3 7/12 Tunna 
skylld honom är pantsatt för 120 rdr i et breef af den 1 Julj 1662, det andra Dat: den 
20 Martj 1673 af inneholld på 81/2 settingh skylld för 18 rdr, och all skyllen belöper.
31/2  T:a tillsamman, hwillken hafwer want uthpantat till Jerlof Netterhorst som 
Hans 011sson af egne medell igenlööst hafwer, Och pen ningerne hafwer han länt af 
OlufJoensson i Skåne, som förbem:te ähr 120 rdr, Nu förhålla dee OlufJoensson 
för 1/2  Tunna och intet willia betala honom sin Landskylld, Dy dömbdes 
Anders Hansson medh sin Mor som Jorden bebruka, och dee andre hans syskon at 
för den 1/2we Tunnan betala Oluf Jonsson sin fulla Landskylld så wäl för 
innewarande åhr som dhe resterandhe, som är 2 T:r Landskylld, eller betala honom 
sine uthlagde Pantepenninger igen, 

—    ›,:.> 

Högstad 
Hjälmstad 

, 

Skee 
Skee 

9. 
Oluf Engebretsson i Reföö, med sine Bröder, Anders, Joen, Truulls, Mattes, Jöran 
Engebretzdotter. Ingrij, och Olug, tillstår at hafwa Pantsatt till Marit i gården 
Hööstadh 2 T:r för 150 rdr R: In Specie, hwillke 2 Tunnor skylld de hafwa arft och 
war deres Bestefader Reor i Hielmstadh Pantsatt, 

Kungsör 10. 
Opläästes Kongl: May:tz Allernådigaste förordningh af den 2 Aprill Kongzöhr 
Daterat, angående Justitix sackerne uthi Revisionen och hwad som der böör 
Observeras. 

Hjälmstad 
Rossö 
Hee 
Steneröd 

Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 

Il. 
Toore i Hielmstadh tillståår at Simmon på Råssöä hafwer betallt för hans 
OdellsJord i Hee i Stenaröed I/2 T:a 51/2 Rdr och twenne ährs skatt, skall han betala 
till för Tore som kan löpa 6 Rdr hwarföre Tore pantsetter samma 1/2 Tunna skylld 
till Simmon in till han får sine uthlagde penninger, hwadh renta belöper skall Tore 
betala 6 mark af Daleren, ner den 1/2 t: Löses igen. 

Ek 
Tågeröd 

Lur 
Lur 

12. 
Anders i Eek af Luur Sochn tillstår at hafwa sållt till sin Mågh Hans Christensson i 
Tågerödh sin Odells Jord i gården Tågeröed, som honom tillkommer för 9 rdr Item 
tillstogh Anders i Eek som han hafwer pantat af sine Syskon tillförne, och nu 
pantsetter sin Mågh igen all den Jorden fbr 18 rdr i bem:te Tågeröd liggandes. 

Ek 
össby 
Tågeröd 

Lur.
Lur 
Lur 

13. 
Anders i Eeck begierer föra sine witne, som ner woro då han betallte sine barns arf, 
som är Anders Andersson och Kirstin Anderssdotter, till Sonen 9 rdr 18 öre och till 
dotteren 41/2 rd och 9 öre, detta witner Albrecht Jönsson i össby och Wädtle 
Juhlsson i Tågeröedh, som dee willia med Eedh bekrefta at sant wara. 
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Sid 309 
13. 
Rassmus Andersson i Staare lååt oplääsa welb: Maior Billdz af Norgie ingångne Contract för een Summa 
penninger af 250 rdr, Rassmus på gården Staare försträcht hafwer, hwar i förmäles at han skall frij bruuka gården 
i 30 åhr, och sedan in till han fåår sine försträchte penninger igen, af honom eller hans arfwingar, begierade och 
Rassmus at bemelte Contract motte med häraciz Insegell, och till des Laaga Kraft Confirmeras brefwet är af Dato 
den 20 Aug: Anno 1680 på Nääs i Norgie oprättat 

14. 
Joen i Metwijck plichte för stembningz försättiande emot Befalldningzmannen Swen Twilling 3 mark S:r M:t 

15. 
Jäens Jöensson i Hafstensundh, k-ierer till Ifwer i Tånge, för 6 rdr, gammal skulld han honom skylldigh är, Ifwer 
mötte och wedgår skullden, hwillke blefwe för retten förlijekte at Ifwer betaalar Jöns 21/2 rdr till Mårtenssmesse 
för heela sin fordran 

Sid 310 

16. 
Inkommer för rätten Simmon Hansson i Staare, som han hafwer arft efter sin faader uthi Reföhn 11/2 Sätting, 
Simmon Gudesson i Giörlof 11/2 Sättingh, Sören Simmonsson i Follkestadh 11/2 Settingh, Ingebor Perssdotter på 
Refflin 1 VI Sätting, ähn hafwer hustru Ingebor lciöpt med sin man 3 settinger, desse alle tillståå och bekienna at 
hafwa pantsatt till Trulls i Tierneboo deras Odells lotter dee äre ägande till i Reflihn, och derföre annammat 69 
rdr å 6 mark på daleren, derföre Trulls beholler samma Jordelotter, in till han får sine uthlagde penninger igen 

17. 
Anders Michelsson på Strängen, bekienner för rätten det Ryttaren undher welb: Maior Muuls Comp: Per Faallk, 
hwillken ligger i Humblekierr på Stångenääs, hafwer till äckla begierat Gunners dotter i Strängen, med dee ord, 
at willia trolofwa henne, då hafwer Gunner necktet, hwar på skolat Ryttaren swarat, der du lofwar een annan 
henne, skall iagh taga dit Lijf af digh, denne Anders Michellsson war i Rählen för honom och hempta öhl, et 
ankar fullt, och då een afton kom Hallfwor hem, då gaf Per Fallck sigh ingen roo, förr ähn han fich buud efter 
Anders, at han skulle wara witne till hans frijerie, och då begierade han henne af fadren, war och då inne 
qwinfollket Marj Hanssdotter, som det samma hörde, Och efter Ryttaren Per Fallk nu intet mötte 
sattes denna saak op till neste tingh. 

18. 
Opläästes och Exhiberades i rätten et breef emillan Truulls i Tierneboo och Hans Ersson i Mellomgården om et 
byte som dem emillan skiedt är, uthgifwet den 12 Aug: 1681 som sedan är opläst på Houdahls tingh den 5 
Decemb: Anno 1681, men nu sedan hafwer Hans Ersson oplåtet samma gård till kiöp till Trulls i Tierneboo, som 
på sielfwa Mageskifte brefwet Specificerat finnes. 

Sid 311 

19. 
Swen Torstensson bekienner at hafwa sållt till sin Bror Oluf Torstensson 6 sättinger Jord i Bräckke gård och 
hans swåger Trulls Erichsson hafwer richtigt betallt penningerne, som är till witnes stijffaderen Hans Erichsson. 

20. 
Kom för rätten Kyrckewerden Engebret i Foss, som hade till at fordra innestående Landskiölld till Foss Kyrckia 
af hemmanet Hellgeröedh i Tanumb sochn, sedan A:o 1671, Nembl: Een Tunna åhrligen bekienner så bemelte 
Kyrckewerd at af den hallfwe gården alldrigh hafwer fådt meera ähn 2 Tunner, och för den andre 1/2 parten 
hafwer han intet fädt, rester så osv 
/Q: Målet avslutas med följande 
...detta remitteras till Hans Höga Nåde Herr General Maior och Landzhöfdingens sampt Kyrekio Commissariens 
wijdare ratification och gottfinnande. 
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Aborna fick 2 åhr frijheet "och af almogen till hielp till Breedstädh? 8 tolffter Timmer 
hwilket alt remitteras till wedherbörandhe office....? 

Sid 403 
6 
Läntzmanen instämpt Oluf Hansson båtzmanen j Bålrödh för slagzmåhl medh Anders 
tienstepiga i Bålrödh, som sig ypat igenom Oluf waret på åkerjordhen i förledhen sommar 
dhå dhe skar, och Anderses swijn waret i åkern sadhe då Oluf leg? Tör? slå grissen i 
hien, då swaradhe Anderses Piga Anna Jacobzdåtter du äst intet för weter, 
dertill den swarte Tiuf, hwar till Oluf fördhe wetter Biörn Gudhesson? i Hielmstadh och 
dwinfolket Marj Hanssdätter som bägge witna och bekienna bådhe dhet Anna skielte 
honom Oluf för Tiuf, sampt Mente honom till att Slå sig, då han slog Anna öfr armen med 
yx? hammarskafftet hwar effter syntes intet Er, uthan ett blådwitte her ofwen på skielte 
Anna Oluf för yxeTiuf, då Old slaget Anna. Tilspordes Partterne om dhe hafwa wijdre att 
föredraga rätten nämdes eey Mäns Anna beder om förlåttelsse att dhenne hennes 
förseelsse må henne tillgifwes, Bedher och Målegendhen före henne sielf. bekienner och 
Anna intet oährliget måtte beskyhle Oluf Mättss? bekienner detta giordt af förseendhe? j 
den brådum skielnat dhe wore i samme 
R. af dhe skiähl in Actis finnes i dhet Anna ofentelig giör afbön sampt bekienner sin 

fattigdom, och Nämbdhen beder före henne will rätten hafwa öfwersedt med henne 
dhenne gången, och som hon sielf waret wällandhe j dhet slag Oluf henne gaf, hafwr hon 
det för ham? gieldh. Sampt Oluf Hanssen Kiennes frj för dhe oguudens ordh och 
beskyldning Anna öfwer Oluf j den brådum skielnat uthtgutet? 

7 
För rätten framsteltes Nembne manen Nilz i Hougen som waret ett Spargamente 
uthKommet om honom att han skulle af almogen taget något Korn, och der medh skulle 
han förtiga dhem dhell dhe bordhe giöra i Tijondhe. Hwar nu samptl almogen i hans 
Nembdhe Mans fierding tilspordes åthtskillige gånger om dhe gifvt honom något hwar tul 
dhe med deras Sahl. Eedh bekienna aldrig gifwet honom någet Ente? j Korn Penning r 
eller annat. ey häller tilsagdt eller iofft honom Måns? bekienne i alle Måtte och gifwr 
honom ett godt och berömmeliget lofordh och säia att dhem som detta uthspridt bordhe 
laga afstraffas. Enten nu Eler framdeles om han kan fastträffas afsadhes och dom som 
sådant wijdare örker och efftertalles att plichta 4 ? rdr Smt? 

Sid 407 
17 
Simon på Råssöhn låter Tredje gånge opbiuda den Jord i Öfre Semb, som hans hustrus 
för alldrer hafwa sigh tillpant i Syndre Bufwall, för 26 rdr 

Sid 408 
24 
Oluf på Räföhn på sine egne wägnar, Hans på Runnö på sin hustru Borta 
Engebretzdotters wegnar Joen Larsson i Kollekin på sine egne, sampt sin systre Maret 
Larssdotter, och sin systerbarn Jöran Anderssdotters wägnar 
!tom Börta Jörnssdotter, Mari, Oluf på Rossöhn, Assund Jöransson, Olug Jöranssdotter, 
Jörn Jörnsson, Oluf Jörns i Skänim på sine egne wägnar, dee sampteligen alle tillstå och 
bekienna, at dhee Sällgia till Swen i Gråålös sampt till hans hustru Marj 

6 
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Bryngellssdotter 7 Sättingar skylld i Sörgårdhen i Grålöös för 42 rdr Smt till Ewigh Odell 
och Ägendomb, 

Sid 409 
25 
Angaf sigh Wättle i Tageröd, och angifwer at han hafwer hållet skiffte efter sin sahl: Fader 
Juhl i Tågeröd hwarest hans Broder Björn Juhlsson som är i Kiöpenhambn hafwer ar ffi i 
hemmagifta och fäderne arf alltz till 33 rdr 16 öre Smt Hwar af tillbör Kong!: Maj:t och 
Cronan i Siettepenningen 5 rdr 16 öre Smt: 

26 
Såsom det befinnes at den Sahl: Mannen Juhl i Tågeröed hafwer haft een Son Mattes 
Juhlsson, hwillken i Holland är dödh blefwen, så bekiendes at han faderen Juhl efter 
samma sin son hafwer bekommet een Summa penn inger, i arf, hwillke woro honom till 
Transporterade af Hollandske skiepparen Sifwert Sifwertsson, och då strax? peningarne 
som honom tillhördhe dhen Sonen som är i Kiöpenhafn Biörn Juhlsson dhess goota her i 
Landet intet stad nadher, uthan öfwergångne. 

Sid 411 
Anno 1686 Den 10, 11,12 Septemb. ordinarie Revisions tingh hölltz, i Wijyk med 
Nordwyckans Fougdherietz menige Allmogo, Öfwerwarandhe Hans Nädhe Herr General 
Major och Landzhöfdingen, HöghEdle och Welb: Hr Johan Benedict von Schönleben, uthi 
Lendz Cammererers Anders Hollst stelle och frånwaro Rentemestaren Nicklas Hollst, 
Befalldningzmannen Anders Börgesson, heradsskrifvvaren Bengdt Månsson, 
Lendzmännen, medh samptelige detta Tingh Lagz Nämbd 
Jacob i Räliand Anund i Eigst 
Lytter i Östby Joen i Amoedt 
Hans på Rundöhn Hans i Saften 
Reor i Hougen Lasse i Kalleby 
Per i Gurssröd Nills i Hougen 
Anders i Huulldh Rassmus i Gissleröd 

Häri finns uppräknade en mängd markbitar som förmedlats. Jag antecknar endast, då jag 
har namn och gårdar av intresse. 

Sid 416 
Luhr Sochn 

Skiee Sochn 
Rensshougen nämns,men inga personnamn 
Grålös dito 

Sid 417 
1.Croneh. Björn i Rijssängh Ao 1685 förmedlat till 1/2 M i helfften deraf optaget på 4 ahr 
frjheet 1684.1685.1686 och 1687. Andslaget lantmätare på löhn och Rätten? effter 
förmedlingen 14 rdr 18 ...? 

7 
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Sid 114 
Anno 1688 d. 15 och 16 Octob hölltz ordinarie Häradz Ting medh Tanumbs och 
Wätte Härader å rättan Tingstadh Giästgifwaregården Heede, Närwarandes medh 
Häradzhöfdingen Cronones BefallningzMn Wällbet: Bengt Månsson, Länssmännen Swen 
Tohrsson och Tomas Kiep medh samptel: Häradz Edswohrne Nembndh 
Tanumbs Häradz 
Reor i Hougen 
Lasse i Kalleby 
Nills i Hougen 
Pehr i Gurssrödh 
Anders i Huudt 
Rassmus i Kragenähs 

Wätte Häradz 
Jackob i Rällen 
Anundh i Eigst 
Lytter i Östby 
Jon i Åhmodt 
Hans på Runnöhn 
Hans i Sällten 

Sid 115 
2 
Länssmannen Tomas Klep instembdt Hans i Engh och Oluf i Östby som råkadt i 
slagzmåhl medh hwarandra, Hans slagit till Oluf först medh Olufz egne bössa så ståcken 
gick sönder, hafwandes Hans i Engh Bössan ännu, effter dhet Oluf will att Hans skall låta 
förfärdiga Byssan, och Oluf rispat Hans medh een Knijf lijtet i Skulldran så blodet uthgådt, 
i dhet han stådt och karfwat Toback ; Hans i Engh är mycket oroligh i Hufvvudet i 
dryckesmåhl, som alla bewittna, och han sielf bekiände, denna Oluf dher emoot stilla Karl, 
beggie afbodo sin brott. Resol: Rätten pröfwar skiähligt att hwardehra plichte 3 rdr?** 
och skaffe Hans i Engh Bössa för Oluf i östby färdigh eller betahle dess wärde. 
** se slutet 

Sid 117 
5 
Sören 011sson på Räfföhn af Wätte Häradh Tiernöö Sochn framlade i Rätten 2ne 
Obligationer på någor Arfwejordh som dess Sahl: Fader Oluf Engellbrechtsson på 
Räföhn, af dess Broder nu warandes i Tienst i Norrige Mattis Engellbrechtson på 24 Rdr 
in Specie Dat: Refföhn d 17 Septemb: 1686 den andra af dess aflijdne Broders Sahl: 
Anders Engellbrechtssons effterlåtne hustru Agnis Berentzdotter, medh 2ne dess söhner 
Engellbrecht och Berendt Anderssöner underskrifwin på 24 Rdr Courant eller 36 dr Smt 
hwar af Sahl. Anders Giälldh 8 Rdr wordne betahlte och dhee öfrige 16 Rdr äre anwände 
till hennes förberörde Barns uppfödssel och Scholegångh, samma skrift undertechnadh 
af Faderbröderne och Borgaren i Strörnstadh Jon Engellbrechtsson så och den 
föromrörde Mattis Engellbrechtsson såsom förmyndare och wittnen till allt detta, och 
denna dehras Broderbarns ändtel: förnödenheet, Dat; Räföhn d: 24 May 1686, hwarföre 
så dee förra i Lijfvve warande Broderen Mattis Engellbrechtsson, som dhee seenare 
Broderbarn pantsatt till wisso för penningarne hwardehra 4 Sett skylldh dehras Odells och 
Arfwejordh i Nödöhn i Tiernöö Sochn, inn till Oluf Engellbrechtsson eller dess Erfwa får 
sine uthiagde penningar igen, begiärandes beggie desse Obligationer må blifwa 
protocollerade och i Rätten Exhiberade, så och dher till större kraft Extractum Protocollj 
meddeh las. 

itY 
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TB Aia:7 

DOMBOK 
1691 

EG. KONCEPTPROTOKOLL 

Sid 211 

Anno 1691 d. 25 och 26 Februarij blef Ordinarie och Laga Winter Ting hållit med 
Tanumbs och Wette härader utj Giästgifwaregården Wijk, Narwarandes Cronones 
Befallningzman Wellbetrodde Bengt Månsson, Länssmännen Swen Tohrsson, och 
Thomas Kiep, med samptle Häradernes Eedsuorne Nembd som följer. 

Tanumbs Häradh 
Reor Tohrson i Hougen 
Pehr Juhlsson i Guurssröd 
Anders Olufss: i Hudt 
Oluf Tronsson i Lyngby 
Hanss Bryngelss: i Semb 
Gude Erichsson i Hågeby 

Wette Härad h 
Amund Olsson i Eigst 
Lytter Olson i Östby 
Hanss Michelsson på Runnön 
Hanss Simonsson i Sällten 
Anders Andersson i Rällen 
Jonn Olsson i Amåth 

3 
M: Målet mellan löjtnanten Arfwed Dahlberg och Anders Swensson i Ougstorp togs 
upp på nytt. Anders Swensson höll sig fortfarande undan i Norge. Löjtnanten hade 
tydligen mark vid Fjällsholmen intill Marstrand. Militär och allmoge i Innland intygade att 
kornet var ofröat. (Ougstorp är troligen Oxtorp i Tanum) 

Sid 214 
5 
Siurd? Tohrsson i Buwar bewijste med sin systerdotters qwittobref? Nembl: Maren 
Jonssdotter at hafua fullbetahlt resten af dess Kiöpte Odell 4 Settingar i Buwar effter 
Tingz Rettens bref d. 25 Novembr: A:o 1689 som war 10 1/2 dr Silfr m: 

Sid 216 
8 
Jöran Larsson i Kijhl med sin hustro Jörinna Hanssdotter framträdde för Rätten och 
bekiende sig hafwa pantsatt till Oluf Larsson i Unneberg dess hustros Erfuejord 
Norregården i Broo utj Tanumbs Sochn belägin som ähr 6 T:r Landskyld, doch een 
mycket nederruttin och förfallin Gårdh, som dy medelst war nästan råkadt utj Ödzmahl, 
och till Skattewraak dömbd blifwin huarföre dhe oppburitt Sextijo dahl:r Silf r mynt, 
Lofuandes att hålla Oluf Larsson skadeslööss utj alla måtto, och Låter Oluf Larsson 
denna sin Pantt nu förste gången till nästa Byrdeman oppbiuda. 

11 
Allmogen i Tiernöö Sochn gienom uthskickade Sochnemän Hans och Engellbrecht i 
Torg unnöön Reor och Sören på Nödöön Reor på Räfuön, sampt Nembdemannen Hans 
Michelsson på Runöön gåfuo tillkienna huru såssom dem för detta tillordnade 

1 
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Sockne Skreddaren Jönss Perss. allena ey mecktar heela sochnen betiena, dertill med 
skall wara dyrare änn Wahnligit brukandes och ibland sitt handtwärch i Skiee Sochn, 
warandes som nogsampt bekandt mycket wijderwilligare Allt för den skäl i föllie af 
Norrkiöpingz besluutz De A:o 1604 Nijonde Punct, blifuer oppå Allmogens begieran 
anntagen Bryngell Andersson, at må hädan effter wara Jembuel sochneskreddare för 
Allmogen i Tiernöö Sochn skohlandes i föllie af förbem:de Punct hädan effter betahla 
åhrligen Een dahlr Silfr m:, Och såssom den förra Jönss Persson har tagit saxen från den 
seenare Bryngell Andersson blef honom befalt den strax skohla Lefuerera tillbakars. 

Sid 218 
Anderss i Buwar Låter Uppbiuda dess Panttejord i Kijhl 3 Gången 

Sid 220 
20 
Förmyndaren för Sahl. Oluf Jöransson i Torgunnööns dotter Erich i Kampetorp, 
innstembd Nillss Christenss. i Skier som want skylldig den Sahlle Mannen 3 Rdr Nills 
näkade i förstone till skullden men omsijder den widgiek, Resolutio, Nillss skal betahla till 
nästkommande Påska. 

21 
Bief i Retten afsagdh at Sahl: Halfward Biömss:s i Luurss Engs barn och Erfuingar skohla 
betahla till deras Faderbroder Gude Biörnson i LuurssEng Femb dahlr Silfr m:, som Gude 
har uthlagt med sin Sahl: Broder Halfuard Biörnsson i dhe peningar till Halfuard 011sson i 
Borrekierr d. 2 April A:o 1680. Sedan när Gude Biörnsson betahlar till sin Sahl: Broors 
barn och Erfuingar Tiuge Rdr Courant, skall han till brukz åthniuta halfdehlen i den Tunna 
skiölld, som för Skågedahlens Panttepeningar är af Sahl: Halfuard innlöst./. 

22 
Nillss Hansson på sin hustrus Dordij, och Simon lfuarsson på sin hustrus Märttas wegnar 
på Råässöön, framträdde för Rätten och bekiende sig frijwilligen hafua sålldt och 
oppdragit med derass hustrus innhemptade rådh, ia och samtycke till Erich Andersson i 
Kampetorp 1 skieppa skylld, dess egne Erfde OdelssJord i förbemelte Kampetorp för 
peningar 14 Rdr Courant, eller Tiuge Een dr Silfr m; af händandes således ifrån sigh till 
hustro och Eeffterkommande Erfwingar till förberörde Erich i Kampetorp, at för sig och 
sina Erfuingar Ewerdeligen behålla och innehafwa. 

Sid 221 
24 
Utj Rätten framblades af Nillson på Råssöön et Pergamentz bref opprättadt af 
Tingskrifuaren Jörgen Andersson sampt då warande Lagrettzmänd utj Wette Häradh in 
A:o 1627 d. 3 Septembr: Samma bref Widlöffteligen och uthförligen bewijsar, huru såsom 
den Gårdh Öffwerby utj Giedebygden i Skiee Sochn haar tillkommit een hustro lngebor 
Torssdotter med dess Tuenne Mågar Hanss 011sson som ägde dess dotter Liwa 
Andersdotter och Michel Christensson som äger halfsysteren Inga Olufzdotter, huardehra 
skuile äga ()dell och bruuk halfdeehlen i samma Gårdh Öfwerby, Påfölliande sätt, Att 
såssom heehla Gården ähr Sex Tr Skylld, skulle Michel Christensson med dess 
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Ny sida 
Ytterligare har swaranden Per Andersson i Krooken Een half Tunna skylldh uthi brukk i Krooken, giörandes 
allsamman 11/2 Tunna skylld eller hallfwa gården i Krooken; Tree setting:r i denna senare hallfwa Tunnan har 
Peder Anderssons Fader Anders Persson, som her närwar å Tinge, med sine syskon arfft effter sin Moder Marj 
Bryngellssdotter; desse öfrige 3 setting:r i Kroken innehafwes på Mageskiffte mellan Lijcke i Tanumbs sochn, 
huarest samptl: Erfwingarne hafwa Tree setting.R i Förbem:te Lycke. Dnna Oluf Bryngellsson i Hullt med sin 

Moder Gunnill Olufzdotter och Brodern Oluf Bryngellsson i Wallöx (Ae: Det tycks stå så), bewijsade huru 
såssom de kiöpt OdellssRätten aff Bengt Assmundsson Till de 3 settg:r i Krooken, Och sielfwa ähra ar-fl:tagande 
till 3 settingar skylldh, som giör 1/2 T:a skylld tillsamman, hwilka nu blifwa med Peder Andersson i Kroken för 
Odellsslösa siu Rdr Corant eller 10 dr 16 öre Smt, Afhändandes alltså från sig och deras Erfwingar, Och till 
Peder Andersson, des hustru, Barn och sanna LijfzErfwinger all deras Odellss och byrdzrätt uthi Kroken. 

För Rätten framträdde Oluf Larsson i Warp och bewijste med ett skifftebref? Daterat d. 16 Decemb:r A:o 1661? 
att des sahl. Fader Lars 011ufsson war arfztagande uthi skattehemmanet Warp till 91/2 setting skylld, hwilken 
effter sigh Lembnadt 5 Söner och 1 dotter som nu begierte? bem:te Odellssjordh måtte dehlas dem emillan som 
Löper på hwar Broderlutt 1 setting 2 10/11? skieppa?. Oluf Larsson betygade 
Ny sida 
Betygade nu med nährwahrande sina 2ne bröder Hans och Simon Larssöner hafwa såldt des broder lutter i 
bemelte Fädernegård och derföre bekommet richtig betallning till 6 dr Smt Setting belöpandes således på hwar 
broder Lutten 10 dr 11? öre Smt des uthan bekiende Hans och Simon Larssöner at hafwa annammat af sin andre 
broder Oluf Larsson een richtig förnöyellse för sin tillstående andehl, uthi de Panttepenning:r som des så!: 
Fader, till Oluf i Huusstyft uthlagdt och nu des son Björn i Blåskoug igenlöst; Item för den pant som des sahl. 
Fader panttadt af Marj Bryngelsdotter och Olof Hansson i Biörnstadh effter Panttebrefwetz Lydellse Daterat 
Anno 1661 och 1665. Wijdare bekiende de förra 2ne bröder på den 3die broderen Måns Larssons wägnar som är 
sjuk och qwarlägse. at hafwa på Lijka sätt opplåtit sin K: Broder Oluf Larsson, uthi alla dehlar sin arfwe 
Odellssjord som är 1 setting 2 10/11 sk:? sammaledes uthi Panttejorden med de wilkor som hans andre broder, 
belöpandes på hwar Broderlutt uthi Odells Och Panttejorden in alles 46 dr Smt, hwaraf Cronones 
BefallningzMan påminte att alldenstundh broderen Hans Larsson uthrijkes är boandes, böra här af ehrläggia till 
Kong!. May:t och Cronan Siettepenningen till 1 dr 21 1/3? öre Sint, som nu strax till BefalldningzM:n 
Lefwererades; Ånn framträdde sahl. Oluf Bryngellssons I Fredrickstadh effterlåtne Enckia Börta Larssdotter, 
som med sin sahl. Man afladt 2ne drengebarn Oluf och Bryngell, hwilken sahl. Oluf her i Landet hafwer 2ne 
systrar, Olug och Maritt ben:de som tillsammans ähre arfweligen 
Ny sida 
Arffweligen tillfallne 91/2 setting uthi Warp; hwar af tillkommer sahl. Oluf Bryngellssons barn een broderlutt 4 
setting:r 3 skrull, oppå hwilken arfwejordh sahl. Oluf Bryngellsson A:o 1661 d. 21 Marti effter des uthgifne 
skrifft under gode mäns wittnessbördh, haar Oppburit 41/2? Rdr Courant af Oluf Larsson i Warp, Och då 
Lofwadt om hösten näst der effterkoinma till detta des syskonebarn Oluf Larsson i Warp. Och medellst kiöp 
honom sin Odellfullkomligen oppdraga, Men såssom Oluf des förinnan dödde har sådant kiöp standadt, Men 
såssom des Enckia med sine 2ne Omyndige Barn ähro uthi stoor Armod, haar Rätten med hennes bewiliadt att 
skohla må Panttsättia des sahl. Mans 4 setting:r 3 skrull till Oluf Larsson för 15 Rdr Courant, hwar af drages de 
af hennes sahl. Man undfångne 41/2 Rdr; och hon Enckian Börta Larssdotter skall må'oppbära de öfrige 101/2 Rdr 
Courant dem Oluf Larsson Lofwade nu strax Lefwerera och detta allt på Panttffirskrifne Jordh in till des Barnen 
blifwa myndige och de sielfwa sig Resolvera kunna sådant försällia. De andre 2ne systrar NI:n Olug 
Bryngellssdotter, som Tienar hoos BefalldningzMan:n Wällb:de Bengt Månsson och giordt sin husebonde 
Fullmächtig för sig, sampt den andra systern Marit Bryngelssdotter giffl, her närwahrandes å Tinge bekiende 
beggie att hafwa oppdragit Oluf Larsson i Warp deras tillsamman ägande 4 stg:r och 3 skrull för ett fullkoml: 
kiöp a 4 Rdr Courant för settingen, som belöper till 19 Rdr allt a 6 mark Sint på 
Ny sida 
På Rijxdahl: beräcknadt, belöper på hwar denna systers Lutt 91/2 Rdr Courant eller 14 dr 8 öre Smt. 

12 
Peer Börgesson i Kijhle tilltahlade her för Rätten Trulls i Tierneboo för någon Odellssjordh som honom ähr 
Pantsatt i',Rttf(gin och befinnes wara 1/2 gårdh, hwar uthi Peer Börgiesson ähr Odellsägande och Byrdeman uthi 
een fierding som Jemwäll Panttsatt ähr, emot 56 Rdr Courant, förutan den andre 1/4dingen som sahl. Bryngell 
Börgiesons effterlefwerska tillkommer, hwilken på Lijka sätt pantsat sin jordh för 81 Rdr hwareffter han är död 
blefwen, hafwer des Lembnadt effter sig 2ne barn 1 son och Een dotter, och såssom sohnen berättas hafwa reest 
uth för 7 åhr sedan till den ända att förtiena sig så Många penningar som han kunde så wäll sin Fader= som 
Möderne Jordh inlössa, men sedan den tijden ingen hördt af Bryngell Biörgessons son Då? såssom Per 
Börgiesson är sinnadh emedan Trulls i Tierneboo ähr een oskylldh Man imedellst panttepenningarnes 
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återställande förunna sine slächtmän derpå Åsäter på det Bryngell Börgiessons Effterlefwerska medh sin dotter 
som hemma är, må hafwa derwidh sitt underhålldh; Alltsså emedan Trullss i Tiernebo ingen synnerlig nytta haffi 
deraf, allenast 11/2 T:a Landhskylldh åhrligen hwaraf Odellssskatten ähr betahlt, dy pröfwade Rätten rådsampt? at 
effter det angifwande? om? Bryngells Börgessons son Simon Bryngellsson som är uthe och seglar, att Låta 
Trulls i Tiernebo behålla Jorden utan oppbiudning för samma afgifft som han för detta hafft skohlendes Trulls 
det opbiuda täncker, Peder Börgesson som ähr Brod:r och 
Ny sida 
Och i byrden, wara effier Lag närmast samma Jordh innlössa warandes detta stendigt så länge lngebor 
Perssdotter lefwer, men när hon aflijdin och hennes Barn ey mäckta Jorden infrallssa då Per Börgiesson i Kijilla 
mot Pantepeg:rs återläggiande såssom nermaste infrija böör. 

13. 
Bryngell Swensson i Hollckedahlen bewiste i Rätten medh Nämbdhemannen Hans Mickellsson på Runnön, huru 
såssom han richtigt betahlt till sahl. Gunnar på Dafftööns arfwingar effter kiöpebrefwetz innehålldh de 
Resterande 20 Rdr in Specie, som Gunnars Mågar Jöns Peersson och Björn Biörnsson tillstodh i sanning wara, 
anhåller under häradzhöfdingens underslcrifft detta Attesteras som bewilliades. 

14. 
Björn Olufsson i Blåskoug anmälte uthi Rätten huru han inpanttadt af 2ne syskonebarn Hans Erichsson i Oxetorp 
och Anders Biörnsson i Hwallbäck?, sin wfde Mödernes Odellssrätt uthi Blåskoug som är 1/3dning dher 
sammastädes som ähr 16 settingar, tbr 104 Rdr Courant, hwilken Jordh å 3ne Ordinarie Ting ähr Lagligen 
oppbuden, men alldenstundh desse syskonebarn nu? sig Presenterat medh uthlåtande att willa denna sin Odells 
och Byrderätt till een fullkomlig Odellslösn oppdraga Biörn i Blåskoug, hwarföre han allenast skall ehrläggia till 
hwardera 11/2 Rdr emoth den förskrifning att alldrig nu eller i tillkommande Tijder i någon sin derpå äga tahla, 
antingen de eller deras arfwingar uthan i lcrafft af detta sallier och afhender till Björn i Blåskoug och des 
effierkommande för een ewerdelig 
Ny sida 
Ewerdelig Odells Eigendom alldeles oklandrat. 

15. 
För Rätten framträdde sahl: Oluf Hanssons öfwerbys Barn och Erfwingar Nämbl: sonen Erich Olufsson j 
Bårkier och Mågen Erich Andersson som boor på Kårssnähs Och äger des dotter Anna Olufssdotter, hwilka 
beggie fbr sigh Och deeras frånwarande Broders Halfword 011ssons wägnar betygade at hafwa sålldt och afhändt 
deras tilldömde och arffalldne 4 4/7 sett:r skylld uthi öfwerby till Nills Hansson på Rossöö för oppburne och 
undfångne 18 Rdr el. 27 dr Smt, hwar af belöper på een Broders Lutt 10 dr 25 3/5 öre Smtt, Och på een systerlutt 
5 dr 12 4/6? öre Smt, så Ehuru wäll broderen Erich Olufsson och swägeren Erich Andersson hafwer emottagit 
desse penningar aff Nills Hanss:n så finner Rätten dem hwarcken wara fullmächtigade aff deras uthewahrande 
Broder Hallfward 011sson, eller wederhäfftige att swara sin Broder wid des Hemkombst, utan skall Nills 
Hansson wara ftirplicktadt /: om Hallfward det så behagar :/ att swahra till sin fulla Arfwedehl Nembl:n 10 dr 25 
3/5 öre Smt, effier som det bepröfwas att när Halfword bortreeste ey wara fullmynclig. Widhkommande Erich 
Olufsson och Erich Anderssons giorde kiöpe Contract det fbrblifwer ständigt. 

16. 
GräntzeTullskrifwaren widh Hälle Mons: Erich Olufss:n PreSenterade i Rätten des Cautions skrifft, VeriFicerad 
af Nämbndemannen Lydert i össby, Wincentz Olufsson i Mörck och Mårten Hansson i Knarråhs, som för sigh 
sielf, så och ftir Halfward i ökna?, betygade till? på een behagelig tijdh gådt i Löffte för honom des tienst och 
uppbördh, medh sådana willkor att wara Kongl. May:t och Cronan 
Ny sida 
ResponSabeles uthi all oförmodelig Balance, hwilka Mäns Caution, Rätten pröfwade wederhäfftig, och 
fördenskull Originalet medh härademes Insegell belcreffiadt. 

17. 
Sahl. OlufJoenssons arfwingar i Skådene Nembl:n Dragounen Gustaff Persson medh dehs swägerska Karijn 
Olufzdotter Låt oppbiuda 3 Tun:r 1/2 setting Panttejord i Skådene till wederbörande skyldemän 1sta gången. 

18. 
Anders Hansson i Skåhdene bekiende för Rätten huru såssom han är ägande medh sine syskon uthi berörde 
hemman till 1 11/2 setting skylldh Men såssom de uthi BefallningzMannen och Nämbdhemannen Anders i Rellens 
nährvvahro slciänkt och förährat denna sin broder Nämbl:n Anders Hansson i Skåhdene sine andehlar, så at 
honom tillkommer samma 111/2 setting, hwilket är hans Fäderne Odell, dy hafwer Resolverat sig att sällia ben:de 
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den 7 Juni ko 1694, sig tillhandlat af wederbörande Odellzmän, för 31 Rdr 12 öre 
Courant, på Lijka sätt till kiöp öfwerdraga till Oluf Jacobsson och Anders Assgudsson i 
Skånimb, med alla dhe Lutter och Lunder som der till liggier, Och såssom desse 
förbem:de 2:e Bröder i Hästeskiee, denna gärd medh Byggnadt förbättradt, dy är af 
förbem t Oluf Jacobsson och Anders Assgudsson effter förlijkning ehrlagdt af hwardehra 
18 Rdr, som är 36 Rixdahl r Courant å 6 mark på Rixdahl n beräcknadt, och således på 
Kiöp öfwerdrages till dem hwardehra, halfpartten eller Een haft Tunna Skylldh. Låtandes 
och till den ändan uppbjuda denna Tunna Skylldh 1:ste gängen. 

17 och 18 
Ae: 2 mål avseende mark i Blåskoug 
Engellbreckt i Blåskoug har swåg rar Knut och Torsten Biörnssöner på Norska Sijdan. 

Sid 521 
22 
Simon Ifwarsson på Råssöön Lät uppbiuda Een half Tunna Skylldh i Hollma 3:de 
gången 

23 
Oluf Halfwardsson på Ellgöön, Lät uppbiuda 3 Settingar Skylldh i Ellgöön, 2:dra gängen 

25 
För Rätten framträdde Anders Persson i Neanberg, Jöns Persson på Ellgöön, Oluf i 
Kåhlstadh af Tanumbs Sochn, på sin hustrus Elin Peerssdotters wägnar, och een fattig 
Enckia Maritt Perssdotter i Neanberg, som tillstå och bekienna, att ehuruwell dhe effter 
dommen af den 20 Junj A:o 1698, äro tilldömbde ett Tridiedehls bruuk utj Gåsshullt, moot 
Panttepenningarnes Återläggiande, Nembl:n 20 Rixdahler Courant, men så ära dhe nu 
förlijkte med Lars Halfwardsson i Gåsshullt att han ännu till förhögning och fullkomblig 
odelzLössn dem skall gifwa 20 Rdr Courant„ som af honom nu på Tingzbordet blefwo 
Lefwererade och hwar sin Laga Lutt tillräcknadt. Afhändandes alltså från sig och deeras 
effterkommande Erfwingar förbem:te 3d1ngz bruuk i Gåsshullt eller sin Tree fierdendehls 
Setting Skylldh, moot förbenembde 40 Rdr Courant eller 60 dr Smt: och till Lars 
Halfwardsson i Gåsshullt, dess hustro Börda Assmundzdotter och deeras Erfwingar, 
Opåtahlt i alla måtto, nu och i tillkommande tijder. 

Sid 523 
29 
För Rätten framträdde Sören Olisson på Nödön, som framblade ett Bref Dat: Strömstad ci 
n 5 April! A:o 1692, derutj Bröderne Engellbreckt och Berendt Anderssöner Twilling, som 
nu beggie äro dödde, tillstå och bekienna, att hafwa uppburitt af Sören 011sson på 
Nödöön 8 Rdr Courant, uthom dhe förra 24 Rixdahler, som deeras moder Agnis 
Berendtzdotter uppburitt af Sören 011ssons Fader, Sahl: Oluf Engellbrecktsson på Räföön, 
och Panttebrefwet af den 16 October A:o 1688 uthwijsar, som äro anwände till förbem:de 
21e drengebarns Schol gång och annan nödwendigheet. Derjempte framstodh för 
Rätten, Sören 011ssons Broder Engellbreckt °bon, som är hemma hoos deeras Moder 
Ingebor Sörenssdotter på Räföön, och å sin moders wägnar bekienner, att dhe 24 Rdr 
Panttepenningar, som deeras Sahl: Fader uthlagdt, och effter deeras Sahl: faders dödh, 
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2:ne deeras omyndige systrar Olug och Barbroo, som modren är förmyndare före, 
såssom Löösöre ad är beräcknadt; hwillke 24 Rdr Brodren Sören 011sson på Nöddön, till 
modren på dess systrars wägnar återlagdt, och alltså med desse 24 Rdr, och dhe 
föromnembde 8 Rixdahler, som Sören gifwitt i förhöijning giör 32 Rdr Courant, för hwillka 
32 Rdr Courant, Sören 011sson först på Fiorton Åhrs Tijdh, beräcknadt från Åhret A:o 
1692, inn till Panttedagen har ända, hafwer till brukligh underpant fyra Settingar Skylldh i 
Nödöön, och sedan så länge inn till Sören 011sson får sine uthlagde Panttepenningar igien 
./. 

Sid 526 
Anno 1699 den 23 Octobris, hölltz Ordinarie och Laga Höst=Ting medh Allmogen af 
Wätte Härad, å rättan Tingstadh Giestgifwaregården Wijk, närwarande Cronones 
BefalldningzMannen Wellbetrodde Bengt Månsson, Länssmannen Thomas Kiepp, medh 
Häradernes Eedsworne Nembndh, som fölljer 

Wätte Häradh 
Lytter Olufsson i Östby 
Joen Olufsson i Åmåth 
Hans Mickellsson på Runöhn 
Hans Simonsson i Sällten 
Anders Andersson i Trije 
Joen Larsson i Kållekindh 

Tanumbs Häradh 
Reor Tohrsson i Hougen 
Per Giurdsson i Gurssröd 

Oluf Tronsson i Lyngby 
Hans Bryngellsson i Semb 
Gude Erichsson i Hageby 
Guttorm Gunnolfsson i Rångstång 

Effier hållin Predijkan i Tingz sahlen blef Tinget med Tingzfreeden behörigen Lyst och 
förkunnat. 

3 
Ae: Ett lägersmål 

Drängen lwar Simonsson från Tjärnö, som tjänte hos Anders på Ödöön, 16 år gammal 
och "ogifta owinfolIcket Marj Nillsdotter, som tiente hoos grannen Torgier på Ödöön, 
Kohnan 30 åhr gammall" 
"Äcktenskap är ey uthlofwadt, Partterne den ey heller Åstunda, som och ey heller af 
Rätten synes wara tienligitt byggas, hällst drengen ännu alldrig waritt wid Herrans Helga 
Nattward.-.-
Resolutio: Rätten dömbde drengen lwar Simonsson att plickta 40 mark, och Kohnan 20 
mark, och sedan beggie stånda uppenbahra skrift effter Kyrckiolagen, Men som ingen 
förmå gifwa Penningebotum, dy plickte drengen med 2:e Gatulopp, och Kohnan af 2:ne 
Par Rijs få 3:ne Slag af hwartdehra, hällst för dy intet arbete anten wid Konungens slått 
eller Ladugårdh wid handen finnes, hwar widh den brotzlige kan för dess böter plickta. 

Sid 532 
9. 
Ähn Hr Borgmestaren Byhlman innstembdt Bonden Hans i Kiählwijkan, för han 
förlijditt Ähr borttagitt dess Båät som hemptade Weed i dess Skoug, och dedh på Een 
halfTunna Engellsk hafres försträckning, 2:e Bååtar med Rå å furuwedh, och då den 3:de 
skulle tagas Kommer Hans i Kiählwijkan, med hugg och slag öfwerfaller follcket och tager 
Bääten från dem hwar den nu på andra Ahret legadt, och som Borgmestaren berättar 

7 
1699 Dombok Wette härad 



aina andré 

Anno 1700 den 8 Octobris höltz Ordinarie och Laga höst Ting, med Allmogen af Wätte härad, å rättan 
Tingstad giestgifwaregården Wijk, Närwarande Cronones BefallningzMan Wällbetrodde Bengt Månsson, 
medh häradernes Eedsworne Nembnd, som fölljer 

41 

Wätte Häradh 
Lytter Olufsson i östby 
Joen Hansson i Åmåth 
Hans Mickellsson på Runöhn 
Hans Simonsson i Sällten 
Anders Andersson i Trije 
Joen Larsson i Kållekindh 

16 mål 

Tanumbs Häradh 
Reor Tohrsson i Hougen 
Pehr Giurdsson i Gurssröd 
Oluf Tronsson i Lyngby 
Hans Bryngelsson i Semb 
Gude Ericksson i Hägeby 
Guttonn Gunolfsson i Rångstång 

Effter hållin Gudztienst i Tingzsahlen blef Tinget behörigen Lyst och förkunnat. 

1 
Opplästes Kongl. May:tts Placat angående öfwerwålld och röfwerie, som föröfwas på skiepzbrutne och 
strandade fahrkåster. Dat. Stockholm d. 6 Decemb:r Ao 1697. 

2. 
För Rätten hade Pehr Börjesson i Kijhla, innstembdt Trulls Ericksson i Tierneboo, som innehafwer utj Pantt Een 
half gård i2läf1öen utj Wättg häradh Skiee sochn belägitt, den ena fierdingen pantsatt för 56 Rdr Courant, och 
den andra för 81 Rdr, som giör tillsammans 137 Rdr Courant; Trulls Ericksson swarade, att han är wäll nögder 
der med, att få sine penningar igien 
Ny sida 
igien, allenast han först får sine uthlänte 137 Rdr courant, utj een samblad Summa nu strax, och sedan han Trulls 
wara frij och otilltahlt, af andre Byrde och Odellzmän, som frambdeh les komma, och nährmare i Byrden äre, 
och räcknas kunde. För detta och allt annat som uppfinnas kunde, lofwade Pehr Börjesson, att hålla 
Trulls Ericksson i Tierneboo, des hustro Barn och Erfwingar utj alla måtto frij saker och skadeslöös, nu och i 
tillkommande tijder, Så att denna halfwa gård skall häffta derföre, och öfwerlefwererades Per 
Börgiesson Femb Pantte och Kiöpe=bref, och der bland een Lagmanssdomb denna Jord angående. 

Och allt detta passerat i föllje af een häradzTingzRättens domb afsagd d. 7 Junii Ao 1694, att då 
lngebor Persdotter, som war gifft till gården med sahl: Bryngell Börjesson på Räföen, war med döden atlijdin, 
skulle des Broder Pehr Börjesson få moot föreskrifne Panttepenningars återläggiande innlösa Jorden. Hwillket 
och nu skiedde här på Tinget med 137 Rdr Courant, af häradzskrifwaren wällbetrodde Jonas Erichson, räcknade 
till Trulls Erichsson i Tierneboo. Desse uthlagde 
Ny sida 
lagde Ett Hundrade Trettijo Sju Rixdahler courant, hafwer Engellbreckt 011sson på Räföön, tillijka med Fyra Rdr 
Courant, Pehr Börgiesson eenskijIlte skulld till Trulls i Tierneboo betahlt, Warandes nu Summan Ett hundrade 
Fyra tijo Een Rdr Courant, eller Twå hundrade Ellofwa och Een half dah I: Sillfwermynt, som för denna halfwa 
gård på Räföen, äre af Engellbreckt Olufsson uthlagde, och Lembnade Per Börjesson Engellbreckt Olufsson dhe 
föreskrifne 5 Pantte och kiöpebref, som han moottog. Och såssom ded berättas, ded denna halfwa gård i Räföön, 
är till huusebyggnad nästan alldehles förfallin, Alltså skall till nästkommande fahrdag eller Wåhr, innan 
Engellbreckt bruuket antager, Lagl:n skådas, besicktigas och werderas, på dedh i framtijden må sees och 
förnimmas huru denna gård är moottagin och hwad den wordin förbättradh. 

3. 
För Rätten framträdde Oluf Biörnsson i Giellssgård, som tillstod och bekiende, att hafwa undfångitt af des 
swåger och hustroes broder Joen Erichsson i Kampetorp 20 Rdr courant 23 öre sillfwermynt, hwaremoot han 
Oluf Biörnsson med des hustros Maritt Erichssdotters Ja och samtycke, pantsätter des hustros Erfde Odellzjord 4 
settingar 8/21 skrull i Kampetorp. Sammaledes 
Ny sida 
ledes den andra swågeren Oluf lfwarsson i Gråålöös, å des hustrus Anna Erickssdotters wägnar, och med des Ja 
och samtycke, panttsätter till hennes Broder Joen Ericksson i Kampetorp, des hustros Erfwejord i Kampetorp, 
jembwell 4 settingar 8/21 skrull skylld, moot undfångne och till Låns uppburne penningar 20 Rdr Courant 23 öre 
Smt; Och Lembna alltså förbem:te 2;e swågrar å deras hustrurs wägnar, Joen Ericksson till bruklig underpant, 
deeras hustrurs Jord i Kampetorp, att roligen niuta, bruka och behålla, moot sina uthlagde penningar. 
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/V:yf 
§21 
Femb Sättungar Skylldh: Baggeröd och Skiee Socken som Knut Bryngillsson ibidem af 
hustru Ingeborg Söfrensdotter på Räfwöö för 45 dr Smt Kiöpt i anledningh af dett dem 
emillan författade och widh detta tinget Protocollo insererade KiöpeContract, Blefwo nu 
upbiudne 1 gen 

Således som föreskrifwet finnes utj dhe 4 föregående protocoll war agerat, tahlat och 
swarat, ransaakat wittnadt lententierat och dömbdt, betygar underteknadh medh mitt 
nampns och Sigills undersättiande. Actum Ao loco et tempore ut Supra 

Gudmundus Nordhbergh 

Rest av sigill 

Sid 137 
Saköreslängd 

Två fall 

Hans Mattsson i Roughstadh plichtar för dett han öfwerfallit och Slagitt. Sampt uthkastadt 
oqwädins ordh på Läntzmannen Thomas Kläpp 1 daler 

Hans Mattsson i Roughstadh, plichtahr för hårdragh och oqwädins ordh, som utgiutet på 
skiutzRättaren Oluf Andersson i Gråålööss 16 öre 
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Skåhnhemb i underpant till Förmyndaren; altså kan tingzRätten icke undanlåta at 
påläggia Simon lfwersson, at betahla till Anders Nilsson des fordrande 24 dr 23 /: Smt, 
och bringa elit förskaffa han sigh igen för dhen emottagne pantteRättigheet uti 
Skåhnhemb sina penningar det bästa han kan och gitter. 

§ 12 
S:d: Tiltahlade Stenar Nilson uti Trija, Sahl: Anders Assgudssons barns förmyndare 
Anundh Olufsson i Huusstyfft, och Halfward Larsson i Folkestadh, afsägiandes sigh ifrån 
brukit af 1/4 i Skåhnhemb, der uti hans broders Anders Nilsons förmyndare Simon på 
Röösöön insatt och des arfwepeningar 24 dr 23 /: Smt och Stenars förmyndare Engelbret 
i Walex insatt hans Arfwepeningar a 22 dr 30 1: Smt; Kunnandes han som en ringa dehl 
der uti äger, sigh icke wijdare dher medh befatta. Sammaledes påstodh och han at desse 
förmyndare måtte pålagde blifwa, uthbetahla till honom, elit återskaffa honom hans 
arfwepeningar, som des förmyndare der uti insatt, emedan som han på samma pant, 
beklagade sig ingenstädes sina peningar kunna bekomma. Förmyndarne uhrsäktade sig 
inga peningar derföre kunna skaffa, uttan påstodh at han Stenar måtte hålla sigh wedh 
panten. helst Sahl: Anders Assgudsons bos Qwarlåtenskap och löösören, icke förslå kan 
till denna Summas betahlandhe, så wijda de skulle kunna des effterlåtne 4 Små och 
omyndige barn försörja. Resolutio, Såsom Stenar Nilssons i Trija förmyndare Sahl: 
Engelbret i Walex hafr des arfwepeningar 22 dr 30 /: Smt uthlänt till Sahl: Anders 
Assgudsson uti Skåhnhemb, och derföre undfått uti pant 1/4 bruk uti Skåhnhemb, 
warandes icke någon reedebarare ellr säkrare pant uti Sahl: Anders Assgudssons boo, än 
jordhen att finna ellr tillgåå; Fördenskull kan icke Rätten annat finna, än att Stenar i Trija 
kommer att hålla sigh widh samma pant, och der utur sina penningar utsökia, som Sahl: 
Anders Assgudssons barns Förmyndare Anundh Olufsson i Huusstyfft och Halfwordh 
Larsson i Folkestadh påståå, så frampt Stenar icke will derföre söckia sin förmyndares 
Sahl. Engebretz uti Walex boo om des betahlningh. 

Sid. 246 
§15 44 /0; 
S:d: Infant sigh för tingzRätten Kyrkioherden uti Skie giäld Erewyrdige och högwälierde Hr 
Fredrik Bagge, upwisandes en skrift dat: Strömstad d: 2 decemb: 1708, under hwilken 
Cronobåtzmannens för Kijbahl, Baggerudh och Juhlsrödh Erik Pehrssons nampn finnes 
skrefwet, hwar uti wid slutit desse orden äro infördh, ? at icke han är den endaste som har 
at klaga öfr bemte Kyrkioherdhe, uttan om höga öfwerheeten skulle behaga Låta 
inqvicera?, och afhöhra dherom, Lerer en stor dehl af sokne allmogen hafwa sig myckiet 
at beklaga och beswära, huru han handterat medh een och annan sedan han kom dijt till 
församblingen, hwilket de fuller giärna wehlat angifwa, men de äro fattige at de intet töras 
uthläggia sigh medh honom Nbl: Hr Kyrkioherden. Och såsom han sigh beswäradhe at en 
ondh menniskia denne skrifften hoas hans förmän uti Consistorio ingift och honom 
således swårin anklagat, der han dok förhoppas oskylldig wara, Förhenskull war Hr 
Kyrkioherden Bagge begiärandes, att hans församblingz Leedamötter, som nu tillstädes 
är och till detta Kriget inkalladhe blefwet, hwilke förmehna sigh hafwa något öfwer honom 
at beswära; wille nu deras klagemåhl andraga, så will han dem beswara eller ock dher de 
emot honom något klagemåhl icke hafwa skulle, är hans wänliga begiäran, at de wille 
meddehla och gifwa honom et 
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Sid 246 
sanfärdigt wittnesbördh, om hans förhållande, så utj Lerdom som Lefwerne på det 
således hans oskyldigheet endehles måtte blifwa Kunnogh, medehlas och her uti 
erfahrenheet komma måtte, hwilka dhenne skriften till hans gode nampn och rycktes 
L sion* sammansat, at han för sådant injurierande? dhensamma widh Lagh och rätta 
kunde få wederbörin sökia, och derföre Laga reparation winna. Effterfölliande af Skiee 
och Kiärnöö församblingar woro tillstädes, Nembr af Kiärnöö soken Nembdemn Hanss 
Mickelsson å Rönöö, Nils Hanson, Haraldh, Sören och Anders på Röösöön, Sören på 
Långöen, Hans och Oluf Gudesson på Törgunne, Sören, Mattis, Juhl och Rear på 
Nöthöön, beggie Joennarna? på Floängen, Assmundh och Mattis på Saltöö, Engebret på 
Räfön, af Skiee soken Nämbdhemännen Jaen Larsson i Kohlekindh, Anders Ifwersson i 
1r-öken, Anders Swensson i Buwahll, Oluf Matzson i Bowall, Anders Anundsson i 
Juhlsrödh, Erik Torstensson och Joen Gunnarsson i Rougstadh, Erik i Högstadh , Lars i 
Jortorph, Rassmus Höök i UthEngen, Erik Gudesson i Lijfwerödh, Peder i Masslebergh, 
Hans ibidem, Oluf och Nils i Hielmstadh, Oluf Jacobsson i Skåhnhemb, Oluf, Ifwer, Hans 
och Oluf i Sohlberg, Nils, Hans och Oluf i Maldahl, Oluf och Hans i Hielmbergh, Peder och 
Anundh i Biörnerudh, Halfwordh i Östergården i Folkestadh, siutzrättarne Oluf Andersson 
i Grålöös, Anund i Huustyfft, Oluf i Lytorph, Stenar i Trije, Hellie i Hämmen, Sijfwer i 
Neanbergh, Gude i Slön, Simon i Sältern, Jören och Börje i Östre Heedängen, Anundh 
och Erick i Buar, Joenerne , 2 ne Törgudh och Jören i Skiär, beggie Nilsarne i Rijssängen, 
Nils i Tånge och Oluf i Båhlerudh, de öfrige woro borto twifwels uttan för det Stämbningen 
som sendt utsöckter war, Nbln d. 7 Maij icke för än d: 9 dhem på Kyrkiowallen är worden 
förelässen, men för desse som tillstädes woro, uplästes den förberde skrift, och 
befrågades, om de hafwa sigh öff Hr Kyrkioherden något at beklaga och beswära, och 
hwar uti det bestodo, hwarpå de alla som nerwarande woro swarade, att dhe medh denne 
skriften intet hafwa till at beställa; hon är dhem owettandes författadh och vesinuerad?, 
och den som henne författadh och underskrifwit Lembnade at derföre sielf swara, 
betygade och der hoos, att dhe för sine personer intet hafwa at klaga, uttan Hr 
Kyrkioherden hafwer emot dhem sigh wähl och Christeln skickat och anstält, så att dhe 
honom et godt Lofordh och berööm, så för des Lerdomb och prädikandhe som Lefwerne 
gifwa och lembna kunde; något hafwa fuller församblingens Ledamötter andragit, ner 
högwördige Hr Biskophen visiterade, det de Lemne till dee åtgiörande och som så 
befinnes rättandhe, hwar medh dhe intet argt intenderat hafwa; och fast mindre den 
upLäsne skriftens förswarande sig påtagit; hwilket på Hr Kyrkioherdens begiäran 
tingzRätten icke undanlåta Kunde honom af protocollet meddehla och extradera. 
* Läsion= kränkning 

Sid 248 
§ 16 
S:d: Anklagade Anundh Thorsson och Pedher Olufsson i Biörnerödh åthskille sine grannar 
för det de infallit uti Biörnerödz skoug och huggit både små och store weedh: och 
framkallades de anklagade som woro, Nils och Oluf Trulssöner i Hielmstadh, Oluf 
Jacobsson i Skåhnhemb, Hans och Oluf i Hielmbergh, Hanss Gudeson, Oluf Anundhson 
och Anundh Mattsson i Maldahl och Oluf i Sohlbergh, hwilka på tillfrågan wedergingo det 
de dher innan olåfwandes want, dels sielfwa, dels deras drängar och tienstepiltar och 
huggit någre Las weedh uti Biörnerödz skough: Fördhenskulldh fant tingzRätten billigt i 
anledningh af 18 Cap: B:B:L:L: det bör hwar ehne af dhem för sådan åwärkan plichta sine 
3 mark Smt. 
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Januarij 1694 till sina 20 mark Stts plickt saakfällter; skolandes och hon der jämpte uti 
Kiärnöö kyrkia, ståå een sundag på plicktepallen, och sedan der sammastädes, offentilig 
absolution och aflössning taga, Lijkmätigt Kl Mttz allernådigste 
Sid 290 
kiörkioLags 9 Cap: 4 punkten, Hwadh barnfödzlen beträffar kan der om någon decision ey 
giöras, emädan fostret är wordet dödt framfödt. 

Sid.291 

§4 
S:d. förekommo Olof Hallfwordzson i Söhle i Skiee socken, och Nembdemannen Jaen 
Larsson i Kollekindh, å sin sohns Anders Joenssons i Söhle wägnar. och tilltalade gamble 
Nembdemannen Anders Andersson i Trija, för någon huusserötes bethalande å 9 dr Stt 
som dhes sohn sahl. Oluf Andersson i Söhle, widh huussynen som höltz den 28 Martij 
1706, af då warande häradzskrifwaren och nu Befalldningsmannen Wälbde Jonas 
Ericksson, blef skylldig erkiänder att bethala; hafwandes Fadren Anders Andersson i Trija, 
icke allenaste gådt i Caution för sin sohn, widh des anträde till gården, att dhen skulle 
blifwa widh mackt hållen, uttan hade och Anderss Andersson på samma dato som 
registreringen giordes, öfwer Oluf Anderssons ägendomb widh dhes afträde ifrån Söhle, 
utaf hans Egendomb undfått och till honom blifwet uthlagt, til denne huuseröötens 
bethalande, 9 dr Stt, hwillka fadren Anders Andersson til sigh tagit, effter inventarium, 
sampt hehla sin sohns Egendomb, men berörde huuserööta ey ännu bethalt till 
kiäranderna, som effter des sohn trädt til gården Söhle. Swaranden Anders Andersson 
uppwijste Copia utaf huussesynen, och sielfwa inventariummet på ägendommen med 
uthLäggningen til dhenna huusserötans bethalning, in originalj, och förklarade sigh, dhet 
hans sohn bygdt så mycket, som af huusesynen kan skiönias, att han förmenar honom 
bordt ifrån all wijdare gravation för husserötan wahra frij: och ailtderföre kunde han ey 
giärna, förståå sigh til berörde huuserötes betahlande, emädan han all sohnens 
emottagne ägendomb til andra des Creditorer betahlt och lefrerat. Dhetta hade want widh 
huusesynen ventilerat, som dher af förminnes? kunde, att huusserööten sigh till 27 dr Stt 
Sid 292 
bestegh, men honom Oluf Andersson blef ey pålagt til mehr än 9 dr Stt der af att swara, 
och der medh täckia några huus, hwars taack Oluf Andersson, under des wistande på 
Söhle, hade Låtit förfalla. OSV.-.-

Målet avslutas på sid 293. 
Där står följande. 
Sedan som dhenna resolution afsagder war, kom Anders in för Rätten och betalte medh 
Contante penningar, dhe 9 dr Stt, som af honom fordrades til kiäranderna. 

Sid 295 
§ 6 ,Cy 1/7," 

\SJ: blef Sörens på Nödööen, Reears ibidem, Jons i Floängen, Engebriktz på Raft.Ön och 
heela Nödööns Båtzmans rothe Lags instämbde saak emot Lenssmannen Thomas Kiäpp, 
angående de 4 dr Stt, han uptagit af Båtzmanz rothlöhn, hwillka icke skohla kommit 
Båtzmannen tii godo för Lensmannens siukdomb skulld, dher medelst han hind ratt war, 
ifrån Comparation dhenna gäng? till nästa tingh differadt och uppskutin. 
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utj sitt huus försörria, och effter des ständt och willkor, hederLigen til grafwen förfordra, 
och der emoth,niuta till wedergiälldning allt dhet som dhen Längst Lefwande då äger eller 
äga kan till trädandes enär dhen händelsen förefaller, Jacob Nillsson heela bruuket, af en 
fierding i össby, giörandes sigh dhen så nyttig som han kan; emädan dhen af honom 
igenom dee förberörde 40 rdr Courrent, eller 60 dr Stt, woro till fullo noge betahlte, 
besynnerLigen då man Considererar, att effter dhen hålldne huussesynen dhen 2 
Octobris nestförLedne, 42 dr 16 /: S= brist på huussen, nu för tijden sigh befinner, så att 
dhen fierdingen högre icke uthbringas kan. Hwillken parternes afhandling, TingsRätten på 
deras begiäran, ey underlåta kunde, till protocollum föra, dhem till säkerheet, och deeras 
slutne Contract till befästellsse. 

Sid 339 § 5 
!4(1Y 49'.S:d: framstodh för tingsrätten Engebrekt Olufson på Räföön i Kiärnöö socken, gifwandes 

beklageligen till kiänna, att mädan dhen Swenske art~ stodh wijdh Öfwerby i Luur 
socken i Tanumbs Häradh hafwa 3ne hans hästar honom blifwit ifråntagne, om en 
Sundagh widh Sohlegledztijden*; ey hafwandes han wettat: hwem der medfolgt, förr än 
han sedermehra derom fått kundskap; och som dragonen Hans Brennare som tienar för 
Prästes Sämb och Biornerudh i Tanumbs socken derom hade någon wittenskaap, 
begiärte nu Engebrekt, dhet måtte han för Tingsrätten der om sin berättelsse afLeggia. 
Dherpå framkom berörde dragoun Hans Brännare, och giorde effterfölliandee relation; att 
han sedt een Man ben d Larss Ruus, som want Cornet för treMänningarne, hwillken wahr 
hemma på Broo qwarn utj WästergiötLandh, på Kullens Häradh, uti Jerpäse giälldh och 
Ufwerudh? socken, hwillken hade widh den tijden, want medh 3ne hästar å Biörnerudh i 
Tanumb socken, som är hanses rusthålld, och dersammastädes beet berörde 3ne hästar, 
då hafwer berörde dragoun som war på sitt rusthålldh hemförlofwat besedt hästarne och 
befunit, att den ena af dhem war rödh medh en stiwe? i pannan OSV 

*=Solnedgången 

Sid 347 
§ 10 
S:d: anklagade Lensmannen Wäll tt Sven Swensson åthskillige, för dhe dee deras 
Wägestycken icke hafwa förferdigat, och fördenskulld warde desse effter fölliande derföre 
sakfälte tu l plicht, emädan deras wägestycke, änu icke woro färdige giorde. 

Sakfällda blev Jören i Buar, Nils i Buar, Halfword och Anders i Knämb, Anders och 
Steen uti Träcke?, Jons i Arendahl, Oluf uti Brämsrudh,Erick i Gremsåhs?.-.-
och blefwo nu alla desse tillsagde sina wägestyckien ofördröyelig af färdige giöra, så kärt 
dhem är undwijka wijdare Laga plickt. 

Sid 348 
§ 11 
S:d: pröfwade TingsRätten för skiähligt, dhet Niels Biörnsson utj Kihl, i anLedning af dhet 
46 Cap:BB: LL:, bör til Hans Olsson i Kijhl, bethala en Rdr Courrent, för dhet Nilsses häst 
uti nestförledne plougandh slagit ett stycke stort som een half handh, utur bringan på 
hansses häst, så att Hans uti 8 dagars tijdh, hästen för sin ploug icke bruuka kunde. 
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ännu besitter, af hans hustru Ingeborgh Gunnarsdotters odelsjordh i Bräckie. Dätta 
wägrade ickie Gunne att effterkomma 

Sid 395 
och war således derom ingen widare disput. 
2d0 begiärte Michel att arfskifftet måtte framkomma, som uthwisar hans hustrus 
mödernes arf. Gunne insinuerade derpå arfskifftet, som Ao 1695 d: 28 Januarij, effter 
hans sahl. swärmoder, Anna Torstensdotter upprätat war; hwar uti Ingeborg befantz af 
Löösörenen undfått en Sa af 16 dr 25 1: Smt på sin Lått, och uti modernes kläder 11 dr 10 
/: Smt odelsjorden af 4 Sätt' och en koo, a 4 dr 16 /: Smt. hade Michel effter eget 
tilstående undfått, hwar medh Löösörenen woro betahlte och kläderna hade han effter 
wijdgående för nembdemannen Halfwordh Assmundzson i Lommelandh, iämbwähl 
bekommit, fast än Michel föregifr dem förslitne want. 3ti0 hwadh LandskylIden beträffar, 
som Michel af sin swärfader fordrade för 11 åhr tillbaaka, så befantz derpå ickie mehra 
återstå än 9 dr Smt, sedan som Gunnes kostnadh på sin dotters bröllop, och den henne 
gifne hemmengifft afdragin warder. 
(Ae: Jag har collat de i målet nämnda beloppen om igen, eftersom summan inte verkar 
stämma riktigt. Målet avslutades med ovanstående.) 

Sid 398 Ny g 
§18 
S.d. framkommo för TingsRätten de 3ne bröderna, Sören Olsson på Nöddöön i Kiärnö 
socken, Reear 011sson på Engh i Skiee socken, och Engebrickt Olufsson på Räföön i 
Kiärnö socken, begiärandes att TingsRätten emillan dem och deras systrar wille fördehla 
och skifta, den odelsjordh som war dem effter deras sahl. föräldrar tillfallin, nembl: 1/2 
gårdh på Räföön af 18 Sätt Landskylldh bestående och 8 Sätt: Landskylldh utj Nödöön. 
Efter Långsam disput derom komma de sielfwa omsijder således öfwerens, att såsom 
desse 3ne bröder, hade 3 systrar Nembl: Dordin Olsdotter i Kijhla på Koster, Anders 
Olufssons hustru, hust Olugh Olufsdotter Hans Jönssons utj Amåth, och Barbro 
Olufsdotter på Räföön, Michel Nillssons hustru, så fördehlade de denna odelsjorden 
således, att Sören behåller 1/2 Ta Landskylldh på Räföön, och Reear undfåår 1/2 T a

Landskylldh på Nöddöön, Engebrickt bekommer 1/2 Ta

Sid 399 
Landskylldh på Räföön och systrarna Dordin och Barbro behåller tillsammans 1/2 Ta
skylldh på Räföön emoth sina bröder, och systeren Olugh undfår 3 Sättungar Landskylldh 
på Nöddöön: skohlandes samptl: desse Erfr, en Sättungh Landskylldh utj Nöddöön medh 
8 Rdr inlösa; så att systeren Olugh lijka emoth de andra syskonen, må oqwalt sina 3 
Sättungar utj Nöddöön åthniuta. Och på det en sådan dehiningh desse samptl: syskonen 
emillan, måtte träffas, skattade the föruth odelsjorden på Nöddöön, och Räföön, för att 
wahra af lijka wärde, i alla dehlar, men här widh förbehölt sigh Sören 011sson, att han som 
älldsta broder, effter sina förändrar fult sääter åthniuta måtte, och de andra förbehöll° sigh 
sin rätt lijkaledes, der om de framdehles hafwa hwar annan för Lagh och rätt att sökia, så 
wijda dhe ickie der om, kunna som bröder öfwerens komma och sämias. 
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emillan Sälten och Elgsängen, och i synnerheet, att Knuth Olsson skall hafwa huggit nu 
nyligen något öfwer rätta rååmärkiet. Swaranderna utlåto sigh till answars således, att 
dhe alz intet hafwa huggit öfwer dhe rååmärken, som dheras gambla domb de Ao 1668 d: 
16 Septembris uthwijsar: och dher Simon kan bewijsa dhem hafwa öfwerträdt samma 
rååmärkie, då wille dhe dherföre answarige wahra. 

Målet avslutas på sid. 419 med följande. 

.-.-.-. så finner TingsRätten skiähligt, Simon Hansson dher utj bifalla, beordrandes Länsm: 
\Aft Jöran Kiäpp Anders i Krooken och Nills Hansson på Råssöön, samma besicktningh 
medh snarast förrätta, och sedan dherom gifwa sin berättelse, att TingsRätten dher öfwer, 
må kunna yttra sigh till laga domb och sluth, Men hwadh beträffar dhet Simon förmenar 
förbde synedomb de Ao 1668 d: 16 Septembriss, gådt Sältens jordägander under ögonen 
och förnähra, så att någon dehl af dhes ägendomb, kommit Elgsängen till godo; sa kan 
TingsRätten ickie finna, sigh äga mackt, en så gammal saak, som igenom domb är 
åtskilldh, upptaga igen till ransaakningh och domb, och Conseqventer dhe wittnen 
företaga och afhöra, medh hwilkas uthsagor Simon förmenar sigh berörde domb i någon 
dehl kunna bestrijda innan dher om ordres af högre handen till TingsRätten uppwijses och 
frambringas kunna. 

Sid 420 
S.d. trädde för TingsRätten Lars Halfwardzsson å Cr. Ht Ötten i Näsinge socken, 
uppwijsandes skinnen af 5 st: wargungar, som han utj förledne Maij månadh fångat hade, 
begiärandes att honum dherföre dhe wahnlige skattepgr måtte meddehias, Och såsom 
dher om ickie någit twifwelsmåhl wahr, att han berörde wargungar fångat hade; Ty fant 
TingsRätten billigt, att han i föllie af Kl: Mttz publicerade diurfångsordningh de Ao 1664 d: 
29 Augustij 18 pten må åthniuta 5 dr Smt, af dhe dher till destinerade medel 

dhen 3 Junij 

Sid 422 
§ 19 

S.d. förehnades Oluf Andersson i Kijhla på Koster, medh Sören. Rear och Engebrickz 
Olissöner, på Nöddön, Engh och Räföön boende, således, att dhesse till honum gifwa 
skohla, 6 Rdr Courrent eller 9 dr Smt, utj förhögningh på dhen KiöppeSumman, som han 
långt för dhetta, för 3 Sätt' Landskylldh utj Räföön åthniutet, a 15 Rdr Courrent, eller 11 dr 
16 1: Smt: och dher medh 

Sid 423 
sade och förklarade han sigh wahra till fullo noge? contenteradh och betahlter, för dhe 3 
Sätt' Landskylldh, som han Ao 1681 d 14 Martj, till sahl: Jacob Sörensson i Wijk försåldt, 
dhem han effter sin sahl. moder Olugh Olzdotter ärfft hade. Hafwandes sahl. Jacob 
Sörensson want Sörens, Rears och Engebricktz Olssöners moderbroder, effter hwilken 
dhenna jordedehllåtten, till dhem kommit. Och som parterna woro begiärandes, att 
dhenna dheras afhandlingh till protocollet, dhem till säkerheet komma måtte; ty kunde 
dhem sådant ickie förwäg ras. 
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Sid 423 
§ 20 
S.d. blefwo dhe emoth Räföö boerna och Jordäganderna, Sören på Nödöön, Rear i Engh 
och Engebrickt på Räföön, instämbde saaker, af Trulls Nillsson i Böö, Nills Hansson på 
Råssön, och dhen twist dhesse bröder sins emillan hafwa, både om odellsrättigheeten, 
bytet eller skifftet af dheras jordh utj Räföön och Nöddöön, och säter dher uppå, till ett 
annat Tingh differerade; emädan Odellsbrefwen widlöfftigare woro, än att dhe kunde nu 
på dhetta Tinget, behörigen utransaakas. Kunnandes för saakernas combination och 
förknippningh, som hafwa dhen beskaffenheet, att dhen ena medh dhen andra, måste 
afgiöras, förr utj dhem alla, ickie något sluth göras, för dheras widlöfftigheet skulldh. 

Sid 423 
Uppbudh 

§21 
Betr. Norra Wadalen i Skee 
§ 22 
Betr. Ahmåth i Hogdal 

Sid 424 

§§ 23-24 
Betr. Åmåth i Hogdal 

§25 
Betr. Dyne i Hogdals socken 
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Sid 424 
Anno 1713 d: 6, 7 och 8 Octob: höltz ordin. Laga Tingh medh allmogen af Wätte 
häradh å rättan Tingsstadh giästgifwaregarden Wijk, närwahrande Cronones 
Befalldningsman Öfwer Norrdwijkans Fögderije Wälbde Jonas Ericksson, och häradernes 
Eedsworne och trowärdige Nämbdemän som woro 

Aff Wätte häradh 
Joen Larsson i Kollekindh 
Anders lfvvarsson i Krooken 
Oluf Jonsson i Sundby 

Aff Thanums häradh 
Hans Bryngellsson i Sämb 

Oluf Jonsson i Lyngbytorp 
Simon Olsson i Karl eby 

Halfwardh Assmundsson i Lommelandh Jurdh Pädersson i Gursrudh 
Anders Swänsson i Boowall Anders Hansson i Hougar 
Nills Hansson på Råssöön Jons Hansson i Lilla Arendahl 

§1 
S.d. inställte sigh Trulls Nillsson i Böö och Nills Hansson på Rassöön, hwilka begiärte, att 
dheras saak, emoth Sören Olsson på Nöddöön, och Rear Olsson i Engh och Engebrickt 
Olsson 

Sid 425 
på Räföön, som på sensta Tingh differeradh blef, måtte företagas, och af Tings Rätten 
medh laga sluth och domb afhielpas, och påstodh nu som tillförenne, Trulls, att han skulle 
wara Odellsman till 2 ? Sätt` Landzskylldh utj Räföön, som dhesse hans Contraparter. 
skulle widh winter Tinget, hafwa sins emillan fördehlat såsom dheras Odell; dher lijkwähl 
hans moderfaderz Weglick Olssons i Rödh Odells jordh som pansatt 
(Aa: Det står så) wara skulle till hans Contraparters förfäder, dher utj skall begripen warda 
hwilken ståå skulle honum till Lösen: bejaakandes han alldrigh att en slijk hans förfäders 
jordh, skulle dhem emillan blifwa fördehlter såsom dheras Oden; och påstodh 
fördenskulldh han nu att hans Contraparter wijsa mätte sina Odells bref för TingsRätten, 
som skohla dhem berättigade giöra, till 1 1/2 Ta Landskyildh och Odellsjordh utj Räföön, 
Dher på insinuerade swaranderna Sören Olsson i Nöddöön, Rear Olsson i Engh och 
Engebrickt Olsson på Räföö, medh dheras syster effterfölliande Odells bref 
(Aa: Den följande texten står allt i ett enda stycke. För översiktlighetens skull skriver jag 
tilar,. ett nytt stycke för varje punkt) 

//1')Ett bref på pargament skrifwet, dat alla hällgonne tijdh 1552, utwisandes att Andolf 
Uwänsson på sin hustrus Inger Wellickzdotters medh dhes jaa och samtyckie, sålde 
skiötte och hände från sigh och henne samt dhez Erfr en skiäppa Landskylldh, som är 2 
Sättr utj Räföön: hwilket bref på Sahl: Enbrickt(Aa: Det står så) Ammundssons begiäran 
soren skrifwaren Sahl: Jöran Andersson renoverat och en ricktigh gien part dher af 
honum meddehlat d: 10 feb: 1631. 

9Ett bref Dat utj Folkestadh Ao 1571 andra Söndagh effter påska, hwarutj förmältes 
af en bendh Gude Olsson såldt och afhändt från sigh och sina Erfr och försåldt till hans 
samfödde systrar Barbra och Marinna Olufzdöttrar 3 Sättr Landskylldh i Räföön till 
ewinnerligh ägo, som hans moder i sin wählmackt honum upplåtit och på hans lått kunde 
falla, hwar i kiöpeSumman dhen han bekiände sigh fått ey nämpnas: warandes brefwet af 
Hans Meijor? Konungens fougde i Norrdwijkan, Anders Rearsson Länsmand 
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9911Nills i Trija Lagrättis mandh, försegladt. 
( 'Ett bref dat widh Skiee kyrkia 1599, nästa Sundagh effter påska, hwarunder, Gude i 
Torgunne, Trulls i Kampetorp, Oluf i Ysterudh, Hans i Baarudh, Rear i Trija sina Sigill satt, 
hwar utj förmähles, att Gude 011sson såldt sina systrar Barbra och 

Sid 426 
Marin, all dhen lått och ägodehl, som honum tillkom utj Räföön, till ewärdeligh odells 
ägendomb, och att han uppburit dherföre kiöpeSumman, som dock ey nämpnes; thes 
lijkest att han tillstodh, förbde sina systrar sigh tillhandladt, hwadh jordeparter dhe kunde 
bekomma, effter dheras syster Kierstin Olsdotter, hwilket han dhem willia fullkombligen 
9.11.stå och effterlåta, för sigh och sina Erfr 
(SEtt pergamentzbref dat d. 26 Martij 1613, uttan att beteckna rummet hwar dhet war 
uthgifwet, utj hwilket förmähles att Wiglick 011sson försåldt till Engebrickt Ammundzsson 
på Räföön, 3 Sättr skylldh utj Räföön, för rätt och sandt odell till ewärdeligh odells 
ägendomb, hafwandes dherföre fått sin nöijacktiga betahlningh, men ey nämpnas 
kiöpeSumman; och ombedit Gude i Torgunne och Trulz i Kampetorp, Lagrättesmän i 
Wätte häradh, dhetta hans bref besegla, hwilket bref Ao 1662 d: 6 Junij är på Tinget i 

rållös uppläsit, effter Sahl: Häradzhöfdingen Gustafh Farters påskrift. 
(§») Ett bref, Dat. på stämbnan i Giellgård Ao 1629 d: 23 martij; hwilket Rear i Trija, 011e i 
Skåtten?, Oluf i Borerödh och Rear i Hielmstadh underskrifwet, som berättade dhett? att 
en qwinna Anna Olsdotter gifwet tillkiänna, dhett hennes fader Oluf Jonsson i sin 
wählmackt utsatt widh 4 Sätt skylldh utj garden Räföön, i Kiärnö socken, och att 
Engbrickt på Räföön gifwet henne, för hennes odells anpartz lösen och rättigheet i förbde
4 Sättr skylldh i Räföön 2 Specie Rdr; och äfwen till hennes broders söner Christen och 
Rear Hanssöner 4 Specie Rdr, för dheras odells anpart i förbde 4 Sättr skylldh i Räföön, 
hwilka Christen Hansson på sine och sin broders Rears wägnar emottagit, och hafwa alla 
dhesse dher emoth tillägnadt Engebrickt Ammundzsson och hans Erfr, samma jordedehr 
för rätt odells ägo till ewig tijdh, och betygade sigh ingen wijdare odells ägo och tilltahl 
hafwa på dhen gårdh Räföön, hwilket bref Ao 1662 d: 4 Junij på allmenneligh stämbna i 
Grållös är uppläsit, och äfwen 1664 d: 7 Junij utj kiärandens Hans Michelssons påhöör, 
effter Sahl: häradzhöfd: Gustaf Farters påskrifft Leän wijdare inlades ett pargamentz 
bref, dat på stämbnan i Torgunne d: 8 Decemb: 1631, som Oluf i Skåttna, Oluf i Barödh 
och Rear i Hielmstadh försegladt; hwarutj Oluf och Anders Halfwardzsöner, Erick i 
Hougen, Gude i Hee medh dheras hustrur 

Sid 427 
Ingri och Gun i Halfwardzdöttrar, så och Berita Halfwardzdotter hafwa afhändt sigh, under? 
Engebrickt Ammundzsson och hans effierkommande en half r skylldh i Räföön i Kiärnö 
s9c,ken, till rätt och san odell, till ewig odellsägendomb, för 36 goda Rdr 
/7de/framlades ett bref af sonen skrifware Sahl: Axel Tögersson, Länsm: Päder Mattzson, 
och Lagrättzmannen Rear i Hielmstadh underskrifwet och försegladt, dat. Trija d: 10 Martij 
1646, hwarutj dhe dehlat och skiftat dhe odells jorden som funnes effter Sahl: Rear 
Nillsson i Trija, och dhes hustru Ingeborgh Nillsdotter, emillan dhes barn Essbiörn Nill 
Det står så) Anders Marit Berit Gun i och Mari, då dhet tillfallit Marit 8 Sättr och 3 skrull 
skylldh i Räföön och Berit Rearsdotter ibidem 8 Sättr och 3 skrull och Gun i fick % 
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Sätt,: utj Räföön. 
gYinsinuerades ett bref dat Ramsöön d. 5 Martj 1651, och författat af sören skrifware 
Axel Tögersson, och Lagrättzmannen Oluf på Däfftöön(M: Det står så), hwarutj emellan 
samptl. sahl: Oluf Jörgensons och sahl. Berta Rearsdotters barn Söfrin, Torka, Hällie och 
Jörgen 011ssöner Segridh och Olugh 011sdöttrar deras odellsjord fördehla, då Söfrin 
Ljndhfick i Räföön 6 Sätt' och Olugh 3 Sätt' ibidem. 

(,9„lframteddes ett bref dat Kragnäs d: 9 Januarij 1664, af häradzhöfdingen Gustafh Farter 
författat, hwarutj befinnes, att 1 1/2 T2 Landskylldh är utj Räföön fördehlt, såsom inlöst 
och kiöpt odellsjordh af Satt Engebrickt Ammundzson och dhes hustru Karin 011sdotter, 
ifrån hennes ätteläggh och släcktegreen; så att mannen dher af niutet 4 1/2 öres bohl och 
bäggie döttrarna lngeborghz barn och Barbro; hwilka dher emoth fått 4 1/2 öres bohl, 
hwar af Barbro åthniutet 2 1/4 öres bohl eller haft femte Sättungh, och äfwen Ingeborgs 
barn 4 1/2 Sättungh, hwilka dhem emillan äro således fördehlte, att bröderna Bryngel och 
Päder Böriessöner fått 1 öresbohl och 5 pännings bohl, och dotteren Marin 4 pännings 
bohl, dotteren Olugh 4 pännings bohi och dotteren Marit 2 pänningz bah!, som giör 
tiUsammans 4 1/2 Sätt'. 
109 än wijdare inlades ett bref, dat på stämbnan utj Wijk d: 23 Octob: Ao 1669; då dhe 9 
Sätt` som tilidehldes Engebrickt Ammundzson 1664 d: 9 Januarij fördehldes emillan 
bäggie döttrarna Ingeborgs barn och Barbro; då Barbro undfick 4 1/2 Sätt' och Ingeborgs 
barn 4 1/2 Sätt': dher af Bryngel och Päder undfingo 2 Sätt` och 2 pännings bohl, i 
Räföön, och Marin ibid 1/2 Sätt: och 1 pännings bohl, Olugh 1/2 Sätt. 1 pännings bohl, 
Marit ibid: 1/2 Sätt: som giöra skall 4 1/2 Sätt`, förmente altså Sören 

Sid 428 

Rear och Engebrickt Olufzssöner, sigh klarligen bewist dhen halfwa gården i Räföön, 
wara dheras oden som dhe effter så många uppwiste odells bref betygade sigh possiderat 
och besuttit, och fader för dhem, rooligen intill närwahrande tijdh, uttan någons klander 
och inspråk. Nilis Hansson berättade, effter sin faders Hans Michelssons ordh, dhem 
Anders i Boowall hade hördt och upptecknadt, att dhes swäremoder Anna Olisdotter, som 
wahr Wiglick 011ssons syster hade att tahla på 1/2 T a skylldh i Räföön; skohlandes hon 
hafft 3ne döttrar, Margreta Marin och Kierstin Margreta wahr Hansses första hustru, af 
hwilka Nills Hansson är födder; sägiandes Hans Micheisson att dhesse 3 systrar 
fordrade altijdh betahlning för 1/2 Ta skylldh i Räföön, men ingen bekom, och dher på wille 
han giöra sin Eedh, att hans hustru alldrigh fick någon pänningh för sina 2 Sätt'. Marin 
och Kierstin bodde på Fredrickzhalldh, och sahl Söfren Olsson på Räföön, begiärte en 
gångh Hans Michelsson medh sigh dijt till att accordera medh dhe 2ne systrar Marin och 
Kierstin, om dheras skylldh i Räföön a 4 Sätt', och blefwo så förehnade, att Sören skulle 
gifwa dhem 6 Rdr Sätt , hwilka pgr: dhe sedan dhe af? det han weet alldrigh fingo någon 
pänningh uppå. Så parterna befrågades om dhe hade flera skiähl att producera hwartill 
wähl Trulls i Böö, som Nills Hansson på Råssöön swarade ney. Resolutio. Såsom Sören 
011sson på Nöddöön Rear 011sson i Engh och Engebrickt 011sson på Räföön, medh ett 
gammalt pargamentz bref dat Ao 1613 d: 26 Martj, som på Tinget Ao 1662 d 6 Junij är 
offenteligen uppläsit 
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wordet, hafwa bewijst att sahl: Wiglick Olsson utj Rödh på Koster, till dheras sahl: 
modermoders Barbros fader Engebrickt Ammundzson på Räföön, 3 Sättr Landskylldh utj 
Räföön odell såldt, och att han undfått dherföre sin förnöijeliga betahlningh, så att den 
ägendommen skulle dädan effter ansees för sahl: Engebrickt Ammundzssons och dhes 
anhöriges och effterkommandes rätta odells ägendomb; dheslijkast och medh ett annat 
bref dat: d. 23 Martj 1629, intygat, att sahl: Anna 011sdotter, Wiglick 011ssons syster, och 
hennes sahl: broders Hanses 2ne söner, Christen och Rear, upplåtit sahl: Engebrickt 
Ammundzson 4 Sättr Landzskylldh utj Räföön, som dheras sahl: fader Oluf Jönsson 
utsatt; 

Sid 429 
hafwandes systeren dherpå utj odells lösen uppburit 2 Specie Rdr, och brodersönerna 4 
Specie Rdr, och dher jämpte betygat, att dhe någon wijdare odellz rätt och tahlan utj 
Räföön ickie ägde; hwilket bref Ao 1662 d: 6 Junij och 1664 d: 7 Junij på Tingen, 
offenteligen blifwit uppläsit; altså kan TingsRätten ickie finna, att kiäranderna Trulls 
Nillsson i Böö Sahl. Wiglick 011ssons dotters Ahsas? sohn, eller och sahl: Anna 
011sdotters dotters Margretas sohn Nills Hansson på Råssöön, kunna hafwa till dhessa 7 
Sätt` Landskylidh utj Räföön, någon rättmätigh odells tahlan; emedan för så långliga tijder 
sedan, dheras förfäder samma odell försåldt, att dhesse kiärander nu mehra dher på 
någon rättmätigh pretention ickie giöra kunna, antingen dhem till att återlösa, eller och 
sigh såsom odell och ägendomb, tillkiänna och tillägna; uttan blifwa dhe härmedh, widh 
sahl. Engebrickt Ammundzssons släckt och effterkommare, såsom dhes rätta odell och 
ägendomb stående, af hwilka dhe länge possiderade want: jämbwähl och berörde 7 Sätt` 
Landskylldh medh mehra, dhem emillan såsom en odells ägendomb, Ao 1664 d: 9 
Januarij skifftade och fördehlade blifwet, och sedan alt in till dhenna tijden, rooligen och 
uttan alt klander och insprååk, possiderade och besuttne blifwet. 

§2 
S.d. framkomo för TingsRätten Sören 011sson på Nöddöön och Rear 011sson i Engh i 
Skiee socken, tillkiänna gifwandes, att dhe sins emillan ähro wähnligen och wähl således 
förehnade och förlijkte, att Sören behålla skall dhen arfzdehl, nembl: en half tunna 
Landzskylldh utj Nöddöön, som wid dheras jordeskiffie på Tinget förledne winter d: 29 
Januarij, tillärkiändes Rear, och dher emoth tillträder Rear dhen arfzdehl Nembl: en half 
Tunna Landz skylldh utj Räföön, som då tillades Sören Olufsson; och som dhe härom 
wänligen och wähl medh händers sammanslående inför TingsRätten betygade sigh 
förehnade wara, fant TingsRätten skiähligt, uppå dheras begiäran samma dheras 
förehningh här medh Lagt. Confirmera och stadfästa. 

§3 
S.d. framwijste Cronones Befaildningsman wälbde Jonas Erickzsson en Specification på 
dhet han bekostadt och anlagt effter ordres till Tings huusens reparation, här på Wijk och 
utj Rabballsheedh; och befantz dhet som här på Wijk finnes upplagat wara concordera 
medh dhet som på reparationen finnes uppfördt; alt dherföre Lembnades Hr 
Befalldningsmannen verification dher öfwer, på wanliget sätt skrifwen under dhen 
författade Räkningh på samma reparation. 
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Ting den 2-3 juni 1714 i Vik - fortsättning. 

Skogar Hogdal (9) 
Ringdalen Lommeland S.d. hade hust. Amborg Erickzdotter, och Trulls 011sson utj ofrijfrällseh:t Skougar, 

i Hougdahls socken, sig till answars incitera låtit, Anundh Vincentzsson och Joen 
Olufzsson utj Gymnasij Gotheburgensis Frällsehemman Ringdahlen i 
Lommelandz socken, och dhem anklagade för dhet dhe trädt öfwer rätta 
Rååmärkiet, emillan Skougar och Ringdahlen, och dher stoor åwärkan, giordt medh 
lastehugande, och löfbrytande medh mehra. Swaranderna neekade sig öfwerträdt 
rätta skillnaden och påstod() sig på Ringdahlens ägor och ey på Skougars hafwa 
huggit Last och brutit Lööf. Resolutio: TingsRätten befant dhenna Controversien 
ickie kunna afdömmas, uttan föregången laga syn och besicktning, af bäggie 
parternas rååmärkien, och fördenskulldh resolverade, att dhen widh första 
Lägenheet skiee måste, effter gifwen berätellse dher om till Hans Excell:ce 
Högwälb:ne Hr Baron Generalen och Gouverneuren Carl G: Mumer, och Gymnasij 
Gotheburgensis Frällse godz Curatorer; och dhet utj närwaro af häradzhöfdingen in 
loco, Cronones Befalldningsman Wälb:de Jonas Ericlasson, och Wätte häradz 
Nembdh; ankommandes dhen på kiärandernes och reqvirentens bekostnadh, som 
sedan på Succumbenten stadna kan. 

Strömstad (10) 
Rävö Tjärn* S.d. beswärade sig Simon Andersson och Pär Jönsson på Nordsijdan af 
Älgö Tjärnö Strömstad, ofwer Engebrickt 011sson och Michel Nillsson på Räföön i Kiämö 

socken, för dhet desse skohla beskylla dem att hafwa nästförl: åhr, borttagit deras 
sättelina, af deras Bååtar. Engebrickt och Michel swarade, att de fuller då 
hade mist sina sättelinor; men alldrig hade de pålagt el:r påbördat dem, att hafwa 
samma lijnor bottagit (Ad: Så står det): och ey heller läggia dhe dhem nu till 
dhenna saaken: uttan hade en dräng på Ellgöön, Leek Engebricktson ben:dh, sagt 
till dhem, att dhet woro folk som kommo Nordan till medh 2ne båtar; men om dhe 
tougo bort linorna, wijste han intet. Och som desse 2ne pärsoner, då foro söder före, 
medh 2ne båtar, frågade swaranderna Simon och Päder, när dhe kommo tillbaka, 
om de hade sedt någon annan, fahra söderfbre den dagen? Hwarpå dhe swade (Ad: 
Så står det) Neij då berättade dhe sig mist sina linor, men lade dhem ingenting till. 

Resolutio. Såsom Simon Andersson och Pähr Jöensson på 
Nordsijdan widh Strömstad, ickie kunna bewijsa, dhet Engebrickt 011sson och 
Michel N illsson på Räföön, dhem beskylldt, att hafwa fbi.]: åhr, borttagit af deras 
båtar, deras sättelinor: Altså kunna swarandema, ey heller för samma beskylldning, 
meclh laga plickt beläggias, uttan hafwa Simon Andersson och Päder Jönsson, sin 
oskylldigheet till godo att niuta, så länge och till des, någon kan dhem slijkt öfwer 
bewijsa. 

d. 3 Juni 
Daftö Tjärnö (11) 
Norge S.d. inställte sig för TingsRätten, Länsm: W:tt .1bran Kiäpp, anklagandes en 
Rossö Tjärnö qwinnos pärson Märta Andersdotter ben:dh, på sk:h:t Dafftöön i Kiärnöö socken 

tillhållande för dhet hon medh drängen Päder Jönsson på Dafflöön som nu nyligen 
åth Norriet afrymbder war, hafft lägersmåhl, hwar effter hon födt oäkta barn 
nästförl: Kyndersmässotijdh, påståendes länsm: att han dertbre Lagl: måtte 
afstraffas, och så myckiet mehra, som han och bekiändt, att han åhret tillfbrenne 
medh henne lijkaledes hafft omgiänge, och att hon dher effter blifwet hafwande, 
men fostret då medh henne skall fbrgåtz när dhet want &lenaste en månadh el:r 2ne 
hoos henne. Märta tillfrågades här om, hwillken således bekiände, att hon Ao 1712 
om wåhren, widh wårfrudag *len, kom utj tienst på Dafftöön, hoos dhenna 
drängens Päder Jönssons fader Jöns Pädersson ben:dh; och emedan drängen Päder 
dhen wåhren tillträdde 1/4 bruuk på Dafftöön medh sin fader, kom hon sedan åhret 
dhereffter 1713 widh wårfrudags tijden i tienst, hoos dhenna drängen Päder; men 
ännu medan hon war i tiensten hoos fadren Jöns Pädersson Ao 1712, lade denna 
drängen strax effter Michels mässo tijdhen, sig in medh henne, och hade medh 
henne omgiänge, hwareffter hon blef hafwande: men enär dhet hade hoos henne 
want, till 14 dagar före Juhl, missgick dhet medh henne sedan huusbonden Jöns 
Päderson, henne swårligen slagit och baaköfwer en sängesack henne medh ryggen 
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Sid 18 

Anno 1715 d: 2 och 3 Maij: höltz ordin: Laga Ting med allmogen af Wätte härad 

å wanl: Tingzstad giästgifwaregården Wijk, närwahrande Cronones Befalldningzman utj 
Nordwijkans Fögderije Wälb:de Jonas Erichsson, sampt häradernas Eedsworne, och troowärdige 
Nembdemän som woro 

Af Wätte härad 
Joen Larsson i Kollekind 
Anders 1fwarsson i Krooken 
Halfward Assmundsson i Lommeland 
Anders Swänsson i Boowall 
Nills Hansson på Råssöön 
Joen 011sson i Sundby 

Af Tanums härad 
Oluf Jonsson i Lyngbytorp 
Simon 011sson i Karleby 
Jurd Pädersson i Gursrud 
Anders Hansson i Hougar 
Jöns Hansson i Arendahl 
Elias Caspersson i Sämb 

Sid 20 
§5 
S.d. saakfälltes af TingzRn BodolfJoensson utj Cr ht Hämmen i Skiee socken på Länsm:s Jöran 
Kiäpps anklagande till 3 mark: Smt, för det han med en Liusestaake, på Nordsijdan i Strömstad utj 
OlufJoenssons huus slagit sin granne Anders Efwensson utj Hämmen ett blodsår i pannan, wid 
wänstra ögnebrynen: och det i föllie af 10 Cap:s:m:b:m:w: LL: 

1Sid 21 
i§ 7
S.d. kiärade för TingzRätten Joen Christophersson utj FloEngen i Skiee socken, till Sören 011sson på 
Nöddöön, i sådan måtto, att d: 13 förl: martij, då han fordrade 61: Smt af Sören som han hade hoos sig 
liggiande, hwilka tillhörde hust: Marin på Gullnäs, men Joen skall bordt åtnjuta, för det han gick effter 
Båtzmannen Hans Räf, till Heede: Hafwer först Sören neekat honum berörde pgr:, och strax derpå 
öfwerfallit honum med skiällsord, och kallat honum för en hund, och beskylldt honum för det han 
skulle sagt, att Sören hafft bänkebref; och omsijder tagit honum i bröstet, slagit honum i dörren som 
stod på klinkan, och äfwen wähl skutit honum ut igenom dörren, och stött honum emot wäggiama i 
Förstugun; och skulle han sagt sig hafwa häradzhöfdingens domb derpå, att han Jon skulle plickta 10 
dr Sint, om han gingo med sitt fää, in utj humblemyren, som lijkwähl är hans hemmans ägendomb. 
Till denna sin klagans bewijsande, beroppade han Joen sig på Engebrick 011ä~:på Rältön-som war 
Sörens broder, och Hans Jöranssons utj Torgunne, wittnesbörder: Och som Sören emot dem intet 
Exciperade, admitterades dhe till wittnes Eedes afläggiande; dock effter trogen förmaning om des 
ricktigheet. Då sedan Engebricict först förhördes: hwilken således wittnade, att han Joen kom in utj 
Sörens stugu, och war kallad att Liqvidera, om Båtzmans wärket, des Löhn och mehra; då krafde han 
Joen 61: Sint, som han af Enkian Marin i Gullnäs hafwa skulle, för det han war åt Heede effter 
Båtzmannen, emedan Sören hade hoos sig 10/: Smt stående, som hennes woro. ....osv 
Målet avslutas på sid. 23. 

Sid 23 
§ 8. 
S.d. framträdde för TingzRn Nills Hansson på Råssöön, Anders Biörnsson, Oluf Halfwardzsson, Nills 
Simonsson, Haralld Andersson, OlufJöransson, Jören Jacobsson, och Enkiorna Karin Hälliesdotter 
och Böna Trullsdotters sohn Nills Simmonsson, alla på dhe 3 Cronoh:n på Råssöön boende. Och 
beswärade sig öfwer samptl: åboerna på Långöön, ett hehlt hemman Sören Mattzsson, Tolf Mattzsson, 
och Anders Andersson, hwarutj en T:a Landskylld och odellsjord finnes, utom det desse åboema 
sampt1: äga dersammastädes besittningsRätt, sedan deras förfäder, den öfriga odellsjorden till Cronan 
utj samma hemman afstådt, dock med förbehålld den att fåå besittia man effter man: föredragandes 
Råssööboerna, att desse dem swårl:n förfördehla: 1:mo 1 det dhe höst och wåhr skohla lijda af 
Långööboemas Creatur en olijdel: skada, af klöfwetråd på deras Giärdesgård, på åthskillige ställen, 
och giöre sig derigenom wäg, gåendes sedan med booskapen, öfwer deras Eng och till sin ängshollma 
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sahl: Olof Knutssons i Elssäng Barns och sonen Simon Olofssons arfwepenningar, neml: Trettio Een 
dr 3 1. Smt. Sättandes därföre i försäkring denne inpantade jord, dess utan inlefwererade och Joen 
Ericksson ett denna Rättens pantebref af åhr 1700 den 8 Oct:r däri förmäles att Olof Biörsson i 
Giälsgård af dess swåger Joen Ericksson i Kam-
Sid 163 
petorp fått till Lähns Tjugu Rdr courant 23 ./. Smt, och därföre med sin hustrus Marit Ericksdotters 
samtycke, satt hennes? ärfde odelsjord 4 settingar 8/21 skrull i Kampetorp, till en brukelig underpant, 
sammaledes swågren Olof Ifwarsson i Grålös på sin hustrus Anna Ericksdotters wägnar med hennes ja 
och minne till Joen pantsatt hennes odel och ärfwejord i berörde Kampetorp 4 settingar 8/21 skrull 
skyld, emot undfångne Tiugu Rdr courant 23 ./. Smts Låhn. 
Sidst framteddes een förteckning här wjd Tinget d: 7 Martii sidstl: emellan offtanämde Joen Ericksson 
och swågrarna Olof Biörsson i Giälsgård samt Olof lfwarsson i Baste Kärr, däri de till honom oplåtit 
hwardera 1 kanna 1 påtta skyld jord, som dem effter swärmodren Bodela Sörensdotter på hustruernas 
wägnar tillfallit å Twå dr 16 ./. Smt 
Sid 164 
hwardera, som för 2 kanner och 2 påt:r Fem dr Smt förutan den innestående Landskylden som de och 
förnögt; hwilcka berörde pante och Köpebref, Joen Ericksson begärade måtte uti ett sammanfattas; 
komma altså desse 11 settingar 1 1/3 skrull jord i odels hemmanet Kampetorp som Joen Ericksson af 
systrarna Åsa, Inger och Ingrid sig förpantat för Åttatjo Fyra dr 21 ./.Smt, samt de åtta settingar 16/21 
skrull jord, som han af systrarna Marit och Anna sig för Fyratjo Rdr courant 46 1. Smt tillpantat, gör 
tillhopa Nitton settingar 2 2/21 skrull, för Ett Hundrade Fyratjo Sex dr 3 ./. Smt, att blifwa honom Joen 
Ericksson, dess hustru barn och arfw ingar, till en säker och fast under pant att nyttja och bruka, med 
alla dess tillhörigheter, så länge och till dess han sine utlagde penningar i en Summa 
Sid 165 
af hwardera gäldenären åter bekommer; Jemwäll de Twå Kanner 2 påtter skyld jord som han af 
swågarne Olof Biörsson och Olof Ifvarsson sig tillhandlat för Fem dr Smt, att tillhöra Jon Ericksson 
dess hustru, barn och arfwingar, som deras rätta odel och ägendom. 

21. 
Stenar Nilsson i Trje opwiste ett skin af en warg„ som han för!: winter skutit, begiärandes därå Tings 
Rättens bewjs, som honom här med lemnas. 

22. 
Nils Halfwarsson ifrån Lommeland Lommeland socken låt opwisa 5 stycken skin af små wargungar 
som han i hiäl slagit förl: wåhretjd, hwar om detta till bewjs länder. 

23. 
Arfwed Mattisson och Jon Olsson i Allemarcken Skee socken låta tillsamman opwisa 7. stycken 
wargunge 
Sid 166 
skin, dem de förl: wåhras i hiäl slagit som attesteras. 

24. 
Till följe af Hr Baron General Lieutenant Landzhöfdingen och öfwer Commendanten, Höggunstiga af 
d: 27 Mali sidstl: till häradzhöfdingen i orten, att anställa ransakning öfwer JacktBåtzman Erick 
Stensson som Jackt Lieutenanten Hr Lars Kampe angifwit hafwa på sjön bort kommit, då han want 
med en sin kammerat Olof Jonsson och sedermera döder igen funnen; lnstälte sig nu bem:te Jackt 
Lieutenanten Kampe, så wäll som Erick Stenssons äncka hustru Margreta Olsdotter, och Olof 
Jonssons hustru Anna Olsdotter, andragandes först Lieutenanten, att d: 2 Maii för!: hafwa Olof och 
Erick kommit hem till Strömstad med Tulljackten som då fördes af upsyningzMan Tråssberg, effter 
som Lieutenanten 
Sid 167 
war wjd Tull Cammare sysslorna, under det Inspectoren Spaak låg på een Commission i Marstrand, 
och hafwa berörde Olof och Erick effter hemkomsten gått till Lieutenanten d: 3 som war Lördagen 
samt beklagat sig de intet hade att lefwa åf, begiärandes någon hielp af honom de wille köpa sig något 
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Sid 173 
denna berättelsse oplästes till större wisshet för Änckan Margreta Olsdotter och hustru Anna Olsdotter 
och tillspordes om de hört eller wetta gee någon annan relation huru det skall wara Passerat; Men sade 
sig och icke heller annorledes hört. 
I anledning af förberörde berättelsse förekallades till wittnesmåhls afläggande Hans Andersson på 
Elgöen ibidem Swen Olsson, Jöns Pehrsson,Äskel Jansson på Räft14, Reor Olson:ibidem, emot 
hwilcka som på tillfrågan intet iäf gjordes icke heller någon skyllskap på någon sida spordes, så giorde 
de med hand å book Eden, och däreffter wittnade Hans Andersson på Elgöen att om afftonen när Olof 
och Erick kommo till honom hafwa de sagt sig ärna söka att köpa något Korn, då de fått af wittnet 
något mat och dricka till bästa, och som 
Sid 174 
de något suttit, och Olof war något drucken blefwen, men Erick intet, har Erick mant på Kammeraten 
att de skulle hem åt, så hafwa de gått och wittnet med Truls på Långöön, men den senare ey gått längre 
än ett halfft Musqiutskott med, och så wänt om och allena wittnet fölgt dem ned till Båten, när de 
woro ditkomne, har Hans sagt effter wattnet war utfallit och Båten stod i Leran nedsjunken det går 
intet an för dig med att lyffta Båten; du far wänta till det blir flod; så har Olof sagt ja jag tror iag går op 
med dig igen; Men Erick swarat Ney effter de intet hade låf af Lieutenanten de och skulle äfwen bort 
att hämta något Korn, är bäst wj skynda oss, så har Olof sagt Nå så kom då, därmed han först wid 
skymningen eller dagsättningen K1: pass 10 om afftonen, gått ut i Leran 
Sid 175 
tagit i Båten att wrida honom ut i wattnet uhr Leran och Grunden och Erick gått i Ekan som stod 
bredwjd att hielpa Båten ut, men Olof stakat med spritstaken, som i det samma gack af, så tog han kan 
och stack med, därefter satte Erick sig att roo, men huru Olof stod eller satt såg han intet så noga effter 
det war mörckt; så rodde de sin wäg och hördes intet något buller eller märcktes den minsta oenighet 
eller ondska dem emellan, hwarcken då heller föruth. vv 
Sid 177 
(Ad: Fortsättningen på målet har skrivits på en senare sida. Därför är pagineringen avvikande.) 
24. 
Sven Olsson på Elgöen framkallades och på tillfrågan berättade det han ey mera wet af saken än att 
Olof när Sven kom utur graföhls stugun, stod på gården brede wjd där gäste bodet war och frågade 
effter om Sven hade något öhl och Brennewjn, hwilcket när wittnet sagt sig intet haft har han gått sin 
wäg; Men Erick såg Sven intet icke heller war Olof drucken; 
Sid 178 
Jöns Persson på Elgöön som gjorde graföhlet wittnade att han den affton intet såg eller talte med 
någondera hwarcken Olof eller Erick eller hörde af dem. 
Eskel Jansson på Räföö wittnade att han intet hört något, eller wet om dess hustru Ingrid har hört 
något ropas utan när han kommit den 22 Maij om qwällen roendes och ärnat sig fahra att hacka en 
qwarn har han par Mosquetskott ifrån sitt hem ut på siöön funnit Erick flyta på wattnet med hatten på 
hufwudet, tröja, skoor och strumpor, så fohr han intet till honom utan till grannenes salut Jakob 
Rearsson, den han tog med sig och drog honom åt Landet, så att han intet skulle flyta bort, hwilcken 
då fans blå under ögat på wänstra sidan att blodet satt under skinet och blodig i mun. däreffter de fohre 
till Strömstad och be-
Sid 179 
rättade Lieutenanten, som därpå skickade några jackt karlar hwilcka förde honom in till staden. 
Rear Olsson på Räföön som och till wittne blifwit Produceurad sade sig kunna intet berätta effter som 
han lagt sig på Elgöen för mörckningen långt för än Erick och Olof foro sin koos, från Elgöen. 

den 20 Junii. 
Förekallades åter hustru Anna Olsdotter och Änckan Margreta Olsdotter hwarjemte sig infant Jackt 
Lieutenanten Kampe och frarnstältes wjdare till wittnes måhls afläggande angående den bortkomne 
Jackt Båtz Man Erick fölljande wittnen neml: Anders Sörensson på Långöön, Olof Hansson på 
Rönnöö och gamla hustrun Börta Hansdotter emot hwilcka intet jäf war, därföre de aflade wittnes 
Eden, först betygandes 
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Sid 180 
Anders Sörensson att Söndagen effter middagen, kommo Olof och Erick begge ifrån Långöön och 

gingo neder till stranden där deras Båt Låg, sedan såg han intet hwar de togo wägen förän dagen effter 
om Måndagen, då wittnet uti ett ährende han hade, kom till Olof där han war på Basthållm, hwilcken 
frågat qwinnan i huset hwar Anders war hemma, hoon swarade han är hemma på Långö, Olof frågade 
wittnet om han intet hade sedt Erick, därtill wittnet sagt Ney, så frågade wittnet hwar Erick är, i 
anledning af det han dagen förut sedt dem begge samman, ty honom kände wittnet; Men intet Olof, då 
Olof swarat han wet intet hwar han är landad, därtill Anders frågat må 1 intet wetta hwar han är vägen 
tagen, Olof swarat, Ney men jag wet intet huru han är kommen ifrån mig, när Anders widare sagt det 
Sid 181 
war underlig det och frågat hwar de legat om Natten, har Olof sagt han legat på Basthållmen; och när 
Anders wjdare frågat om de bl ifwit oense och Erick måtte rodt från honom, har Olof swarat Ney men 
så har Olof bedt wittnet sätta sig öfwer åt Rönö han wille hem åt, det wittnet giort och förde honom 
öfwer till Rönnöö land, som tackade för omaket och geck sin wäg, sedan såg wittnet honom intet, ey 
heller wet något mera om denna saken. 
Olof Hansson wittnade att när Anders rodde Olof öfwer har han mött dem på siön Kl: 9. eller 10 före 
middag så har Olof hälsat god morgon och frågat wittnet om han kunde komma öfwer siön på 
Norsidan om wittnetz land, wittnet swarat Gud wet iag har ingen fahrkåst, dock kommer I wäll öfwer 
Ijk-wäll, så fohro de förbij hwarannan, och sedan wittnet då kommit till Landz, har han wjd Elgöö 
landat 1 Musquet skott ifrån Bryggan där Olof och Erick lagt ut ifrån. hittat plickten af 
Sid 182 
Båten; Mera är honom ey bekant. 
Hustru Börta Hansdotter wittnade att i dagningen emellan söndagen och Måndagen, då hoon låg, 
hörde hustru Marta Andersdotter som war på Basthållmen i samma stugu, att det ropade som en rät'wa 
neder wjd stranden, så har hon frågat Börta hwad det war, hwilcken swarat det måtte wara någon af 
Ljkfålen som stajar, sedan hördes Olof utan för huset ropa roo intet i från mig, roo intet ifrån mig, om 
du roor ifrån skall iag betala dig om iag lefwer; men ingen såg honom, och sedan han så ropat geck 
han åter neder till stranden, och kom om en ljten stund op igen bultade på dörren, då hustru Börta låt 
op, han hälsade god afton och frågade om han feck låna huus, hoon swarade iag wet intet om iag tår 
(Ah: Det står så) i låter så illa, så har hon frågat om han hade någon med sig, der till han swarat, iag 
har ett stort följe; När han då kom in en sammen wäll drucken 
Sid 183 
har Börta sagt hwi sätter I ehr icke, Olof swarat hwi sätter I Ehr icke min Mor, hon swarat iag är 
hemma här; Så har hustrun Börta frågat hwar han kom ifrån, han frågat henne hwar hoon kom ifrån, då 
hon sagt iag är hemma här, och war han heel wåter op till hals Kragen och Leruger op till Knäen, 
hwarföre hoon gjort op Eld att han skulle wärma och torcka sig, däreffter han satt sig något i spisen 
och hufwudet mot muren, och som han så ljtet sutit lagt sig på kistan, då hoon lagt Kläder på honom 
som däreffter sufwit godt alt till mot middagen andra dagen; när han då opwacknade har han satt sig 
op och frågat Börta hwar är den andra Karlen, hoon swarat här har inga flere want, Olof frågat war 
intet Erick här, Ney men sade hoon, Olof sagt det war underlig det han har måst fahrit ifrån mig, hoon 
sagt Ni har måst blifwit oens med en annan, Ney sade han wij har fahrit 7 åhr till samman, wij skiffte 
ännu aldrig ondt ord med 
Sid 184 
hwar annan, så kom Anders Sörensson och fölgde honom bort. 
Stadzfåltskiäraren i Strömstad Mäster Essbiörn Rijss som besicktigat den döde strax sedan han war 
hem brackt, förekallades och på aflagd Ed bewittnade, att på den döde har Näse skrufwet want sönder. 
på wänstra kinbenet lika som refwet med naglar, och wjd wänstra örat sammaledes, på bröstet 
blåstriput, och wänstra handen utan på want swullen, 
den dödas änka påminte att ljket war helt blått på bröstet, som JacktKarlarne skola wittna som förde 
det hem; där till swarade Mäster Rijss att som det war bittida om Morgonen han visiterade och brukar 
glasögon så kan hända de som bättre kunnat see, bafwa i det fallet bättre observerat, wettandes ingen 
dem om det wart ljkare slag eller att han sig sielf stött. 
Widare förestältes till wittnesmåhl Jackt Karlarne Anders Ericksson, Josep Göös, 
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Sid 185 
och Göde Olsson som på aflagd Eed intygade att när de effter Lieutnanten Kampes befallning want 
åstad och hämtat den döde wid Räföö landet dit Räfinge boeme som honom funnit hade fört honom 
och med rep belagt att han ey skulle flyta bort, hafwa berörde Jackt Karlar funnit honom blå på 
wänstra sidan i ansicktet öfwer kinbenet ifrån Näsan in till öresnibben, men intet kunnat skönt att 
Näsebrosket war sönder, det de proberat med fingern, utan allena blodugt mellan köttet och hullet, och 
under Näsan samt på munnen en stor blodlefwra, som de skölgde af med watten, så och på Bröstet 2. 
Knappar i Tröja sönder, och Bröstet på wänstra sidan blått och swullit; Mera weta de intet. 
Den dödes hustru frågades huru han med henne lefwat? Swarade altjd wäll, har icke heller någon sin 
syns want swårmodig, argsinnad, eller hufwudswag; 
Sid 186 
Ljkalecles betygade Lieutnanten Kampe att han aldrig varit inclinerad till dricka eller fylleri, utan altjd 
i sin tienst nyckter fljtig och beskedelig. 
Så betygade och Cammeraterne förenämde Jackt Karlar om honom samma låford och wiste icke heller 
Nämden om honom något annat. 

Resolutio. 
Som af den håldne ransackning och de Edel: afhörde wittnens utsagu intet kunnat förnimmas att Jackt 
Båtzman Erick Stensson som Natten emellan d: 4 och 5 Maij olyckeligen omkommit och på sjön 
wid Dille hufwan blifwit döder igen funnen den 22 Maii därpå följande, har want på något sätt dess 
egen dödz wållare, så pröfwar Tings Rätten skiäligt att han och bör njuta en Christelig begafning af 
Präst och Körkogård. Sedan denna Resolution war afsagd yttrade sig änckan huystru Margreta 
Sid 187 
Olssdotter att hoon håller före ingen annan want wållande till hennes Mans död än Olof; Men som han 
är utur Rjket förrymd, ey heller af den håldne Ransakning emot honom några fulla skiähl ännu fundne 
så kunde denna gången Rätten ey widare göra, utan tillsades Cronones Länssman söka om närmare 
kundskap kan gees, huru olyckan händt, och där Olof framdeles sig här i Rjket infinner, med honom 
effter Lag och förordningar förfahra. 

Sid 201-202 
M: Här ligger en lös skrivelse, som handlar om ovanstående mål. Det är en anmälan till Högwällborne 
Herr Baron General Lieutnant Landzhöfding och Öfwer Commendanten om det inträffade dödsfallet. 
Skrivelsen är undertecknad av Kampe. 

Sid 175 
(M: Följande mål stod i protokollet inskrivet mitt uppe i ovanstående mål betr. den omkomne 
tulltjänstemannen. Det kan därför vara oklart vilken dag just nedanstående mål var uppe i 
rätten) 
25. 
Crono Länsman Jöran Kiepp tilltalade på Ämbetes wägnar hustru Sigrid Wicensdotter och Ragnhild 
Karlsdotter i Bodal för slagzmåhl; som således skedt att förl: sommar hafwa de kommit i träta om 
något löf som Sigrid blifvvit af Ragnil beskylt att hoon huggit på Ragnils tilldelta marck och när hoon 
därfbre 
Sid 176 
skält Sigrid har Sigrid henne med en stake slagit. 
Hustru Sigrid förklarade sig att sedan de i ängen kommit i treta om löfwet har Ragnil sama dag om 
afftonen hemma wjd gården sprungit åt henne och rifwit i ansicktet slitit sönder särken i bröstet samt 
slå welat, hwarföre Sigrid ey mera giort än tagit i henne och lagt omkull samt hållit, däreffter hoon 
skält Sigrid ut för uppenbarl: tiuf, fylle Koo och Brenwjns pissa Men Sigrid ändå intet slagit henne 
utan gått sin wäg. 
Ragnild swarade att Sigrid hade tagit något löf på hennes marck och som Ragnild hade tagit det 
tillbaka, blef hoon af Sigrid kallad uppenbar tiuf slagen med en stake öfwer hufwudet med de orden 
den och den skulle fahra i henne, nekandes Ragnild aldeles sig någro skälsord sagt. 
Ländzrnan påminte att han igenom Klåc-
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Sid 551 

Anno 1730 d:n 6 Octob: begyntes ordinarie Laga Näste Ting med menige Almoge af Wätte 
Härad, effter föregången Communication med Landzhöfdinge Embetet i orten, å rättan ock wanliget Ting 
ställe Giästgifwaregården Wijk; Närwarande Crono Befalningzmannen Ehreborne ock Wälbetrodde Erich 
Engström, ock wanlig Edswuren Häradz Nämd: såssom af 

Wätte Härad 
Anders Ifwarsson i Grålös 
Anders Swänsson i Bofwald 
Jon OLufsson i Sundby 
Mickel Nilsson i öfwerby 
Hans Bartelsson i Wässby 
Arne Christophersson i Sandåker 

Tanums Härad 
Simon Olufsson i Kalleby 
Jöns Hansson i Arendahl 
Anders Hansson i Hogar 
Oluf Olufsson i Liungbytorp 
Tore Pärsson i Gurssröd 

(M: Protokollet är uppenbarligen skrivet av 2 olika personer. Den handstil, som finns för själva domslutet är 
troligen domarens egen och den är inte alls lätt att tyda. Jag utelämnar, när det tar för lång tid att tyda. Det 
övriga däremot är relativt lättläst.) 

Sid 552 
Här börjar ett antal uppbud. 

Sid 553 
No2 . Upbud 
Anders Engelbretsson i Odals ock Båtzmanshemmanet Blåskog, Skiee sokn, lått utj Rätten upbiuda 7 sett. 4/9 
slcruld Ibm, som han sig af des syskon för 67 dr Smt tillhandlat, ock det 3:die gn. 

No 4 Upbud 
Äfwenledes upbudz för Oluf Guddesson i Salen, Skiee sokn, 8 seftingar skyld i odals ock Båtzmanshemft 
Törgunön, Tiernöö sokn, hwilka han dels arfft, ock dels af wederbörande Odalsmän, för 34 Rdr Courent, sig 
tilhandlat, som slciedde 3:die g:n 

Sid 554 
No 6 Upbud 
Sammalunda blef Oluf Larsson i Båräsg:n, Nässinge sokn, uppå 1 setting 3 kannor skyld odals Jord i Norr Ytten, 
samma sokn, som han af Hans Jonsson ock des hustru Anna Swänsdr, för 10 Rdr Courent, sig tilhandlat, Laga 
upbud bewiliat 2:dra gången 

Sid 560 

No -W 4 
Crono Ländzman Wälacktadt Jöran Kijpp, hade inkallat gifita Mannen Eskel Engelbretsson i Nödön Tiernöö 
sokn, tiltalande honom för föröfwat °loft beblandelse med Pigan MartaNfisdrpå Räfftift, samma sokn, hwarom 
rykte, skall hafwa uthkommet, beropande till witne i saken Pigan Mari Jöransdr tienande på bem:te Räfön. 
 osv 
Sid 562 

Resolutio 
Ehuruwäl gifita Mannen Eskel Engelbrehtsson i Nöddön Tjärnö sokn, af Crono Ländzman Wälacht. Jöran Kijp, 
blefit tillagt, som skulle han med pigan Martha Nillsdotter på Räfön samma sochn, hafwa företagit sig den 
lastwärda? odygden, att hava henne häfdat wid sidstledna Plogandetid, då de tillika med flere, om natten, anfört? 
Plog Creaturen ute på marcken; doch som sådant så wäl af Eskel, som Pigan Martha, på det högste förnekas, 
hwilken osv , och allena å både sidor tillstått warder, ett brottande dem emillan hafa sig tilldraget, 
som Eskel förplichtar sig, wara gladt och skämt, utan ringaste uppsåt, en så grof synd, med Martha, att wärkställa 
effter, han effter Marthas egen bekännelse, henne icke blottat, eller så hanterat, att hon blefit förorsakat, att gifwa 
något rop eller anskri ifrån sig, de afhörde wittnen icke heller dem sådant straffbart föröfwande kunnat påbörda; 
så pröfwar haradzRätten skäligt, uppå sådant förewettande, att befria Eskel och Pigan Martha, ifrån Crono 
Ländzman Kijps giorda tillmäle, med allfwarsam warning till Eskel, att hädan effter afhålla sig. ifrån så grofft, 
och otillbörligt förhållande eller så kallad skämtande, som förkränker ärbarheten och goda seder, och helldre 
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beflita sig om ett dygdigt och skickeligt? lefwerne hwarmedelst den eljest på fölljande olägenheten, kan 
förekommas och ächtenskapet, med dess hustru utj förnöyelse och sämje?samhet. framdragas. 

Sid 565 
No 8 
Bonden ock åboen Christopher 
Sid 566 
Hansson på halfwa hemmanet Mostorp utj Lommeland sokn, inf'ann sig för Rätten, med det verderings 
Instrument, som af underteknade Häradzhöfdinge med Nämden utj wederbörande Crono Befalningzmans 
närwaro, blefwet uprättadt d:n 26 sidstl:ne Junij uppå I 1/4. Tunna Crono Jord utj bem:te Mostorp som i anseende 
tu l de sig företeende lägenheter, då wärderades till 83 dr 2147: Sint; Ock som derwid inga flere förmåner funnes 
att iakttaga, som detta skattekiöp fbrhöya el:r tillöka kunde, så blifwer berörde åboe Christopher Hansson 
härmed. tu l widare fullbordande, af sin ärhålne verdering, til förr nämde skattekiöp, behörigen recommenderat. 

Sid 566 
D:n 7:de Octobris. 

N: 9 
Hans Didriksson på Styrsön, Tiernöö sokn instämt sine systrar Maria ock Lifwa Didriksd:rar, 1 Brewik på 
Kåsterön, samma sokn, effter att des systers Annas, des Förähldrar Didrik Torbiörnsson ock Ingiähll Biörnsdr 
Ibm, tillskrefwet bref, dat: Amsterdam d:n 27 Octob: 1729, hwarutinnan skall tilkiännagifwas, huru des syster 
Maria afrest ifrån Hålland med 1300 Hållandske gyllen ock andre saker. deras afl:ne Broder Torbjörn Didriksson 
tillhörige, ock Hans 
Sid 567 
åthwarnas att utsökia sin tillständiga andehl deraf, ock derjemte drifwa derpå, att det bref, som derutj påberopas, 
ock en Hållandsk hustru, wid Namn Börta, skolat med sig hafft till bem:te des Förähldrar, ock omständel:n 
utwisa skall, samman hanget af bem:te deras Broders effterlåtenskap, måtte framtees, hälst det för den orsaken 
skull, hade bort för Hans upläsa,s, men af Maria, undandölgt, hwarigenom hans twifwelsmähl påkommer, af 
hwad riktigheet, des Broders Testamente måtte befinnas. 
Maria Didriksd:r instälte sig till answar, å egne ock des syster Lifwas wägnar, Kunnande icke förmoda, att deras 
Broder Hans, hwad de förmente 1300 gyllen angår, som hon skolat fådt i Amsterdam, effter afl:ne Broderen 
Torbjörn, ock det Testamente som samma Broder till sina förähldrar uprättat, ock för HäradzRätten framwist är, 
ock Hans igenom förlikning, själf då ärkiärit ock godt giort, nu på samma Testamente skall hafwa fog, att 
klandra, el:r sökia dem derföre, aldenstund Maria, wid sin återkomst från Amsterdam, giort sine förähldrar, för 
de medel hon således där bekommit, riktig redo ock räkning, det ock Faderen Didrik närwarande siälf bejakar; 
Sid 568 
ock hwad det utfordrade brefwet angår, som Hållandska hustrun Börta, skolat hafft med sig till Förähldrame, så 
säger Maria, att brefwet, want Förähldrarne tillskrefwit, ock kan altså icke giöra något beskied derföre, 
hafwandes det icke på något sätt undandölgt, utan fast mera, sökt att få det igen, sedan det blefwet förlagt, 
bifogande än widare, som ock bestyrkes af tilstädes warande Faderen Didrik, att samma bref icke want af något 
märkwärdigt innehåll, ey el:r tror hon, att omtalte des systers Annas bref från Amsterdam, något härwid, kan 
reflecteras på, kunnande hwarken lösa el:r binda, som bem:te syster Anna skrevet samma bref, af afwoghet ock 
ill wilia, för det hon icke fådt effter afl:ne Broderen Torbjörn alt hwad hon welat. 
Sedan de således utlåtit sig å båda sidor, blef det förmedlat dem emillan, dl sådan förlikning, Nembl:n att Hanss 
Didrikssons Fader Didrik Torbiörnsson eller des systrar Maria ock Lifwa, skola nu strax utj ett för alt betala, till 
Hans deras son ock Broder, 12 dr 8 Smt, 6 dr, till förökning på de 60 dr Smt Hans effter förlikning, när han 
welat klandra sin sal. Broders Torbjörns utgifne Testamente undfådt. ock 6 dr 87: Smt, såssom brist på de 60 
Hållandske gyllen, som 
Sid 569 
räknas, för 1 dr 4/: Smt stycket; hwaremot Hans Didriksson en gång för alla afsäger sig alt widare åtahl ock 
klander på förbem:te des Broders Torbiörn utgifne Testamente till sine Förähldrar, ock effter deras död, till sine 
systrar Maria ock Lifwa, så att Förälldrarne ock systrame, den ena effter den andra, oklandrat ock opåtalt nu ock 
framdeles, skola omtalte Testamente aldeles för sig, behålla. nyttja ock tillgodo njuta; hwaröfwer HäradzRättens 
stadfästelse domb, begierdes, ock beviljades. 

Ae: I marginalen står; Upläsit ock med behörige utsagor enligt befunnet. 
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sid 403 

sid 553 
No 17 

Uppbuds och lagfartsprot. vid ST på Hede 

den 2 Junii 1824. 
Följande kjöpebref biet* till Tings Rätten ingifwit med anhållan om behörig lagfart. 

003 

Wij underteknad gör härmedelst wetterligt at wij med sundt förnuft och moget betänckande 
uplåter och försäljer såsom wij ock i kraft af detta wårt öpna Bref uplåter och försäljer till wår tilltänckta måg 
drängen ärlige och wälförståndige Hans Hansson ( höger sida) fän Z.424Tierriö sockn, samt dess tilltänckta 
hustru, wår kära dotter Oliana Anders Dotter, wår ägande halfwa odds och Båtsmans Hemman i wårt ägande Ett 
helt hemman }<Ah! Sörg. för en Accorderad kjöpe Summa, Åtta Tusende Fem Hundrades daler srmt, hwilcken 
kjöpeSumma till fullo är betalt, och jämwäl har jag jämte min kära hustru oss förbehållit at af wår tilltänckta måg 
och dotter årligen genom särskildt Contract af denna dag uprättadt undfå undantagswilkor i förenämde halfwa 
hemman med de wilkor som förenämde Contract utwisar. Afhänder fördenskull ofwanberörde halfwa hemman i 
mitt ägande Ett helt mantal Kihl Sörg. och tillägnar kjöparen min tilltänckta måg Hans Hansson och dotter 
Oliana Anders Dotter för ofwan nämde kjöpeSumma 8500 Dr srint at för sig och sine öfiige Arfwingar få 
behålla uti Hus Jord Åker Äng Skog och mamk samt hwad som af ålöder lydt och legat eller hädanefter lagligen 
tillwinnas kan. 
KjöpeSumman å detta kjöp be- (sid 555) talas hälften 1 Maii andra hälften Micaelii tid detta år 1824; till 
yttermera wisso har wij denna afhandling afslutadt i ombudne wittnens närwaro som skjedde på Kihl Sörg. den 
21 April 1824. 

Anders Olsson 
Britta Hans Dotter i Kihl med påhållen penna. 

Närwarande wittne underskrifwer Christen Eliasson i Skäl leröd, Olof Larsson i Kihl Norg. 

som offenteligen uplästes och ordagrant i upbuds och LagfartsProtocollet intogs, hwarefter upbud bewiljades 
kjöparne Hans Hansson och dess tilltänckta hustru Oliana Anders Dotter mot kjöpe Summa 944 Rd 21 sk 4 r 
Banco å V2 hemman Kihl Sörgård 1 g. 

Åtkomsten styrckt med säljarnes Fastebref af den 13de October 1812. 
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börden, ock TingzRätten kommit utj ärfarenheet att denna Styrsöhen står under Crono Linie utj 
Jordebocken, ock intet weth quo jura ex titulo sådant är skiedt, emot deras urgamla bref ock fång; altså 
understår sig icke el:r TingzRätten Enckan Dordj Trulsdotter el:r hennes arfvvingar någon wjdare fasta 
här å att meddela, innan såssom hon gietter wisa det Hans Kongl. May:tt samma Styrsöhen hwarcken 
äger nägon rätt till, ey el:r den samma lösa täncker, 1 hwilket fall Enckan hafwer sig utj Lands 
Contoiret att anmähla. 

Sid 274 
N:24 
Rear Olufssonifrån RtIföhen ock Kiärnöö sockn gjorde inför TingzRätten bewisliget med ett 
skiefftebref effter des sahl. Broder Engebret'Olufssop dat Räföhen d:n 8 Martij sidstl:ne det han emot 
122 d 8/: S:m: effier en wänlig förljckning, till sig löst en fierding utj Räföhen, af den halfwa gården 
des Broder i Pant hade, på det att de begge således måtte hafwa ljka mycket bruck, ock att de äfwen 
skola wara Ijka delacktige att bringa fastigheet på all Pantejorden, ock att han utj häradzhöfdingens 
Närwaro till wederbörande Barnsens Moder ock farbroder Söfren Olufsson i Nödöhen Penningarna 
lefwererade, begiärandes han fördenskull, det samma afhandling måtte utj Protocollet infördt blifwa; 
hwarföre ock som denna wänliga föreningen nogsamt är bekandt, fant TingzRätten icke el:r billigt 
wara honom des begiäran förnecka, utan kommer nu hädaneffter denna Pantefierdingen utj Räföhen, 
som Rear sig af sina Brorbarn tillhandlat att följa Rear Olufsson, des hustru barn ock arfwingar med 
alla des tilliggande förmåhner under samma wilkor som sahl: Engebret det utj ljfztjden innehade. Som 
till effterrättelse utj framtjden effter begiäran extraderades. 

Uppbuden 
Sid 275 
N:27 
Frans Olufsson i Öfre Högstad inlade utj Rätten ett Kiöpebref Dat: Tinget utj Slöen d:n 5 Maij 1720 

osv 
Han fick uppbud på "hela hemmanet öfre Högstad" 1:a gången 
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af dem är berättigadt, för det de des nu åboende gård åbodt att åthniuta, med anhållande, att TingzRätten täckz 
påläggia dem denne huseröta betala, som belöper på Oluf Iwarsson i Bastekiär, med hwillkens effterlämnade 
änckia, swaranden Anders Krage nu är gifft, 26 dr Smt, och Anders lwarssons arfwingar 10 dr tillsammans 36 dr 
Smt, som berörde husesyns Instrument widare i Bookstafwen Exhiberat anwisar „ Resolutio„ Såsom 
Swaranderne häremot ingenting hade att förebära, så pröfwade TingzRätten fbr Rättwist, att effter den af 
BefallningzMan Engström uprättade husesyn påläggia Swarandeme Oluf lwarsson i Bastekiärs effterlefwerska, 
med hwilken swaranden Anders Krage är gifft betala 26 dr Smt och Anders lwarssons arfwingar 10 dr smt, 
emedlertijd och så länge till des desse Summor blifwa betalte, lämnas kiäranden Nämdemannen Anders Iwarsson 
säkerhet och underpant af deras andelar uti andra halfwa gården Grålöös, såsom af Anders Krage 71/2 Setting, 
hwaraf honom tillhörer 4, och des hustru 31/2 Settingar, och Anders lwarssons arfwingar 31/2 Sett: skylld„ 

N:14 
Målet om hushållerskan på Blomsholin och hennes oäkta barn fortsätter här.- Se Nr 4 och även Nr 24 

• 

• 

Sid 427 
N:16 
Aboerna uti Odells hemmanen Stora och Lilla Hållma Christen Simonsson, Anders Amundsson och Engellbret 
Torkellsson beklagade hursom de äro högst nödsakade beswära sig öfwer den ohägnad Biörn Gudesson uppå 
Cronohemmanet Renshogen åhrl igen dem wid sina Creaturs insläpande om Sommaren på deras ägor och 
Muhlebete tillfogar, medelst sina giärdesgårdars underliggande, och därföre anhålla, att han igenom 
TingzRättens twång må tillhållas och befallas effter öre och örtugotall sina giärdesgårdar uprätta och 
förswarligen underhålla. Swaranden Björn Guddesson i Renshogen förklarade häremot, att sig ingalunda willia 
undandraga denna giärdesgård uppehålla, men härtills intet har kunnat förmå så mycket, I synnerhet som han 
ingen tillgång till giärdzle hafwer. TingzRätten Resoluerade härutinnan: att som denna åboemas i Hållma 
begiäran synes billig, alldenstund därigenom icke allenast en god gransämia blifwer underhållen, utan och trätor 
och oenigheter om all ohägnad förekommas, påläggia Björn Guddesson i Renshogen sin giärdesgård 
förswarligen underhålla, och i nästkommande Wåhr wider Laga boot upgiärda, hwarifrån han så mycket mindre 
kan befrias, som han med sig uti denna giärdesgårdz underhållande hafwer öfwerby, och således till hela 
giärdesgården är på hwardera sijdan half annan gård, Men ifall öfwerby intet welat åtaga sig giärdesgårdens 
underhållande med Björn för den giärdesgård de med Rijsängen underhåller, så lämnas honom då frihet att låta 
afmäta hwad andell af giärdesgården honom i proportion af sitt gårdsbruk rätteligen tillkommer att underhålla. 

Sid 428 
den 18 Octobris 

N:18 
Denna dag framträdde för sittiande Rätten Beskiedelig danneman Lars Halfwårdsson i giästgifwaregården Eigst, 
och sig beswärade huru som han befarar, det giästgifwaregården Eigdst tillhörige lilla skog blifwer alldeles af 
des nästboende grannar nederhuggen och förrödd, så frarnt det intet i tijd blifwer genom krafftigt förbud dem 
hemmat och betaget, och som wid effterfrågan så wäll HäradzNämden som närwarande Ting söckiande allmoge 
intygades honom wara till befredande af denna sin lilla skoug nödsakadt detta Tingz Förbod ansökia, ty hölt 
TingzRätten i betrachtande häraf ey betänckel: att dötnma och påläggia, det ingen hädaneffter ehoo den wara 
må, utan ägarens Lof och minne skall äga tillstånd el:r fördrista sig nu el:r framdeles giöra någon åwärckan i 
tbrenämde giästgifwaregården Eigst tillhörige skoug wider Laga both 5 dr Smt, hörandes doch wederböranden 
om denna Resolutions allmänna Kundgiörelse, på det ingen däraf må få tillfälle sedan förebära någon 
okunnighet, draga behörig, försorg så framt den eljest skall äga Laga Krafft och wärckan, som hwar och en till 
effterrättellse länder. 

Sid 432 
Målet om hushållerskans på Blomsholm Karin Andersdotters oäkta barn fortsätter 

Sid 435 
I N:27 

Framwistes uti Rätten den Förlijkning åboerna'på,RliföhCn Rear Olofsson och Eskil Johansson å ena sedan dn 
20 Julij sidst: uti undertechnade Haradzhöfdinges och Nämdem~en Beskiedelig Mickel( Nillssons närwaro 
träffadt och ingådt med Ellgöhens åboer Jons Pärsson, Swen Olufsson, Tore Swensson och Knut Olufsson, och 
åboerna på Crono och Odells hem:t Långöhen alla i Tiämöö sochn belägna, Anders Sörensson, Mattis Tollfsson 
och Trolls Nillsson angående det homgiärdde Fisket, som understundom sig tilldrager om Wåhr tijden uppå 
lehran emillan dess hemmane Nembl. att Räföhens åboer skola Fiska de 2ne första dagarna, Elgöhen den 3die 
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därpå fölliande och Långöhen den 4de hwareffter åter Räföhen begynnar på nytt, begiärandes wederbörande at 
den till större säkerhet måtte uti Rätten upläsas och behörigen stadfästas och som TingzRätten icke ännu 
witterliget war, att att(A:det står 2 ggr) någondera Parten häremot wisat sig missnögd blef Förlijkningen i Krafft 
af Kongl. Förordningen d. Ao 1695 d: 4. Julij och 3die 1/2: härmed alldeles Corroborerat och stadfästadt. 

Sid 436 
Uppbod 

N:29 
Hr Corneth Kyhlenbeck anhölt igienom bref till Häradzhöfdingen in loco att honom måtte meddelas Laga 
oppbod på la på de 3 sett: Jord uti 'A delen i Nedanberg honom af Jöns Pärssons odels jord för des innestående 
Löhn effier TingzRättens domb af d: 31. Januarij innewarande åhr blefwen af ägaren öfwerdragen och till 
ärlciänd, som bewilliades la gången. 

Sid 437 
N:31 
Hr Kyrckikoherden Rönnercrantz uti Strömstad och Rådmannen därsammastädes Nils Andersson hade 
tillhandlat sig 1 T:a odels skyld uti Påst hem:t Röd af Hr Baron Johan Stacke och Fru Friherinnan Magdalena 
Stake, hwillken de begiärde måtte blifwa upbiuden 2dra gången 

N:32 
Hr BorgMästaren lwar Kamp uti Strömstad lätt uti Rätten upbiuda hela odels och BåtzManshem:t Spolltorp, som 
han emot 140 Rdr Courent åter inbördat, och det 3die gången 

Sid 438 
N:34 
I lijka måtto blifwer den 1/2  Tunna skyld i Nödöen, som Bröderne Anders och Hans Trullssöner på Saltöhen med 
systeren hustru Barbro Trullsdotter emot till Låns undfängen PantePenningar 36 Rdr Courent, effter 
Tingzdommens lydelse af dn 16. 17 och 18. Octobris 1705. Pantsatt, för Pantemannen Manis Trullsson på 
Nödöhen upbiuden 3die gången 
blifwandes äfwen härpå till besichniing och wardering förordnade Nämdemännen Mickell Nillsson i öfwerby 
och Anders Swensson i Bofwald, hwillka så wäll sielfwa husen som gårdens öfriga Lägenheter hafwa uti 
behörigt ögnasichte att taga, och sedan däruppå å sättia ett sådant Verdie som de efibr aflagd Eed pröfwa honom 
wara wärd, inkommandes sedan med förrättningen häröfwer skriffteligen till nästa Ting. 
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Sid 538 
d:n 10:de Junii 

N:o 35 

fCronones Befalningzrnan Wälbetrodde Erich Engström gaf TingzRätten tilkiänna, huruledes utj sidsta 
Wargeskallen d:n 3 Martii nästknekpikletningg Raf0,9105,Nytj TAtelölk sokn, den beklageliga olyckan sig 
tildraget, at en dräng, wid Namn Halfwård Ifwarsson 23 åhr gammal från Eng utj Skiee sokn blefwet skjuten 
eller skadat igenom ett skått af Bonden Oluf Olufsson i Trije ock samma sokn beläget, som berättas skolat skutet 
effter en hare han sedt uppe utj ett Berg, under en BergzKulla, ungefärlig 30 ahlnar utj Norr, derifrån Bonden 
stådt, men effter besiktningen skall Kulan rifwet med sidan på Bergzkanten, ock gådt derifrån 206 ahl:r utj ost 
nord ost ock träffat drängen utj wänstra Låret, så at folket af skallen måtte bära honom tu l närmaste hemmanet 
Räfbn, ock sedermera 
Sid 539 
derifrån hem till Eng, ock effter som drängen D:n 3 Maii derpåföliande med döden aflidet, fastän Oluf under 
samma tijden, anwändt stor omkåstnad på Fältskiärare, tu l den skadades hälsas restituerande, dock låtit sig derom 
mycket wårda, som dok icke kunnat hielpa, har han låtit kalla Bonden tu l Tinget med begiäran TingzRätten detta 
måhlet til Ransakning behagade företaga, ock med ett Lagl:t slut enligt Kongel. förordningarne afgiöra. 
 osv 

Ae: Målet avslutas på sid. 548 

Oluf Olufsson dömdes för vårdslöshet med vapnet och det förhållandet att skötseln av den skadade inte varit 
tillfyllest bl.a. på grund av en avskedad dragon, som satts att sköta såret, inte var tillräckligt kunnig och som 
dessutom sedan rymde sin väg, så blev målet underställt "Höglofi.Kongel.HåffRattens eget högdt rättwisa 
ompröfwande". 

Sid 548 
N:o 36 
Ae: Här förekommer åter målet där åbon på Västra Hedängen begär att fä del i den samfälda skogen, tillhörig 
gästgivaregården Wijk och frälsehemmanet Hogar. 
Mycket förhandlas. Bl.a. talas om vad gamla personer sagt om förhållandena på gårdarna. 
Sid 562 
Wätte Häradz TingzRätts Domb ock uthslag emillan Cronones Befalningzman Ehreborne ock Wälbetrodde 
Erich Engström ratione officii tillijka med Aboen Bryngel Sörensson osv 
Sid 566 
....Altså ock som å swarande sijdan ingen uhrminnes häfd emillankommen är, dömde TingzRätten rätt ock 
rättwist wara, det bör denna deras förmenta possession, som olagligen tilkommet ock ståndet I anledning af 1 
Capit: Jorda B:L:L: Lagl:n återgå, hwarunder dok icke begripes Cronogiästgifwerijet Wijks ock Frälsehemmanet 
Hogars effter Kiäranden Bryngel Sörenssons widgående, hittils nyttiade ängehagar ock Intagor utj uthmarken, 
som de emot des ängestycke södra stigarne tu l wederlag skolat undfådt ock af uhrminnes 
Sid 567 
tijder, å alla sijdor oklandrade nyttjade blefwet. Kunnandes TingzRätten icke el:r finna, at swaranderna med 
rätta, kunna blifwa dehlaktige utj Cronohemmanet Wästre Hedängens med de öste gårdarne Ibm ägande 
samfhlta skog, aldenstund föreslcrefna domb dertil ingen anledning gifwer ock det icke el:r bewijsliget är, at 
Hogar ock Wijk i förriga tijder, derutinnan någon dehl ägdt hafwa. Ock som förmedlade 3/4s Cronohemmanet 
Hedängen härigenom märkeligen förbättrat blifwer, Ty åligger det Crono Befalningzmannen Wälb:de Erich 
Engström, sådant Högwälborne Hr General Lieut:ns Landzhöfdingen ock öfwer Commendanten Gyllenkroks 
ompröfwande underställa, huruwida deruppå effter egen påminnelse, någon förökning utj Kongl. May:ttz ock 
Cronans Räntor, må kunna skiee. 
 osv 

Protokollet slutar på sid 568. 
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Sid 677 d:n 7:de Februarii 

Sid 679 
No 24 
Anmälte sig unga Personen Oluf Simonsson från hemmanet Wästre Hemmen utj Skiee sokn ock berättade sig 
wara sinnad antaga sokne skomakare handtwärket här utj Skiee sokn, särdeles som han härstädes lärdt, ock til 
den ändan war ödmiukel:n anhållandes, det TingzRätten täktes honom til soknebrefz ärhållande fbrhielpa. 
Nämden så wäl som flere tilstädes warande grannar intygade icke allenast, det Almogen nogsamt like 
handtwärksmän behöfwa, ock med denna Oluf Simonsson äro wäl fömögde, utan ock lämnade honom om des 
wälförhållande ett godt loford ock witnesbörd, i hänseende så wäl därtil, som at icke flere än 3:ne skomakare utj 
denna stora soknen finnes, TingzRätten icke kunde förwägra, at honom til soknebrefz ärhållande, hos 
högwälborne Hr Baron, Geera1Lieutenanten, Landzhöfdingen ock öfwer Commendanten GyflenKrok 
ödmiukast recommendera. 

No 25 
Effter skiedt anmälande instäldte sig fbr TingzRätten, Oluf Halfwårdsson, Nils Simonsson ock Sören Jakobsson 
på Russön utj Tiernöö sokn, ock på egne ock des hemmawarande grannars wägnar gåfwo tilkiänna den stora 
skada kringliggande grannar ock öyeboer tilfoga 
Sid 680 
deras skog med oförswarliget hugge ock åwärkan, hwilket nu så öfwerhand tager, at om icke both därpå i tijd 
förskaffas, lärer skogen på öhen aldeles uthödas, hemmanen ock dem til största skada ock afsaknad, anhållandes 
alt därföre om Rättens Krafftiga fredande. 
TingzRätten effterfrågade, om detta så i sanning befinnes ock förnam af Nämden så wäl som flere närwarande, at 
de hafwa nog orsak at klaga, fördenskul TingzRätten också resoluerade: At hwilken som effter denna dagen utan 
åboemas loff ock wetanskap understår sig at åwärka utj skogen på Råssön, den skal så snart detta Tingz förbodet 
är almännel:n wordet kundgjort plikta 6 mark Smt, samt däröfwan uppå skadan ärsättia. 
(Ae Namnet Råssö stavades här olika på de 2 ställen det förekommer) 

Sid 681 
No 27 
För Rätten anmälte sig Oluf Rearsson från Greby ock Tanums Härad tillijka med Halfwård Christensson från 
Trije ock begiärde, det den föffijkning de med hwarandra slutadt, ock ingådt, måtte dem til säkerheet ock 
effterrättelse utj Protocollet infördt blifwa, sålunda lydande At som Oluf Rearsson nu tränger til diftatikeft~ 
Moder systers Eskel Johanssons på, Räfän hustru Ingrid Andersdottemicifd utj odals ock Båtzmans hemmanet 
Trije, som giör med den halfwa Tunnan Halfwård sig af Jöns Andersson på Kroken tilpantadt, en fierdedehl 
öfwer hela hemmanet, så skal Halfwård nu godwilligt taga sina uthlagda Pantepenningar, ock lämna honom 
bruket i denna Wåhr, såwida han eljest annan lägenheet få skulle, deremot efftergifwer han Halfwård all den 
prwtension han för huuseröta fil honom hafwa kunde, ock giör honom ifrån den ock alt annat frij. Halfwård 
tilstod detta ock uppå Tingzbordet nu des Pantepenningar emottog, ock fbrbehölt sig allenast, at ifal han icke 
skulle få sig någon hielpelig lägenheet i denna Wåhr, han då måtte få friheet at sittia på så mycket bruk af 
fierdingen, som han nu taget penningar 
Sid 682 
fire, dok skal han härwid anwända all möyelig flit, til yttermera bekräfftelse, lefwererade han ifrån sig, des wid 
Tinget utj Wijck d:n 25 ock 26 Octob: 1721 undfångna Pantebref, som innehåller en summa af 40 Rdr Courent, 
kommandes således denna Jorden på förra willcor at fölia honom Oluf Rearsson ock des hustru, som Halfwård 
det hittil dags innehafft. 

Sid 689 
No 35 
Emedan Sr Jonas Wefwendahl på L:a Åsseröd, som wid sidsta Tinget Contumaciter tildömdes, at fömöya 
Pottemakaren Mäster 
Sid 690 
Oluf Zimmerman, des hos honom hafwande prwtension, blefwet ft3r upropetz Ibrsummande sakfält at plikta 1 dr 
Smt; Alt fördenskul ock som han effter ärhållen Communication deraf, icke sökt lagl:n hufwudmåhlet at 
återwinna, ey eller utheblifwandet med giltige skiahl bewisa, hwarigenom denna domb sin fulkomliga Krafft 
wunnet, Ty blifwer samma 1 dr Smtz plikt härmedelst widare faststält, som til uthsökiandet wid saköres Längden 
obserueras skal. 
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